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Warnung an die Leser!

ich mochte keine Unruhe aud@sen, aber ich betrachte es als
meine Pflicht, vorsorglich darauf hinzuweisen, dal3 meine
Leser entsprechend der Verheillung des Buchtitels einem
grinen Geist begegnen werden. Aul¥erdem tauchen in der
Geschichte Perlen einer sonderbaren Abart auf und schliefdlich
ein kleiner Hund, der alerdings fur den Fortgang der
Handlung unerheblich ist, da er Uberhaupt nichts tut. Oder
spielt das Tierchen doch eine Rolle? Manchma hat die
Untétigkeit ebenso bedeutsame Folgen wie Tétigkeit. Es wére
eine Uberlegung wert.
Ich wildte noch viele andere seltsame Begebenheiten, span-
nende Abenteuer und haarstraubende Situationen zu berichten,
die dieser Band bereithdt, doch ich kann mir vorstellen, daf3
ihr sie lieber selbst mit unseren Junior-Detektiven nacherleben
maochtet. Start frei also fiur Justus Jonas, Peter Shaw und Bob
Andrews, genannt »die drei 7?2 und gerlstet mit Scharfsinn,
Mut, Unternehmungsgeist und Ausdauer sowie einem bestens
ausgestatteten geheimen Hauptquartier auf dem Schrottplatz
von Justs Onkel und Tante, Besitzern eines gutgehenden
Trédelmarkts.
Doch lassen wir nun Justus sein Super-Hirn, Peter sein
Draufgéngertum und Bob seinen Forschergeist und Spursinn
in die Waagschale werfen — gleich werden wir ihren Wider-
part, den grinen Geist, héren und sehen.

Alfred Hitchcock



Ein Schral in der Nacht

Der Schrei traf Bob Andrews und Peter Shaw véllig unvorbe-
reitet.

Sie standen in einer von Unkraut Uberwucherten Einfahrt und
sahen sich das leerstehende alte Haus an — so grol3 wie en
Hotel und an einer Seite aufgerissen, denn die Abbruchfirma
war bereits am Werk. Im Mondlicht wirkte ales verhangen
und unwirklich.

Bob hatte sein Tonbandgerdt umgehangt und sprach seine
Bestandsaufnahme des Schauplatzes ins Mikrophon. Gerade
unterbrach er sein Protokoll und wandte sich an Peter: »Viele
Leute glauben, dal3 es in diesem Haus spukt, Peter. Schade,
dai} es abgerissen wird — vielleicht hétte es Alfred Hitchcock
fur einen Film verwenden konnen.«

»Der alte Kasten hétte ihn sicher begeistert«, stimmte Peter zu.
»Was ich von mir nicht behaupten kann. Im Gegenteil, mir
wird immer mulmiger. Wollen wir uns nicht absetzen?«

Und genau da ertonte vom Haus her der Schrei.

Es war en unheimlich schriller Laut, eher tierisch as
menschlich.

Den beiden Jungen straubten sich die Haare.

»Hast du das gehort™« Peter schluckte. »Machen wir blof3, dal3
wir hier wegkommen!«

»Moment noch!« sagte Bob, der mannhaft gegen seinen
Fluchtinstinkt ankampfte.

Als Peter zbgerte, meinte er: »Ich will nur besser aussteuern,
fals es noch etwas aufzunehmen gibt. Just wirde es auch so
machen.«

Justus Jonas, der Erste Detektiv, war diesmal nicht mit dabei.
»Naja. . .« fing Peter an. Aber Bob hatte schon den Aufnah-
meregler voll aufgedreht und das Mikrophon auf das leere,
halbzerfallene alte Haus zwischen den Baumen gerichtet.
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Wieder schwoll der schrille Schrei an und erstarb langsam. Es
ging einem wirklich an die Nerven.

»L0s, hauen wir ab!« sagte Peter. »Mir reicht’ s.«

Jetzt hatte auch Bob genug gehort. Sie machten beide kehrt
und rannten den Weg zurlick zu den abgestellten Fahrradern.
Peter war ein guter Laufer, und auch Bob konnte flink wie ein
Wiesel sain. Aber weit kamen sie nicht: Starke Arme hielten
sie unversehens auf.

Peter entfuhr ein Uberraschter Laut, as er mit jemand zusam-
menprallte, der vorher ziemlich dicht hinter ihm gestanden
haben mufdte. Auch Bob wurde der Riickzug abgeschnitten: Er
lief einem Mann geradewegs in die Anne und fand sich
festgehalten.

Sie waren in vollem Lauf in eine Gruppe Manner gerannt,
die unbemerkt die Einfahrt heraufgekommen waren, wéahrend
sich die beiden Jungen die unheimlichen Schreie angehort
hatten.

»Hoppla, Jungel« rief gutmitig der Mann, der Peter aufge-
halten hatte. »Fast héttest du mich umgerannt! «

»Wer hat denn da so geschrien« fragte der Mann, dem Bob
blindlings in die Arme gelaufen war. »Wir sahen euch
dastehen und horchen! «

»Wir wissen nicht, wer es war«, antwortete Peter. »Aber es
horte sich wie ein Geist an!«

»Geist-Unsinn! . . . Es konnte ein Hilfeschrei gewesen sein!
... Vielleicht blo3 ein Landstreicher . . .«

Die funf oder sechs Ménner, denen Bob und Peter so unver-
hofft begegnet waren, redeten alle durcheinander, und keiner
beachtete mehr die beiden Jungen. Ihre Gesichter lief3en sich
nicht erkennen, aber ale waren sichtlich gut angezogen und
sprachen wie normale Anwohner der gepflegten Wohnsied-
lung, die das verkommene Greensche Anwesen und das leer-
stehende Haus umgab.

»lch meine, wir sollten hineingehen!« schlug ein Mann mit
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ungewodhnlich tiefer Stimme vernehmlich vor. Bob konnte.
seine Gesichtsziige nicht klar erkennen; es fiel ihm nur auf,
dal3 der Mann einen Schnurrbart trug. »Nun sind wir schon
mal hier, weil wir uns das alte Geméauer ansehen wollten, ehe
es ganz abgerissen wird. Und wir horten jemand schreien.
Vielleicht liegt einer verletzt da drinnen.«

»|ch wirde eher die Polizel rufen, sagte ein Mann in karierter
Sportjacke mit einigem Unbehagen in der Stimme. »Dieist fir
solche Vorfélle zusténdig.«

»Da kann was passiert sein«, erwiderte der Mann mit der tie-
fen Stimme. »Wir schauen nach, ob wir nicht helfen kdnnen.
Biswir auf die Polizei warten, ist esvidlleicht zu spét.«
»Einverstanden«, meldete sich eéin Mann mit dicken Brillen-
glasern. »lch meine auch, wir sollten hineingehen und uns
umsehen.«

»Gut, tun Sie das — ich jedenfalls hole die Polizei«, sagte der
Mann in der karierten Jacke. Er hatte sich schon zum Gehen
gewandt, als ein anderer, der einen kleinen Hund an der Leine
fhrte, sich einmischte.

»Kann auch blof3 eine Eule oder eine Katze gewesen sein, die
sich da drin verirrt hat«, sagte er. »Wenn Sie deswegen die
Polizei anriicken lassen, machen Sie sich nur l&cherlich.«

Der Mann in der karierten Jacke zogerte. »Tja . . .« fing er an.
Da nahm der schnurrbértige Mann mit der tiefen Stimme die
Sachein die Hand.

»Los, kommen Sie«, sagte er. »Wir sind sechs Mann und
haben Taschenlampen dabei. Schauen wir doch erst mal innen
nach, und dann kénnen wir immer noch die Polizel rufen. Und
ihr beiden Jungs — ihr solltet jetzt nach Hause gehen, euch
koénnen wir hier nicht brauchen.«

Er schritt den plattenbelegten Weg entlang, der zum Haus
fahrte, und nach kurzem Zogern folgten ihm die anderen.
Der Mann mit dem kleinen Hund nahm das Tier auf den
Arm, und der Mann in der karierten Jacke, der noch immer
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einige Bedenken zu haben schien, machte das Schluf3icht.
»Komm nur«, sagte Peter zu Bob. »Er hat schon recht: Die
brauchen uns hier nicht. Gehen wir nach Hause.«

»Ohne herausgefunden zu haben, woher diese Schreie kom-
men?« fragte Bob. »Denk doch, was Just dazu sagen wiirde.
Wir wirden es bel jeder Gelegenheit zu horen bekommen.
Mann, wir sind doch Detektive. Und Grund zum Firchten
gibt’s jetzt auch nicht mehr, wo wir so viele sind.«

Er lief den Mannern hinterher, und Peter folgte. Vor der mas-
siven Haustir gingen die Manner erst unschliissig auf und ab.
Dann machte sich der schnurrbartige Anfihrer an der Tir zu
schaffen. Sie 6ffnete sich und gab den Blick in eine schwarze
Hohle von Flur frei.

»Die Lichter ank, brummte er. »lch will jetzt wissen, was wir
da gehort haben.«

Mit seiner eigenen Taschenlampe beleuchtete er den Weg vor
sich. Die anderen blieben ihm dicht auf den Fersen, und drei
weitere Lampen schnitten helle Pfade in die Dunkelheit.
Hinter dem letzten Mann schiipften Peter und Bob lautlos ins
Haus.

Sie fanden sich in einer grolen Empfangshalle. Die Manner
mit den Lampen leuchteten in die Runde, und alle konnten
sehen, da die Wande mit den Uberresten einer hellen
Seidentapete voller orientalischer Bildmotive bespannt waren.
Eine méchtige geschwungene Treppe fihrte von oben in die
Halle herab. Einer der Méanner richtete seine Lampe auf die
Stufen.

»Hier muf vor finfzig Jahren der ate Mathias Green her-
untergestirzt sein und sich das Genick gebrochen haben,
sagte er. »Wie es hier muffelt. In den funfzig Jahren ist hier
nicht mehr gelliftet worden.«

»Man sagt ja, es spukt in diesem Haus«, meinte ein anderer.
»Und ich glaube das ohne weiteres. Ich hoffe nur, dafld uns der
Geist nicht begegnet.«
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»S0 kommen wir mit unserer Suche nicht weiter«, sagte ein
grof3er Mann. »Fangen wir hier im Erdgeschol3 an.«

In geschlossener Gruppe begannen die Mé&nner ihren Rund-
gang durch die weiten Raume zu ebener Erde. Mdbel standen
nicht mehr darin. Uberall lagerte Staub. An einem Fliigel des
Hauses fehlte die Seitenwand. Hier hatten an diesem Tag die
Abbrucharbeiten begonnen.

Die Besucher entdeckten nichts auf3er hallenden, leeren Ré&u-
men, die sie unter geddmpftem Flistern zégernd durchschrit-
ten. Dann versuchten sie es im anderen Seitenfliigel des
Gebdudes, und zum Schlu kamen sie in einen Saal, der
einmal der vornehme Wohnraum gewesen sein mufde. An
einer Wand war ein méchtiger offener Kamin, an der
gegeniiberliegenden Seite eine hohe Fensterfront. Die Manner
standen unbehaglich vor dem Kamin herum.

»Es hat wohl keinen Sinnk, sagte ein Mann leise. »Wir holen
doch lieber die Polizel —«

»Psst!« schnitt ihm ein anderer das Wort ab. Alle verstumm-
ten. »lch dachte, ich hétte etwas gehOrt«, sagte der zweite
Mann im Fllsterton. »Na, vielleicht war es irgendein Tier.
Schalten wir mal ale Lampen ab, dann sehen wir, ob sich da
was zeigt.« Die Lichter erloschen, und der Raum lag im
Dunkeln. Nur das Mondlicht drang ganz schwach durch die
schmutzigen Fensterscheiben.

Dann stiefl3 jemand beklommen hervor: »Dal Driben an der
Tirl«

Alle wandten sich danach um. Und alle sahen es.

Eine grinliche Gestalt stand an der Tur, durch die sie herein-
gekommen waren. Sie schien sanft zu glimmen, wie von innen
her leuchtend, und ihre Konturen flackerten und ver-
schwammen, als bestehe sie nicht aus irdischer Materie.- Doch
Bob, der atemlos hinstarrte, kam die Erscheinung deutlich wie
die Gestalt eines Mannes in langen, flieRenden griinen
Gewandern vor.
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»Der Geist!« liefd sich eine schwache Stimme gepref3t verneh-
men.

»Der dte Mathias Green! «

»Alle Lampen an!« befahl der grof3e Mann.

Aber ehe es wieder hell wurde, schien die grinliche Nebelge-
stalt an der Wand entlangzugleiten und durch die offene Tir
hinauszuhuschen. Als drei Taschenlampen aufblinkten, war
die Erscheinung verschwunden.

»lch wollte, ich wére weit weg von hier«, fllsterte Peter Bob
ins Ohr. »Und zwar seit einer guten Stunde.«

»Es kann der Widerschein von Autoscheinwerfern gewesen
seing, sagte ein Mann mit fester Stimme. »Durchs Fenster
hier. Kommen Sie, sehen wir in der Halle nach.«

Alle stiefelten wieder in die grofe Halle zuriick und beleuch-
teten dort die Umgebung. Doch nichts war zu sehen. Dann
schlug jemand vor, da® man die Lampen noch einmal
abschalten solle. Wieder warteten sie sscumm in der Finsternis.
Nur der kleine Hund, den der eine Mann auf dem Arm trug,
jaulte einmal kurz auf.

Diesmal entdeckte Peter die Gestalt. Die anderen schauten
gerade woandershin, aber sein Blick fiel zuféllig auf die
Treppe — und dort, auf der Balustrade in halber Hohe, war die
grunliche Erscheinung.

»Daist esl« rief er laut. »Auf der Treppel «

Alle fuhren herum. Alle sahen, wie sich die Gestalt auf der
Balustrade bewegte und die Stufen zum Obergeschold empor-
schwebte.

»Auf, losl« rief der Mann mit der tiefen Stimme. »Da macht
sich einer einen Jux mit uns. Den schnappen wir uns! «

Er lief los, und ale polterten hinter ihm die Treppe hinauf.
Aber as sieim Obergeschol’ anlangten, fanden sie nichts. »lch
habe eine Idee«, meldete sich da Bob. Er hatte sich Uberlegt
was Justus Jonas getan hétte, wenn er hier gewesen ware, und
er konnte es sich vorstellen.
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»Wenn irgend jemand vor uns die Treppe hinaufgelaufen ist«,
sagte er, as sich die Manner ihm zuwandten und er vor einem
voll auf ihn gerichteten Licht die Augen zukneifen mufie,
»dann mul3 er auf dem staubigen Fuf®oden Spuren hinter-
lassen haben. Und wenn wir Spuren finden, kdnnen wir ihnen
nachgehen.«

»Der Junge hat recht, rief der Mann mit dem Hund. »Also los
— die Lichter hierher auf den Fuf%boden, wo von uns noch
keiner hingetreten ist.«

Drei Lampen warfen ihren Schein auf den Boden. Staub gab es
Uberall genug, aber er war vollig unberihrt.

»Hier war ja gar keinerl« kam ein verwunderter Ausruf.
»Aber was ging dann da vor unseren Augen die Treppe
hoch?«

Keiner antwortete, obwohl jeder wufde, was ale anderen
dachten.

Sré&uben sich meinen Lesern die Haare? Ich
kann es niemandem verdenken. Doch wer an
dieser Selle trotz unheimlicher Akustik und
Optik kaltblUtig zu bleiben und zu kombinieren
vermag, konnte sich durch genaue Beob-
achtung des Verhaltens der in der Villa Green
befindlichen Erdenwesen Klarheit darUber
verschaffen, ob der grine Geist ein echtes
Ubernattrliches Phanomen ist.

Wem die Klarung dieser Frage gelingen sollte,
der juble aber nicht zu frih — der eigentliche
Fall ist namlich noch viel schwieriger zu
[6sen. Also Gehirn eingeschaltet lassen!

»Machen wir dunkel, dann sehen wir es vielleicht noch mal,
schlug jemand vor.
»Nein, gehen wir lieber weg«, meinte ein anderer, aber die
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Ubrigen stimmten dem ersten Vorschlag zu. Immerhin waren
sie acht oder neun — Peter und Bob mitgerechnet —, und keiner
mochte zugeben, dald er Angst hatte.

Peter und Bob spahten den oberen Flur entlang, als plétzlich
jemand energisch flusterte: »Links! Dort driben auf dem
Flur.« Ein griner Schimmer, kaum wahrnehmbar, verharrte
neben einer Tur. Dann wurden die Umrisse klarer. Eindeutig
war eine menschliche Gestalt in grinen, flief3enden Gewan-
dern wie denen enes chinesischen Mandarins zu erkennen.
»Vorsicht, dal’3 wir es nicht erschrecken«, sagte jemand ganz
leise. »Was hat es wohl vor« Die geisterhafte Gestalt begann
sich zu bewegen. An der Wand entlang glitt sie bis ans andere
Ende des Furs. Dort schien sie um die Ecke zu biegen und
war gleich darauf verschwunden.

»Hinterher, aber sachte diesmal«, murmelte einer der Manner.
»Es will anscheinend nicht wieder weggehen.«

Bob meldete sich erneut zu Wort. »Schauen wir nach, ob jetzt
FuRspuren zu finden sind, ehe wir Uber den Flur gehen,
schlug er vor.

»Keine FulRspuren!« Dem Mann mit der tiefen Stimme schien
nicht mehr ganz wohl dabel. »Keine Spur von Abdriicken im
Staub. Was das auch sein mag, es schwebt tber den Boden
Weg.«

»Jetzt sind wir so weit gekommen, also los«, entschied ein
anderer. »lch gehe voran.«

Der hochgewachsene Mann der als letzter gesprochen hatte,
schritt beherzt den Flur entlang. Die anderen folgten ihm. Sie
kamen an einen Seitenkorridor, in den die grine Gestalt
eingeschwenkt war, und blieben stehen. Einer leuchtete in den
Gang hinein. Zwei offenstehende Tiren waren zu erkennen,
und gleich dahinter endete der Gang an einer kahlen Wand.
Sie knipsten die Lampen aus und warteten. Gleich darauf
glitt die gespenstische grine Gestalt aus einer der offenen
Turen hervor dicht an der Wand entlang. Vor der Stirnwand
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blieb sie stehen, dann léste sie sich ganz langsam in Nichts
auf

Und im Staub zeigten sich nirgends Ful3abdricke.. . .

Auch Hauptkommissar Reynolds mit seinen Beamten, die
spater kamen, nachdem die Ménner die Polizei verstandigt
hatten, fanden nicht das Geringste. Im ganzen Haus gab es
keine Spuren menschlicher Anwesenheit, keinen Verletzten,
kein verirrtes Tier. Nichts.

Als Polizeikommissar widerstrebte es Reynolds zu glauben,
dad acht verlédliche Zeugen einen Geist gesehen und seine
Schreie gehort hatten. Aber es blieb ihm nichts anderes Ubrig.
Denn noch in derselben Nacht meldete ein Wachmann, er habe
eine geisterhafte grinliche Gestalt am Hintereingang eines
grofen Lagerhauses lauern sehen. Und wieder etwas spéter
rief eine verangstigte Frau bei der Polizei an, die von einem
Klagelaut geweckt worden war und eine grine Gestalt auf
ihrer Terrasse gesehen hatte. Als sie Licht machte, verschwand
die Erscheinung. Dann berichteten noch zwei Fernfahrer aus
einer durchgehend gedffneten Raststdite, sie hétten ein
gespenstisches Wesen neben ihrem Lastwagen gesehen.

Und schliefdich wurde Hauptkommissar Reynolds von zwei
Beamten der Funkstreife angerufen, die auf dem Friedhof von
Rocky Beach eine Gestalt beobachtet hatten. Reynolds fuhr
sofort hin und trat durch das grof3e Eisenportal des Friedhofs.
Vor einem hohen weiflen Grabstein sah er eine grine
Geistererscheinung, die bei seinem Naherkommen in die Erde
sank und spurlos verschwand.

Der Kommissar strahlte den Stein mit seiner Stablampe an. Es
war die Grabstétte des unseligen Mathias Green, der vor
finfzig Jahren in seinem grofRen aten Haus die Treppe
hinuntergestiirzt war und sich das Genick gebrochen hatte.
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Geister — gibt es die?

Wieder ertonte der gespenstische Schrei. Doch diesmal
versetzte er Bob und Peter nicht in Schrecken. Er kam vom
Tonband.

Die drei ??? waren in ihrem gut versteckten, zur Zentrale
ausgebauten Campinganhanger auf dem Schrottplatz der
Firma Jonas, und Justus horte aufl3erst interessiert das Band ab,
das Bob am Vorabend aufgenommen hatte.

»Jetzt kommt kein Schrei mehr, Just«, sagte Bob. »Nur noch
Gespréchsfetzen nach dem Zusammentreffen mit den Man-
nern, bis mir dann einfiel, da3 das Gerd immer noch lief. Als
wir ins Haus gingen, stellteich es ab.«

Doch Justus horchte auf jede Einzelheit. Die Stimmen der
Manner vom vergangenen Abend waren klar und vernehmlich,
denn Bob hatte zuvor den Aufnahmeregler voll aufgedreht.
Als das Band zu Ende war, schaltete Justus den Apparat ab
und knetete seine Unterlippe zwischen den Fingern. Nun lief
sein Denkapparat.

»Das horte sich wie ein menschlicher Schrei an«, sagte er. »Es
klang, wie jemand schreit, der eine Treppe hinunterstiirzt und
zum Schluf3 kraftlos verrochelt.«

»Genauso hort es sich anl« rief Bob. »Und genau dasist ja vor
funfzig Jahren in diesem Haus geschehen. Der alte Mathias
Green, der Eigentiimer, fiel die Treppe hinunter und brach sich
das Genick. Der wird bel seinem Sturz bestimmt geschrien
haben!«

»Also nun mal halblang!« erhob Peter Einspruch. »Warum
sollten wir ihn dann finfzig Jahre spéter noch schreien
horen?«

»Vielleicht«, meinte Justus ernsthaft, »war das der Widerhall
eines vor funfzig Jahren ausgestol¥enen Schreis aus dem
Jensaitsl«
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»HOr auf mit so wasl« wehrte sich Peter. »Das geféllt mir gar
nicht. Wie sollten wir ein finfzig Jahre altes Echo héren
koénnen?«

»lch weil3 nicht«, gab Justus zur Antwort. »Bob, du bist hier
flr Recherchen zustandig. Bitte liefere mir einen ausfihrlichen
Bericht Uber die jingsten Ereignisse und Uber deine Ge-
schichtsforschung zum Greenschen Anwesen.«

Bob holte tief Luft. »Also gut«, fing er an. »Peter und ich
fuhren gestern abend mit den Radern hin. Wir hatten gehort,
daid es jetzt abgerissen wird, und das wollten wir uns ansehen.
Ich dachte, ich konnte darliber einen guten Artikel fur die
Herbsthnummer unserer Schulzeitung schreiben. Das Bandgerét
nahm ich mit, um meine Eindricke an Ort und Stelle
festzuhalten und sie spéter auszuwerten. Wir waren vielleicht
fUnf Minuten dort, und der alte Bau sah richtig geisterhaft aus,
as der Mond aufging. Dann kam der Schrei. Der erste. Ich
drehte den Aufnahmeregler voll auf, falls noch ein weiterer
Schrei kommen sollte, weil ich wufdte, dal3 du dich sehr dafur
interessieren wirdest.«

»Ausgezeichnet«, sagte Justus. »Du bist ein guter Detektiv,
Bob. Was die Manner sprachen, habe ich bereits vom Band
abgehort. Fahr damit fort, wie ihr ins Haus gegangen seid.«
Bob schilderte in alen Einzelheiten, wie sie das Haus durch-
sucht hatten, wie sie die geisterhafte griinschimmernde Gestalt
erst unten, dann auf dem Treppenabsatz, dann in den oberen
Réumen gesehen hatten und wie die Gestalt zuletzt den langen
Flur entlanggeglitten und regelrecht durch eine Wand
gedrungen war.

»Und nirgends Fulabdriicke«, sagte Peter. »Das fiel Bob auf,
und er sorgte daflr, daf? die Manner mit ihren Taschenlampen
den Fuf3boden grindlich absuchten.«

»Hervorragende Arbeit«, sagte Justus. »Wie viele Manner
haben mit euch zusammen diese griine Erscheinung gesehen?«
»Sechs«, antwortete Peter.
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»Sieben«, widersprach Baob.

»Sechs«, sagte Peter. »Da bin ich ganz sicher. Der Mann mit
der tiefen Stimme, der den Anfihrer machte, dann der Grof3e,
der mit dem kleinen Hund, einer mit Brille und noch zwei, die
mir nicht besonders aufgefallen sind.«

»Vielleicht hast du recht«, gab Bob etwas unsicher zu. »ich
zahlte sie drinnen, als alle durcheinanderliefen. Einmal brachte
ich sechs heraus und zweimal sieben.«

»Darauf kommt es wahrscheinlich nicht so an«, sagte Justus,
der diesma einen seiner Grundsitize — dald auch der
unscheinbarste Umstand bei der Losung des Rétsels von
Bedeutung sein kann — zu mif3achten schien.

Bob fuhr fort: »Wir gingen dann wieder vors Haus, und die
Manner trennten sich. Ein paar sagten, sie wirden jetzt die
Polizel verstandigen. Heute frih stand die Geschichte in alen
Zeitungen. Auf dem Weg hierher schaute ich in der Bibliothek
rein, aber es gibt dort keine Unterlagen Uber das Green-
sche Haus, well es schon so lange steht — Rocky Beach war
damals noch nicht eéinma eine Stadt und hatte noch langst
keine Bibliothek. Aber nach den Zeitungsberichten ist das
Haus vor sechzig oder siebzig Jahren von dem aten Mathias
Green erbaut worden. Er war Schiffskapitdn im Chinahandel
und dem Vernehmen nach ein recht unangenehmer Zeitge-
nosse. Allzuviel weil3 man nicht von ihm, aber es heil, er
hétte sich bel einem Aufenthalt in China grof3e Schwierig-
keiten eingehandelt und Hals Uber Kopf ausreisen missen. Als
seine Braut brachte er eine schdne chinesische Furstentochter
mit. Eine Quelle berichtet dann noch, er hétte sich mit
seiner enzigen Verwandten, ener Schwagerin in San
Francisco, zerstritten und sei daraufhin hierhergezogen. Eine
andere Version lautet, er hétte sich aus Furcht vor der Rache
chinesischer Edelleute — vidleicht der Familie seiner
Frau — das grofl3e Haus hier als Unterschlupf gebaut. Unsere
Gegend war ja damals noch eine richtige Wildnis. Jedenfalls
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lebte er in seiner Villa auf grof3em Fuld und hatte eine ganze
Schar orientalischer Diener. Er kleidete sich gern in grine
Gewander wie ein Mandschu-Edelmann. Vorréte liefd er sich
einmal in der Woche mit der Pferdepost aus Los Angeles
bringen, und eines Tages fand der Kutscher das Haus leer — bis
auf Mathias Green. Er lag mit gebrochenem Genick am Ful3
der Treppe. Als die Polizel endlich eintraf, ergaben die
Ermittlungen, dal3 er offenbar in betrunkenem Zustand die
Treppe hinuntergestirzt und dabei ums Leben gekommen war
und dal? die gesamte Dienerschaft tber Nacht aus Angst vor
Anschuldigungen geflichtet war. Auch die chinesische
Ehefrau war verschwunden. Niemals lief3 sich jemand dingfest
machen, der etwas Genaues hétte berichten konnen. In dieser
Zeit lebten die meisten Chinesen hier im Land ganz
zuriickgezogen und scheuten das Gesetz. Also waren wohl all
die Bediensteten entweder nach China zurlickgegangen oder
nach San Francisco gezogen, wo sie im Chinesenviertel
untertauchen konnten. Die ganze Geschichte blieb ein Rétsel.
Die verwitwete Schwégerin des Mathias Green in San
Francisco erbte das Anwesen und kaufte mit dem
hinterlassenen Vermdgen ein Weingut in Verdant Valey bei
San Francisco. Im Haus hier wollte sie nicht wohnen, es aber
auch nicht verkaufen. Nach ihrem Tod war es dann dem
Verfall preisgegeben, bis schliefdlich eine Miss Lydia Green,
die Tochter dieser Schwagerin, in diesem Jahr das Anwesen an
einen Bauunternehmer verkaufte, der anstelle des Hauses ein
paar moderne Wohnh&user hinstellen will. Deshab wird also
der Bau zur Zeit abgerissen. Und — ja, das ist eigentlich alles,
was ich berichten kann.«

»Sehr aufschlufreicher Bericht, Kollege«, lobte Justus. »Und
jetzt wollen wir uns mal die Zeitungsartikel anschauen.«

Er breitete mehrere Zeitungen auf dem Schreibtisch in dem
kleinen Biroraum aus. Es gab eine aus Los Angeles, eine aus
San Francisco und das Lokalblatt. Letzteres hatte die fette-

20



sten Schlagzeilen Uber die seltsamen Vorfélle der vergangenen
Nacht aufzuweisen, aber die Grof3stadtpresse widmete ihnen
ebenfalls reichlich Raum und packende Uberschriften in
diesem Stil:

PANIK IN ROCKY BEACH — HEULENDES GESPENST
VERLASST ABBRUCHHAUS - HAUSABBRUCH MIT
FOLGEN: GRUNER GEIST IRRT DURCH ROCKY
BEACH — GRUNER GEIST VERLASST RUINE UND
GEHT AUF WOHNUNGSSUCHE

Die folgenden Berichte waren mit humoristischem Einschlag
verfaldt, aber sie nannten doch die Tatsachen, wie sie Bob
soeben erwahnt hatte, Unterschlagen wurde lediglich, dai
Hauptkommissar Reynolds und zwei seiner Beamten auf dem
Friedhof die griine Gestalt mit eigenen Augen gesehen hatten.
Das behielt der Polizeichef lieber fur sich.

»Hier steht«, vermerkte Justus zu einem Artikel in den »Rok-
ky Beach News«, »dal3 der Geist vor einem grof3en Lagerhaus,
dann spdter auf der Terrasse eines Wohnhauses und
schliefdlich noch zwischen ein paar Lastwagen vor einer Rast-
stétte gesehen wurde. Es sieht fast so aus, as suche sich der
Geist eine neue Bleibe, nachdem sein angestammtes Heim
abgerissen wird.«

»Na und? meinte Peter forsch. »Vieleicht hat er Rocky
Beach inzwischen per Anhalter verlassen.«

»Vidleicht.« Justus nahm die Bemerkung durchaus ernst.
»Wenngleich von Geistern gemeinhin auch nicht Uberliefert
ist, daf3 sie sich solch profaner Transportmittel bedienen.«

»Du redest mal wieder einen Schwulst«, beklagte sich Peter.
»S0 hochgestochen. Wie soll denn ich wissen, was profan
bedeutet?«

»Es bedeutet >weltlich, altaglich«, kléarte Justus ihn auf
»Die ganze Angelegenheit erscheint mir reichlich mysterigs.«
Ein Ruf seiner Tante unterbrach ihn. Mrs. Mathilda Jonas
war von méchtiger Statur. Sie war die Seele des Geschéfts im
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Familienunternehmen »Gebrauchtwaren-Center T. Jonas.«
»Bob Andrews!« horten die Jungen sie rufen. »Komm raus
aus diesem Trodelhaufen und zeig dich. Peter, komm du
auchl«

Die Gehaimkammer

Im néchsten Augenblick krabbelten die Jungen eilig durch die
lange Wellblechrohre, die Tunnel 1I, ihren meistbenutzten
Geheimgang, darstellte. Den Boden hatten sie mit aten
Decken ausgepolstert, damit sie sich nicht am Blech die Knie
aufschirften, und so konnten sie wieselflink und ungehindert
durch den Tunnel schltpfen.

Gleich darauf wanden sie sich zwischen den Stapeln von
Schrott und Trédelkram hindurch, die Patrick und Kenneth,
die beiden Lagerhelfer, auf Justs Geheil als Schutzwall um
Werkstatt und Birozentrale der drei ??? errichtet hatten.
Neben der Baracke, in der sich das Biro der Firma Jonas
befand, traten die Jungen auf den Lagerplatz heraus.

Hier wartete Mathilda Jonas im Gesprdch mit Bobs Vater,
einem grofRen Mann mit lustigen Augen und einem braunen
Schnurrbart.

»Dabist du ja, mein Sohn!« sagte er. »Komm mit, wir missen
uns beeilen. Hauptkommissar Reynolds méchte dich sprechen.
Dich auch, Peter.«

Peter schluckte. Der Polizeichef wollte ihn sprechen? Er
konnte sich vorstellen, warum — es ging um die Ereignisse des
vergangenen Abends.

Auf Justs rundem Gesicht malte sich Tatendrang. »Darf ich
auch mitkommen, Mr. Andrews?« fragte er. »Wir drei gehoren
doch zusammen.«
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»Auf einen mehr kommt es wohl nicht an.« Mr. Andrews
l&chelte. »Aber nun macht schon. Der Kommissar wartet
drauf3en im Polizeiauto, und wir sollen mitfahren.«

Vor dem Hoftor parkte eine schwarze Limousine. Hauptkom-
missar Reynolds, ein kréftiger Mann mit beginnender Glatze,
sal3 am Steuer. Um Mund und Kinn lag ein verbissener Aus-
druck.

»Gut gemacht, Bill«, sagte er zu Bobs Vater. »Jetzt nichts wie
hin. Und wohlgemerkt — Sie sind ja auch ein Hiesiger, und wir
sind Nachbarn. Ich rechne damit, da? Sie mir helfen, die
auswaértige Presse in Schach zu halten, wenn diese Sache —
na ja, diese verrickte Geschichte noch mehr Staub aufwir-
belt.«

»Auf mich kdnnen Sie sich verlassen, Kommissar«, sagte Mr.
Andrews. »Auf dem Weg zum Greenschen Haus kann [hnen ja
mein Sohn berichten, was er und sein Freund gestern abend
erlebten.«

»Schon, Junge, schief? los«, sagte Reynolds, a's er den Wagen
mit halsbrecherischer Geschwindigkeit die Strale entlang-
steuerte. »Ich weild zwar schon einiges von ein paar Mannern,
die mit dabei waren, aber nun méchte ich deine Fassung
horen.«

Bob schilderte kurz, was er und Peter am V orabend beobachtet
hatten. Der Kommissar bif3 sich auf die Lippen, wahrend er
aufmerksam zuhorte.

»Ja, das entspricht etwa dem, was ich von den anderen hortex,
sagte er dister. »Ich wirde ja trotz all der Zeugen sagen: Das
ist vollig unmoglich, aber —«

Er hielt inne. Bobs Vater, der erfahrene Reporter, sah ihn
scharf an.

»|ch habe ganz den Eindruck, Sam, sagte er, »dal’ Sie diesen
grinen Geist selbst gesehen haben. Deshalb kénnen Sie nicht
entschieden behaupten, dald so etwas unmdglich ist.«
»Stimmt.« Der Kommissar seufzte unmutig. »Ich habe ihn
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auch gesehen. Auf dem Friedhof. Vor dem Marmorstein, den
man dem alten Mathias Green erichtet hat. Und — zum
Kuckuck — da versank doch vor meinen Augen diese griine
Gestalt im Erdboden, in diesem Grab, und war verschwun-
denl«

Peter, Bob und Justus waren auf dem Ruicksitz ganz nach vom
gerutscht und horten gespannt zu. Bobs Vater sah den
Kommissar prifend an. »Darf ich das in meiner Berichter-
stattung verwenden, Sam?« fragte er.

»Nein, um Himmels willen nicht!« fuhr Reynolds auf. »Das
bleibt unter uns. Und ihr drei —ich vergal? ganz, dal3 ihr hier
seid — lafdt ja nichts davon verlauten, hort ihr?«

»Bestimmt nicht, Sir«, versicherte Justus.

»Also —« fuhr der Kommissar fort, »insgesamt beobachteten
diese griine Erscheinung folgende Personen — Moment — ja
zwei Fahrer in der Raststétte, die Frau, die uns anrief, der
Wachmann im Lagerhaus, ich selbst und zwei von meinen
Leuten, dann die beiden Jungen hier —«

»Macht zusammen neun, Sam«, warf Mr. Andrews ein.

»Neun plus die sechs Manner, die an dem Abend zu dem a-
ten Haus rausspazierten«, sagte Hauptkommissar Reynolds.
»Also insgesamt fiinfzehn. Finfzehn Augenzeugen fir eine
Geistererscheinung! «

»Waren das nun sechs Méanner im Greenschen Haus, Herr
Kommissar«, fragte Justus eifrig, »oder sieben? Peter und Bob
sind sich hier nicht einig.«

»lch sehe auch nicht klar«, brummte der Kommissar. »Vier
Manner haben Uber das V orgefalene berichtet. Drei von ihnen
sagten, sie seien zu sechst gewesen, und einer sprach von
sieben. Mit den Ubrigen habe ich nicht gesprochen — sie wa-
ren nicht aufzufinden. Die wollten sicher ihre Ruhe haben.
Aber sai’s drum — es gibt finfzehn oder sechzehn Zeugen, und
das sind zu viele, als da? man alles als Einbildung abtun
konnte. Ich wére ja heilfroh, wenn ich die Sache a's schlech-
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ten Scherz entlarven konnte, aber nachdem ich das Ding mit
eigenen Augen buchstdblich ins Grab sinken sah — nein, so
einfach geht das nicht!«

Der Wagen bog gerade in die von Unkraut Uberwachsene
Einfahrt zur alten Villa Green ein. Bei Tag wirkte der Bau sehr
eindrucksvoll, obwohl ein Fligel schon zum Teil abgerissen
war. Zwel Polizisten standen an der Tur auf Wache, und en
Mann in braunem Anzug neben ihnen hatte offenbar schon
ungeduldig gewartet.

»Wer ist denn das?« murmelte der Kommissar, als sie ausstie-
gen. »Wahrscheinlich noch ein Reporter.«

»Herr Kommissar!« Der Fremde in dem braunen Anzug, ein
intelligent aussehender Mann mit sympathischer Stimme und
schneller Sprechweise, kam auf die Gruppe zu. »Sie sind
doch der Polizelkommissar? Ich habe hier auf Sie gewartet.
Warum lassen mich diese Herren nicht in das Haus meiner
Klientin?«

»Das Haus lhrer Klientin?« Der Kommissar musterte den
Mann. »Und wer sind Sie, bitte?«

»lch bin Harold Carlson«, sagte der Mann. »Das Haus gehdrt
namlich Miss Lydia Green. Ich bin ihr Anwalt und zugleich
ein entfernter Verwandter. Ich vertrete ihre Interessen. Sobald
ich heute frih die Zeitungsberichte Uber die Vorkommnisse
von gestern abend gelesen hatte, flog ich sofort aus San
Francisco her, nahm mir einen Leihwagen und fuhr hier
heraus. Ich werde diese Angelegenheit untersuchen. Das dles
scheint mir ein phantastischer Unfug zu seinl«

»Phantastisch, jax, sagte Kommissar Reynolds, »aber als Un-
fug wirde ich es nicht abtun. Nun, auf ale Féle bin ich sehr
froh, dal3 Sie hier sind, Mr. Carlson. Wir hétten Sie sonst wohl
herbitten miissen. Meine Leute habe ich hier aufgestellt, damit
sie die Schaulustigen abwimmeln — deshalb wollten sie Sie
nicht ins Haus lassen. Aber jetzt gehen wir ale zusammen
hinein und sehen uns um. Ich habe hier zwei Jungen bei mir,
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die gestern abend ales mit beobachtet haben, und sie werden
uns jetzt genau zeigen, wo der — hm, die sonderbare Erschei-
nung aufgetreten ist.«

Er stellte Mr. Andrews und die drei ??? vor. Dann betrat er als
erster das Haus. Die beiden Polizisten blieben als Wache
drauf3en. Drinnen in den grof3en, triib erhellten R&umen hing
noch immer eine gespenstische Stimmung wie am Vorabend.
Bob und Peter zeigten dem Kommissar genau, wo sie tberall
gewesen waren und wo die grunliche Gestalt sich erstmals
gezeigt hatte. Dann fihrte Peter sie alle nach oben.

»Es glitt auf einmal die Treppe hinauf und oben den Flur
entlang«, sagte er. »Ehe wir folgten, suchten die Ménner den
FufZboden nach Abdriicken ab. Bob hatte diesen Einfall. Aber
im Staub war keine einzige Spur zu sehen.«

»Gut gemacht, Jungex, sagte Mr. Andrews.

»Dann bog der Geist hier in diesen Seitengang ein« — Peter
zeigte hin — »und blieb an seinem Ende vor der Wand da
stehen. Danach drang er einfach in die Wand en und
verschwand.«

»HmMmM.« Hauptkommissar Reynolds runzelte die Stirn, und
alle starrten auf die kahle Wand. Harold Carlson, der Anwalt,
schiittelte ratlos den Kopf.

»lch begreife das nicht«, sagte er. »Ich begreife es einfach
nicht. Natrlich hat es um dieses Haus schon immer Spukge-
schichten gegeben, aber ich habe nie daran geglaubt. Jetzt —
ich weil nicht. Ich weil3 wirklich nicht.«

»Mr. Carlson«, sagte der Kommissar. »Wissen Sie vielleicht,
was hinter dieser Wand ist?«

Der andere zwinkerte. »Da? Nein. Was sollte dahinter sein?«
»Das werden wir jetzt untersuchen«, sagte der Kommissar.
»Und deshalb bin ich auch froh, dald Sie dabel sind. Heute
morgen arbeitete ndmlich ein Mann von der Abbruchfirma
auf einer Leiter und rif3 hier an der Seite die Aul3enmauer
weg. Dieser Flur liegt anscheinend genau Uber dem Teil der
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unteren Raume, die schon zum Teil eingerissen sind, und hier
oben wollte man weitermachen. Jedenfalls hat dieser Mann
etwas gesehen. Er stellte die Arbeit ein und holte mich.«
»Etwas gesehen?« Mr. Carlson zog die Brauen zusammen.
»Lieber Himmel, was denn?«

»Er war sich nicht sicher«, sagte Hauptkommissar Reynolds
lakonisch. »Aber er glaubt, hinter dieser kahlen Wand liegt
eine Geheimkammer. Und da Sie ja nun hier sind, werden wir
uns Zugang dazu verschaffen und nachschauen, was dort
drinnen ist.«

Harold Carlson rieb sich die Stirn und wandte sich an Mr.
Andrews, der sich eifrig Notizen machte. »Eine Geheimkam-
mer?« rief er in hochstem Erstaunen. »Eine Geheimkammer
wird in der Familienchronik dieses Hauses nirgends er-
wahnt!«

Peter, Bob und Justus konnten vor unterdriickter Aufregung
kaum mehr stillhalten, as die beiden Polizisten jetzt die
Treppe heraufkamen, einer mit einer Axt, der andere mit einer
Brechstange bewehrt.

»Also gut, Leute, diese Wand hier aufreil}en«, sagte der
Kommissar. Zu Mr. Carlson meinte er noch: »Das ist doch
auch in Threm Sinne, oder nicht«

»Selbstverstandlich, Kommissar«, entgegnete der Mann aus
San Francisco. »Das Haus wird ja ohnehin abgerissen.«

Die beiden Polizisten rickten der Wand unbarmherzig zu
Leibe. Bald hatten sie ein Loch aufgerissen. Es zeigte sich
deutlich, dal3 dahinter im Dunkeln ein weiterer Raum lag. Als
das Loch so grof3 war, dal3 ein Mensch durchkriechen konnte,
trat Reynolds dicht heran und leuchtete mit seiner Stablampe
hinein.

»Donnerwetter! « sagte er und stieg durch die Offnung in das
verborgene Zimmer ein. Mr. Carlson und Bobs Vater folgten
ihm eilig nach, und die Jungen konnten von drinnen ihre
erstaunten und erregten Ausrufe horen.
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Lautlos schltpfte auch Justus durch das Loch, und Peter und
Bob kamen hinterher. Sie gelangten in eine kleine Kammer,
etwa zwei auf drei Meter gro3. Durch einen Rif3 in der
Aulenmauer, wohl das Werk der Abbruchfirma, drang ein
wenig Tagedlicht herein.

Es war nicht verwunderlich, da3 die Manner so erregt re-
agiert hatten. In dem Raum befand sich namlich nichts als ein
Sarg. Der Sarg ruhte auf zwei Stdndern auf poliertem Holz,
ahnlich Sagebdcken. Die AuRenwédnde waren wunderbar
geschnitzt und poliert, aber die Aufmerksamkeit der Manner
galt vor alem dem Inneren. Die Jungen schlichen sich heran
und spahten ebenfalls hinein. Allen dreien verschlug es den
Atem.

Im Sarg lag ein Skelett. Genau konnten sie es nicht sehen, da
es in préchtige Gewdander, allerdings teilweise vermodert,
eingehillt war. Aber ein Skelett war es eindeutig.

Zunéchst sagte niemand ein Wort. Dann sprach Harold Carl-
son. »Da, sehen Siel« sagte er. »Die Silbertafel hier am Sarg.
Da steht: »>Inniggeliebtes Eheweib von Mathias Green — ruhe
auf ewig in Frieden.««

»Die Frau des alten Mathias Green!« sagte Hauptkommissar
Reynolds heiser.

»Und alle glaubten immer, sie sei geflichtet, as er starb,
setzte Bobs Vater gedampft hinzu.

»Ja«, bestdtigte Harold Carlson. »Aber sehen Sie sich das hier
an. Als Anwalt der Familie muf3 ich dies sicherstellen, Kom-
missar.«

Er griff in den Sarg. Wonach, konnten die Jungen nicht sehen.
Doch gleich darauf hielt Mr. Carlson eine lange Schnur
aufgereihter Kigelchen von seltsam stumpfem Grau in den
Lichtkegel.

»Das missen die berlihmten >Geisterperlenc< sein, die Grof3-
onkel Mathias angeblich einem chinesischen Adligen gestoh-
len haben soll. Sie waren der Anlal3 dafur, dal3 er aus China
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flichten und sich verbergen mufde. Sie sind unermefdich
wertvoll. Wir glaubten, sie seien auf immer verschollen — dal
sie die Chinesin nach Mathias Greens tddlichem Sturz an sich
genommen habe und damit nach China zurtickgekehrt sei. Und
dabei haben die Perlen al die Jahre hier gelegen! «
»Genau wie die Frau selbst«, erganzte Bobs Vater.

Ein unerwarteter Anruf

Am n&chsten Tag schnitt Peter in der Zentrale eifrig Artikel
und Fotos aus den Zeitungen aus, die Bob anschlief3end in ein
grofRes Album klebte. Mr. Andrews war es nicht gelungen,
Rocky Beach aus den Schlagzeilen um die Villa Green und
den griinen Geist herauszuhalten.

Die Geistergeschichte hétte das Interesse der Allgemeinheit
wahrscheinlich nicht allzulange wachgehalten. Aber as die
Entdeckung der Geheimkammer und des Skeletts der Ehefrau
des Mathias Green, geschmiickt mit einer Schnur berihmter
Perlen, hinzukam, bldhten sich die Schlagzeilen so auf, dal3 sie
die Titelseiten fast sprengten.

Die Reporter wiihiten nun begierig in der Vergangenheit und
berichteten aus der Chronik des Mathias Green. In ihren Ar-
tikeln war nachzulesen, dal3 er ein tollkihner Kapitdn im
Chinahandel gewesen und mitten in jeden Sturm hineingese-
gelt war, der sich ihm in den Weg stellte — as Herausforde-
rung an die Naturgewalten. Weiter enthillten sie, dal3 Green
enger Freund und Berater mehrerer Mandschu-Edelleute ge-
wesen war, die ihm Juwelen zum Geschenk gemacht hatten.
Die Geisterperlen alerdings hatte er nicht geschenkt bekom-
men. Er hatte sie gestohlen und dann zusammen mit seiner
Braut China fluchtartig verlassen, um nie wiederzukehren.

29



Den Rest seines Lebens hatte er in der Abgeschiedenheit der
Villa Green verbracht.

»Stellt euch das vor — das alles hat sich hier in Rocky Beach
abgespielt!« rief Bob und sah von seiner Arbeit auf. »Wif3t ihr
auch schon, was mein Vater und der Kommissar herausge-
funden haben«

Ein metalisches Schirfen unterbrach ihn. Es kam von dem
Eisengitter tber der Einmindung von Tunnel Il ins Freie, das
offenbar beiseite geschoben wurde. Gleich darauf folgte ein
gedampftes Schleifen und Rascheln — das war Justus, der
durch die lange Wellblechréhre von Tunnel 11 kroch. Und
dann kam das vereinbarte Klopfzeichen an der Falltir, die sich
nun hob und Justus einliefl. Erhitzt und schweil3gebadet
kletterte er herauf

»Puhl« machte er. »Ist das heildl« Dann flgte er hinzu: »Ich
habe nachgedacht.« 1

»Sei lieber vorsichtig, Just«, sagte Peter. »Ubertreib es nicht.
So wie du in Schweil3 geraten bist, hast du deinen Motor
bestimmt zu sehr hochgejubelt. Wére schade, wenn er streikte
— dann warst du blo3 noch ein Normalbegabter wie wir
anderen auch.«

Bob kicherte. Peter war im Grunde sehr stolz auf die
Uberragenden geistigen Fahigkeiten seines Freundes, aber er
konnte es nicht lassen, Justus von Zeit zu Zeit einen Dampfer
zu verpassen. Nicht dal3 dies ernstliche Folgen gehabt hétte —
Justus Jonas besal? durchaus kein schwaches Selbstgefiihl.

Der Erste Detektiv sah Peter sduerlich an. »Ich habe kombi-
niert.« Er liefd sich in den Drehsessel hinter dem angekohlten
Schreibtisch sinken. »Ich habe herausgefunden, was sich vor
vielen Jahren dort in der Villa Green zugetragen hat.«

»Nicht nétig, Just«, sagte Bob. »Mein Vater hat mir erzahit,
was er und der Kommissar ermittelt haben.«

»lch bin zu dem Schlul® gekommenk, sagte Justus, as hétte er
Bobs Einwand gar nicht gehort, »dal3 zunéchst —«
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»Papa und der Kommissar sind sich einig, dal3 die Chinesin
vermutlich an einer Krankheit gestorben ist«, fuhr Bob
unbeirrt fort. Es kam selten vor, dal3 er Uber so vertrauliche
Informationen verfugte, und er hatte nicht die Absicht, sich
den Triumph der Berichterstattung nehmen zu lassen. »Darauf
legte ihr Mann, der alte Kapitan, sie in den herrlichen Sarg,
aber die endglltige Trennung von ihr hétte er nicht ertragen.
Also schaffte er sie in die kleine Kammer am Ende des Flurs
und vermauerte das Fenster. Dann mauerte er noch die
Taréffnung zu und tapezierte die Wand, damit kein Aul3enste
hender dahinter eine Geheimkammer vermuten konnte. Auf
diese Weise blieb er mit seiner Frau gewissermal3en vereinnt.
Wie lange das war, 183t sich nicht sagen, aber eines Tages
stirzte Mathias Green, als er die Treppe hinunterging. Als die
Diener sahen, dal3 er tot war, gerieten siein Panik. Noch in der
gleichen Nacht machten sie sich heimlich davon. Entweder
gingen sie ins Chinesenviertel von San Francisco und tauchten
dort bel ihren Verwandten unter, oder sie reisten zurtick nach
China. Manche von ihnen hatten sich wohl ohnehin illegal hier
im Land aufgehalten. Jedenfalls blieben Chinesen damals ganz
unter sich und hatten mit den Weif3en so wenig Kontakt wie
maoglich. Daher war ihre Flucht durchaus begreiflich. Die
einzige Hinterbliebene war Mr. Greens Schwégerin, die damit
Alleinerbin wurde. Das Geld legte sie in einem grof3en
Weingut bei San Francisco an — Verdant Valley. Hierher kam
sie uberhaupt nicht. Auch nicht Miss Lydia Green, ihre
Tochter, auf die nach dem Tod der Mutter Verdant Valley und
ebenso die Villa Green tberging. Aus unbekannten Griinden
Uberlief3en sie das ate Haus all die Zeit seinem Schicksal. Bis
Miss Green in diesem Jahr plétzlich beschlo3, es an eine
Baugesellschaft zu verkaufen.«

»Und as sie mit dem Abbruch anfingen, geriet der Geist des
aten Mathias Green in Aufruhr«, warf Peter ein. »Deshalb
schrie er und wurde dabel gesehen, wie er in das verborgene
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Zimmer drang. Er stattete seiner Frau einen letzten Besuch ab.
Und dann — ja, dann zog er wohl oder tibel aus.«

Justus war offensichtlich nicht allzu begeistert. Genau das
hatte er sich auch selbst Uberlegt. Doch er gab sich zufrieden
und setzte lediglich eine hochmitige Miene auf.

»FUr euch scheint es ja aulBer Zweifel zu stehen, dal3 es
tatsachlich ein Geist war«, bemerkte er. »Und dal3 es Mathias
Greens Geist war.«.

»Wir haben ihn immerhin gesehen. Du nicht«, entgegnete
Peter. »Wenn das kein Geist war, dann hab’ ich in meinem
L eben noch keinen gesehen! «

Naturlich hatte er das auch nicht — zumindest nie zuvor. Aber
das war ihm egal.

»Wenn es kein Geist war, was war es dann« fragte Bob.
»Wenn dir etwas Besseres einfalt, kriegst du vom Kommissar
sicherlich eine schone Belohnung.«

Justus blinzelte. »Wie meinst du das?«

»Ja, fiel Peter ein, ebenfalls hellhorig geworden. »Was ist mit
dem Kommissar?«

»Na, wir alle horten ihn gestern sagen, er hétte den Geist
gesehen, erklérte Bob. »Und Papa sagte mir, der Kommissar
sei ziemlich in Bedréngnis, weil er nicht offentlich zugeben
kann, dald es so etwas wie einen Geist gibt. Also kann er
seinen Leuten auch nicht auftragen, den Geist fir ihn
einzufangen. Aber er kommt nicht davon los, dal3 er ihn selbst
gesehen hat und dal3 es vielleicht doch Geister gibt. Bestimmt
wére er jedem dankbar, der ihm entweder den Beweis dafr
bringt dal’ es ein echter Geist war, oder ihm glaubhaft erklért,
was das Ding vor unseren Augen tatséchlich war.«

»HmM.« Justus schien die Sache allméhlich Spald zu machen.
»lch meine, wir sollten den Fall >Griner Geist« schon dem
Kommissar zuliebe Ubernehmen. Auf3erdem habe ich das
Gefhl, dal? es bei diesen rétselhaften Vorfdlen um mehr geht,
alswir uns zur Zeit vorstellen kdnnen.«
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»Halt, halt!« schrie Peter. »Er hat uns ja gar nicht um unsere
Mitarbeit gebeten. Und ich bin zu vielem bereit, aber Ermitt-
lungen zu einem griinen Geist — nein! «

Doch Bob zeigte sich ebenso interessiert wie Justus.

»Unser Leitspruch ist >sWir tibernehmen jeden Fall«, erinnerte
er Peter. »Und auf3erdem wifdte ich selber gern, ob wir
tatsichlich einen Geist gesehen haben oder nicht. Nur — wie
wirden wir es anstellen, ihn zu fangen?«

»Wir werden den Fall nochmals aufrollen«, sagte Justus. »Er-
stens: Hat man den Geist gestern abend wieder gesehen?«
»Soviel in den Zeitungen steht, nicht«, sagte Bob. »Und Papa
sagte, er hétte von Kommissar Reynolds gehért, dal3 keine
neuen Meldungen vorliegen.«

»Hat dein Vater die Ménner, die vorgestern die Erscheinung
sahen, zur Sache gehdrt« fragte Justus weiter.

»Er suchte sie mit dem Kommissar der Reihe nach auf,
antwortete Bob. »Allerdings erreichten sie nur vier von ihnen.
Den grofRen Mann, den mit dem kleinen Hund und noch zwei
Nachbarn. Alle sagten das gleiche — genau das, was ich in
meinem Protokoll schon festgehalten habe.«

»Und die anderen zwei — oder drei 2«

»Die konnten sie nicht finden. Papa meinte, sie wollten
wahrscheinlich von der Sache kein Aufheben machen und von
ihrer Umgebung nicht als Geisterseher verspottet werden.
Ubrigens bin ich sicher, da es drei weitere waren, nicht
ZWel.«

Bob als Experte fir Recherchen ist im allge-
meinen recht zuverldssig in seinen Beob-
achtungen. Ein Mann - jener fragliche
Sebente — wurde also einwandfrei einmal
mitgezahlt. Wo aber war er, als sich nur sechs
zahlen liefien?

(Ach nein, den grinen Geist kann er eben
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nicht gemimt haben! Sichwort: fehlende
Fulstapfen auf staubigem Boden. Freunde,
macht es euch nicht zu einfach!)

»Wie kamen die Ménner Uberhaupt dazu, der alten Villa Green
einen Besuch abzustatten?« wollte Justus wissen.

»Sie sagten ale, zwei Manner seien die Stral3e entlanggekom-
men und hétten vorgeschlagen, dal3 man doch gemeinsam zur
Villa spazieren konnte, ehe sie ganz abgerissen werde. Es
horte sich wohl recht verlockend an, und die anderen gingen
ale mit. Als sie zur Einfahrt kamen, hérten sie den Schrei, und
das Weitere kennen wir ja.«

»Sind die Abbrucharbeiten gestoppt worden?« fragte Justus.
»Vorerst jak, sagte Bob. »Der Kommissar liefd das Haus auf
weitere Geheimrdume untersuchen, aber es fanden sich keine
mehr. Trotzdem 183 er es vor Neugierigen weiterhin bewa
chen, und Papa hat erfahren, dal3 womadglich der ganze Plan
von Abbruch und Neubebauung ins Wasser fdlt, weil nun
solch Uble Gertichte umgehen.«

Justus Uberlegte minutenlang.

»Na jak, sagte er schliefdlich, »héren wir uns eben dein
Tonband noch einmal an, Bob. Es ist praktisch alles, was wir
an Materia auf der Hand haben.«

Bob schaltete das Bandgerét ein. Wieder halte ihnen der un-
heimliche Schrei in den Ohren. Dann horten sie die Unter-
haltung der Manner ab, auf die Bob und Peter anschlie3end
gestol3en waren. Justus lauschte mit gerunzelter Stirn.
»|rgendwas an diesem Band beschéftigt mich«, sagte er, »aber
ich komme noch nicht dahinter. Ubrigens, da jault mal kurz
ein Hund. Was war denn das fir ein Hund?«

»Als ob es darauf ankéme, was das fur ein Hund warl« fuhr
Peter auf.

»Es kann auf jede Kleinigkeit ankommen, Peter«, gab Justus
Uberlegen zuriick.

34



»Ein kleiner Drahthaarfox war es«, erklérte Bob. »Hast du
schon eine Idee, Just™«

Justus mufdte bekennen, dald dies nicht der Fall war. Sie
spielten das Band nochmals ab und dann ein drittes Mal.
Irgend etwas daran beunruhigte Justus, aber er fand den Grund
nicht heraus. Endlich stellten sie das Gerét beiseite und
begannen die Zeitungsartikel der Reihe nach unter die Lupe zu
nehmen.

»Sieht ganz danach aus, as hétte der grine Geist die Stadt
verlassen«, sagte Peter schliefdlich befriedigt. »Man ging
daran, sein Haus abzureif3en — aso zog er fort!«

Justus Uberlegte, was darauf zu erwidern wére, as das Telefon
klingelte. Er nahm den Horer ab.

»Hallo?« meldete er sich. Ober den Lautsprecher konnten die
anderen mithoren.

»Ein Ferngespréch«, sagte eine Frauenstimme. »Ein Anruf fur
Robert Andrews.«

Die Jungen sahen sich grof3 an.

»FUr dich, Bob.« Justus hielt Bob den Horer hin.

»Hallo«, sagte Bob. »Hier Bob Andrews.«

»Hallo, Bob.« Wieder sprach eine Frauenstimme, diesma
offenbar eine alte Dame, obwohl die Stimme sehr energisch
klang.

»Hier ist Miss Lydia Green aus Verdant Valley.«

Lydia Green. Die Nichte des aten Mathias Green, dessen
Geist Bob und Peter gesehen hatten!

»Ja, bitte, Miss Green« sagte Bob.

»lch mochte dich um einen Gefallen bitten«, kam es ber die
Leitung. »Konntest du mit deinem Freund Peter Shaw nach
Verdant Valley kommen?«

»Nach Verdant Valley?« wiederholte Bob verdutzt.

»lch muld euch dringend sprechen«, sagte Miss Green. »lhr
habt vorgestern meinen Onkel — nun ja, als Geist gesehen,
und ich méchte von Augenzeugen ales genau erfahren. Wie

35



er aussah, was er tat —alles. Esist ndmlich so . . .«, und einen
Augenblick versagte ihr die Stimme, »aso der Geist ist jetzt in
Verdant Valley aufgetaucht. Gestern abend sah ich ihn — in
meinem Zimmer.«

Der Geist kehrt wieder!

Bob sah Justus an.

Justus nickte ermunternd.

»Ja, natlrlich, Miss Green«, sagte Bob in die Muschel. »Ich
glaube schon, da Peter und ich hinkommen kdnnen. Das
hei(3, wenn es unsere Eltern erlauben.«

»Ach, da bin ich aber frohl« Miss Green seufzte vernehmlich
vor Erleichterung. »Bei euch zu Hause habe ich natirlich
schon angerufen, und eure Mitter meinten beide, das ginge in
Ordnung. Verdant Valley ist eine ganz ruhige Gegend, und ich
habe einen Groneffen hier zu Besuch, Charles Chang Green,
mit dem ihr bestimmt gut auskommen werdet. Er hat vorher
lange in China gelebt.«

Dann drehte sich das Gesprach nur noch um den Zeitplan. Bob
und Peter sollten am Abend um sechs Uhr das Flugzeug nach
San Francisco nehmen, und sie wirde dort beide am Flugplatz
abholen und nach Verdant Valley bringen lassen. Sie bedankte
sich noch einmal und legte auf

»Unglaublich!« sagte Bob. »Sie will von Augenzeugen alles
Uber den Geist horen, und wir kommen dadurch zu einer prima
Ferienreisel « Dann wurde ihm etwas klar. »Aber dich hat sie
nicht eingeladen, Just! «

Wenn Justus enttéuscht war, so versuchte er es doch meister-
haft zu verbergen. »Na klar, ich habe ja auch den Geist nicht
gesehen«, sagte er. »Nur ihr beide. Im dbrigen konnte ich
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auch gar nicht weg, weil Onkel Titus und Tante Mathilda
morgen mit dem grofen Lastwagen zu einem Verkauf von
Marine-Restbestanden wegfahren und ich mich hier ums
Geschéaft kimmern muf3.«

»Egal, wir sind die drei Detektivex, wandte Peter ein. »Es
macht mir gar keinen Spal3, ohne dich irgendwohin zu reisen,
Just. Erst recht nicht«, flgte er hinzu, »wenn dort ein Geist
umgeht! «

Justus knetete seine Unterlippe zwischen den Fingern.
»Vidleicht ist es am Ende ein ginstiger Umstand«, sagte er.
»Wenn der Geist sich jetzt in Verdant Valley zeigt, konnt ihr
beide dort die Ermittlungen fir den Kommissar fortsetzen.
inzwischen werde ich mich um ale Anhatspunkte kimmern,
die hier vorliegen. Es ist ja der Vorteil eines Detektiv-Teams,
da? man gleichzeitig zwei oder sogar drei verschiedene
Spuren verfolgen kann.«

Dagegen war nichts einzuwenden. Justus sah die Sache zwei-
fellos richtig. Bald darauf fuhren Bob und Peter nach Hause,
um sich startbereit zu machen. Ihre Mdtter hatten schon die
Reisetaschen gepackt, und die Jungen legten nur noch eine
Stablampe dazu und — nicht zu vergessen — das Stuick Farb-
kreide zum Hinterlassen des Kennzeichens der drei 2?2 rot fir
Bob, blau fiir Peter.

Bobs Mutter fuhr die beiden zum betriebsamen, modernen
internationalen Flughafen von Los Angeles, und Justus kam
auch mit.

»Ruf mich an, wenn es etwas Neues gibt«, sagte er zu Bob.
»Wir haben etwas gespart und kénnen uns das Telefonieren
leisten. Wenn der Geist wirklich dort oben spukt, lasse ich mir
etwas einfallen und komme auch hin.«

Und Mrs. Andrews verabschiedete sich von Bob mit den
Worten: »Dal} du dich immer ansténdig benimmst, Robert.
Und es sollte mich freuen, wenn du Miss Green mit deinem
Bericht irgendwie helfen kannst, auch wenn mir diese ganze
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Geschichte wirklich sehr sonderbar vorkommt. Sogar dein
Vater meint, dal3 mehr dahintersteckt, als wir im Augenblick
ahnen. Aber Miss Green ist unbescholten, und ihr Weingut in
Verdant Valley hat einen guten Namen. Esist auch eine eigene
Kellerel dabei. Sie haben dort Pferde, wie mir Miss Green
sagte, also konnt ihr beide mit diesem Grof3neffen zusammen
reiten. Bestimmt wird es euch gefallen.«

Kurz darauf saf3en die Jungen in der Maschine, und sie startete
nach Norden. Der Flug dauerte nur eine Stunde, so dai3 die
Zeit viel zu schnell verging, zuma auch noch ein Imbil3 auf
Plastiktabletts serviert wurde.

Danach konnten sie noch eine Zeitlang die Erde unter sich
dahinschweben sehen, ehe sie zum Landeanflug auf den
Flugplatz von San Francisco ansetzten.

Ein Junge, fast so grol3 wie Peter, aber mit noch breiteren
Schultern, hatte auf sie gewartet und kam zur Begrufiung auf
sie zu. Er sah gut aus und wirkte wie ein waschechter Lands-
mann bis auf den leicht orientalischen Zuschnitt der Augen.

Er stellte sich as Charles Green, genannt Chang, vor. Er er-
klarte Bob und Peter, dald er zu einem Viertel Chinese sei und
bisher vorwiegend in Hongkong gelebt hatte. Dann half er den
Jungen, am Gepéackkreisal ihre Taschen zu holen, und flhrte
se Uber eine verkehrsreiche Stra’e zu einem riesigen
Parkplatz.

Hier wartete ein kleiner Bus mit einem jungen Mann mexika-
nischen Typs am Steuer.

»Pedro, das sind unsere Géste, Peter Shaw und Bob Andrews.
Wir fahren direkt nach Verdant Valley zuriick. Sie haben im
Flugzeug zu Abend gegessen, also brauchen wir nicht einzu-
kehren.«

»Si, Sefior Chang, sagte Pedro. Er griff nach den Taschen der
Jungen, verstaute sie hinten im Bus und setzte sich wieder
hinters Lenkrad. Die drei Jungen nahmen hinter ihm auf der
durchgehenden Sitzbank Platz, und los ging es.
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Waéhrend der Fahrt versuchten Bob und Peter alles auf einmal:
Erzéhlen, Fragen stellen, sich die Umgebung anschauen. Sie
waren ein wenig enttéauscht, as es nicht nach San Francisco
hineinging, sondern nur durch Auf3enbezirke und dann Uber
hugeliges, freies Land.

»Wir fahren nach Verdant Valley, wo meine ehrenwerte Tante
ein Weingut mit Kellerel betreibt«, sagte Chang Green
»Eigentlich meint meine Tante, ich sei der rechtméldige
Inhaber des Unternehmens, aber es wirde mir nicht im Traum
einfallen, mir ales einfach anzueignen.«

Bob und Peter nahmen diese Eréffnung mit neuem Interesse
auf Sie warteten auf eine Erkl&rung, und die folgte dann auch.
Sie erfuhren, dal3 Chang der UrgrofRenkel des aten Mathias
Green war. Mathias Green hatte die chinesische Fursten-
tochter, deren Skelett die Jungen mit entdeckt hatten, erst in
zweiter Ehe geheiratet. Seine erste Frau hatte ihn zuvor auf al
seinen Reisen begleitet, und wahrend einer dieser Orientreisen
war sie an ener fiebrigen Erkrankung gestorben und hatte
einen kleinen Sohn, Elija, zurlickgelassen. Da Mathias fir den
Jungen selbst nicht sorgen konnte, hatte er ihn einer ameri-
kanischen Missionsschule in Hongkong anvertraut, wo Elija
aufwuchs und erzogen wurde. Kurze Zeit spéter hatte sich
Mathias wegen der illegaen Aneignung des Geisterperlen-
schmucks mit den Behorden angelegt und war nach der
Eheschliefiung mit der schdnen jungen chinesischen Adligen
Ubersturzt nach Amerika zurtickgekehrt, wahrend sein Sohn
weiter in Hongkong blieb.

Elija Green, dessen Vater sich nie mehr um ihn kiimmerte,
wurde spdater Missionsarzt in China und heratete eine
Chinesin. Als sie beide an Gelbfieber starben, wuchs ihr Sohn
Thomas ebenfalls in jener amerikanischen Missionsschule auf.
Dieser Thomas, Changs Vater, hatte nie etwas von seinen
amerikanischen Verwandten erfahren, denn sein Vater hatte
niemals von Mathias Green gesprochen. Er nahm die Tochter
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eines englischen Missionars zur Frau, und sie fihrten ein sehr
gluckliches Leben, bis ihr Boot bel Hochwasser auf dem
Gelben Flul3 kenterte und sie beide ertranken.

Hier machte Chang eine Pause, und Bob und Peter merkten,
wie er sich zusammennehmen muf3te.

»Das waren damals unruhige Zeiten in Chinag, sagte er. »Ich
war noch ganz klein, und eine chinesische Familie rettete mich
aus dem Wasser und behielt mich jahrelang bei sich. Dann
stellte sich heraus, dal3 mein Leben in Gefahr war, weil ich
Amerikaner war, und sie tauchten zur Sicherheit mit mir in
Hongkong unter. Meinen wirklichen Namen kannte ich damals
noch nicht. Einige Jahre brachte ich in einer Missionsschule
zu, genau wie mein Vater und mein Grol3vater. Eines Tages
erzéhlte ich einem meiner Lehrer, wie mein Vater und meine
Mutter mit Vornamen geheif3en hatten, denn daran konnte ich
mich erinnern, und er schlug in der Schulchronik nach und
fand heraus, dald ich in Wirklichkeit Green hief3. Er setzte sich
mit Tante Lydia hier in Verbindung, und sie lief3 mich zu sich
kommen. Seither lebe ich bei ihr. Sie war immer sehr lieb zu
mir, und ich méchte ihr in ihrer jetzigen Bedrangnis so gern
helfen. Onkel Harold will ihr auch helfen, aber er hat ja selbst
genug Sorgen. Und jetzt diese Geschichten vom Geist meines
Urgrolvaters, der hier aufgetaucht sein soll — das hat alles
noch schlimmer gemacht. Ich kann zur Zeit nicht ales
erkléaren, weil ich vieles selbst nicht begreife, aber ihr werdet
jasehen.«

Bob wollte etwas fragen, aber da war es ihm auch schon
wieder entfallen. Es war ein aufregender Tag und eine
aufregende Reise gewesen, und die schnelle Fahrt in dem
kleinen Bus schidferte ihn ein. Die Augen figlen ihm zu, und
der Schlaf Gbermannte ihn.

Als der Wagen anhielt, schreckte er auf. Die Sonne war
hinter einem hohen Bergriicken untergegangen. Sie standen
vor einem grofen aten Fachwerkhaus auf einem kleinen
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Grundstiick. Dicht dahinter ragte steil der Berg auf. Anschei-
nend waren sie in einem langen, engen Tal, Bob konnte nicht
allzuviel sehen, weil das Tal schon in tiefer Dammerung lag,
aber er glaubte weite Flachen bebauten Geléndes zu erkennen,
wo niedrige Biische wuchsen, sicherlich Weinreben.

»Wach auf!« sagte Peter. »Wir sind da.«

Bob unterdriickte ein Géhnen, as er ganz wach wurde. Er
kletterte aus dem Auto. Chang fihrte die Jungen eine Holz-
treppe zu der hochgelegenen Terrasse vor dem aten Haus
hinauf.

»Das ist Verdant House, erklarte Chang. »Sicher wifldt ihr,
dad >Verdant< grin oder griinend bedeutet. Diesen Namen
hat meine Tante fir das Weingut und das Haus gewahlt, weil
auch unser Name >Greenx sich von grin ableitet. Gleich
werdet ihr sie kennenlernen. Ich weil3, sieist sehr gespannt auf
euch.«

Sie traten in eine grof3e Diele mit rétlicher Holzverkleidung,
und eine grofle, wirdige, doch zerbrechlich wirkende Frau
kam aus einem Zimmer, um sie zu begrif3en.

»Guten Abend, Bob und Peter«, sagte sie. »Ich bin so froh,
dadihr da seid. Hattet ihr eine gute Reise™

Das begjahten die Jungen, und die Frau fihrte sie ins ERzim-
mer. »lhr seid sicher hungrigs, sagte sie. »Auch wenn ihr
vielleicht schon etwas gegessen habt. Jungen haben doch
dauernd Hunger. Also lafdt es euch schmecken und macht euch
ndher mit Chang bekannt. Morgen unterhalten wir uns dann.
Heute war viel Betrieb, und Arger hat es auch gegeben. Ich bin
recht mide und werde friih zu Bett gehen.«

Sie schlug einen kleinen chinesischen Gong aus Bronze an,
und eine dtere Chinesin kam ins Zimmer.

»Sie konnen jetzt das Essen bringen, Li«, sagte Miss Green.
»Chang if3 sicher auch noch einmal mit.«

»Alle Jungen immer grofien Hunger«, sagte die Chinesin mit
dem runzligen Gesicht. »lch fittere gut.«
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Sie elte hinaus. Gleich darauf trat ein Mann ins Zimmer. Bob
und Peter erkannten Harold Carlson wieder, den sie am Tag
zuvor in Rocky Beach bel der Entdeckung des Skeletts im
Geheimzimmer kennengelernt hatten. Er machte einen sorgen-
vollen Eindruck.

»Hallo, ihr beiden«, sagte er in seiner leichten, liebenswiirdi-
gen Art. »Hétte ich mir nicht tréumen lassen, dal3 wir uns so
bald wieder begegnen, nach dem Zusammentreffen gestern
unter so sonderbaren Umsténden. Aber — Er hielt inne und
schiittelte den Kopf. »Offen gesagt«, meinte er mit einem
Seufzer, »ich weil3 nicht, was ich davon halten soll. Und allen
anderen geht es genauso.«

»Gute Nacht zusammen«, sagte Miss Green. »lch gehe
schlafen. Harold, hilfst du mir?«

»Gewil3, Tante Lydia.« Der Mann nahm Miss Green behutsam
am Arm und fuhrte sie aus dem Zimmer und die Treppe hinauf
Chang schaltete das Licht ein.

»Hier im Tal wird es immer so pl6tzlich dunkel«, sagte er.
»Draul3en ist es jetzt schon Nacht. Kommt, wir wollen essen,
und ich erzdhle euch mehr von uns. Vidleicht wollt ihr auch
etwas Bestimmites wissen«

»Keine Zeit zu Reden, Reden, Redenl« rief die Chinesin Li,
die gerade einen Servierwagen ins Zimmer schob. »Jetzt Zeit
far Jungen zu essen. Essen macht starke Manner. Kommt,
setzt euch.«

Sie stellte eine Platte mit kaltem Braten und dazu Brot, Essig-
frichte, Kartoffelsalat und andere kalte Speisen auf den Tisch.
Bob merkte plétzlich, dald er einen Bérenhunger hatte. Der
Imbif3 im Flugzeug schien schon viel zu lange her, und
herzlich wenig war es auch gewesen.

Die Jungen gingen zum Tisch, aber zum Essen kamen sie
nicht. Gerade as sie sich hinsetzen wollten, hdrten sie von
oben einen durchdringenden Schrei. Dann folgte unheilvolle
Stille.
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»Das war Tante Lydial« rief Chang und sprang auf. »Da ist
etwas passiert! «

Er lief zur Treppe. Bob und Peter folgten ihm, und auch Li
und andere Hausangestellte tauchten auf der Diele auf.

Chang lief ds erster die Treppe hinauf und einen Flur entlang.
Am Ende des Ganges stand eine Tur offen, dahinter brannte
Licht, und sie konnten Harold Carlson Uber Miss Green
gebeugt sehen, die auf einem Bett lag. Er massierte ihre
Handgelenke. »Tante Lydial« sagte er. »Tante Lydia, kannst
du mich héren?« Dann sah er die anderen. »Lil« sagte er.
»Bringen Sie Miss Greens Riechsalz! «

Die ate Chinesin schlurfte hastig ins Badezimmer und kam
mit einem Flaschchen zurlick. Wéhrend sich die Ubrigen an
der TUr drangten, hielt sie Miss Green das gedffnete Flasch-
chen unter die Nase. Gleich darauf erschauerte Miss Green
leicht und 6ffnete die Augen.

»Wie dumm von mir, nicht’ sagte sie. »lch bin wohl
ohnméchtig geworden? Ja, ich erschrak furchtbar und verlor
die Besinnung.«

»Aber was war denn los, Tante Lydia?« fragte Chang besorgt.
»Warum hast du so geschrien?«

»lch habe den Geist wieder gesehen.« Miss Green bemihte
sich, ihre zitternde Stimme wieder in ihre Gewalt zu bekom-
men. »Nachdem ich Harold gute Nacht gesagt hatte und in
mein Zimmer trat, schaute ich zu dieser Nische hinlber, als
ich eben Licht machen wollte.«

Sie zeigte auf einen kleinen Umkleideraum neben den
Fenstern. »Und da stand der Geist, klar und deutlich. Er sah
mich mit schrecklich glihenden Augen an. Er trug griine
Gewander, genau wie es Onkel Mathias immer getan hat, nur
das Gesicht war unwirklich und verschwommen, bis auf die
glihenden Augen.«

Sie senkte die Stimme zu einem FlUstern. »Er ist bose auf
mich. Das weil3 ich genau. Meine Mutter versprach ihm nam-
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lich vor vielen Jahren, dal3 man nach seinem Tod die Villain
Rocky Beach schlief3en und niemals wieder 6ffnen wiirde. Sie
leistete einen Eid darauf, dal} weder das Haus noch das
Grundstiick jemals verkauft oder verdndert wirden. Ich habe
dem Verkauf des Hauses zugestimmt, und Onkel Mathias' tote
Frau wurde in ihrer Grabesruhe gestort — und nun . . . nun
zlrnt er mirl«

Schlag auf Schlag

Als Peter, Bob und Chang endlich zum Essen kamen, schlan-
gen sie es unter aufgeregtem Durcheinanderreden hastig hin-
unter. Miss Green war mit eéinem Beruhigungsmittel zu Bett
gebracht worden — von Li, anscheinend Kdchin und Hausdame
in einer Person. Als die Ubrige Dienerschaft mit strenger
Anweisung, nicht Gber den Vorfal zu reden (um die sie sich
wahrscheinlich den Teufel kimmern wirden), wieder an die
Arbeit geschickt worden war, gingen auch die Jungen
gemeinsam zum ERzimmer zurtick.

Mr. Carlson kam mit erregtem Ausdruck dazu.

»Haben Sie den Geist gesehen, Sir« fragte Peter.

Harold Carlson schittelte den Kopf »lch begleitete Tante
Lydia nur bis zur Tur«, sagte er. »Es war dunkel, und sie ging
alein ins Zimmer. Ich hatte mich gerade umgedreht, als ich
sie schreien horte. Ihre Tur war nicht zu, und als ich hin-
schaute, ging gerade das Licht an. Sie hatte wohl schon den
Finger am Schalter, und as sie den — na ja, as sie da etwas
sah, knipste sie automatisch Licht an. Bei der hellen Beleuch-
tung war dann natirlich nichts festzustellen, wenigstens sah
ich nichts. Sie hatte entsetzt die Hande vors Gesicht geschla
gen. Alsich auf sie zulief, fiel sie in Ohnmacht, und ich konn-
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te sie gerade noch auffangen. Ich legte sie aufs Bett und
bemiihte mich, sie wieder zu Bewuldsein zu bringen, als ihr
hereinkamt.«

Er rieb sich bekiimmert die Stirn.

»Die Diener werden es herumerzéhlen«, sagte er. »Dagegen
kann man nichts machen. Bis morgen frih ist die Geschichte
vom Auftauchen des Geists in ganz Verdant Valley herum.«
»Machen Sie sich Sorgen, weil vielleicht die Zeitungen davon
erfahren und es drucken werden« fragte Bob.

»Die Zeitungen haben schon genug Unheil angerichtet,
erwiderte Carlson. »lch mache mir Sorgen Uber die Auswir-
kungen auf unsere Mitarbeiter. Tante Lydia hat euch doch am
Telefon erzéhlt, dald sie schon gestern abend den Geist in
ihrem Zimmer sah?«

Bob und Peter nickten.

»Ja, und zwei von den Hausmadchen haben ihn auch gesehen,
oder sie behaupten das zumindest — drauf3en auf der Terrasse,
wo sie gerade salen und sich was erzéhlten. Sie waren zu
Tode erschracken. Ich glaubte schon, ich hétte sie davon
Uberzeugt, dal3 alles Einbildung war, aber das ist mir wohl
nicht geglickt, denn heute frih gingen im ganzen Tal
Geruichte um, dal3d der Geist aus Rocky Beach hierher gezogen
sei. Bel unseren Arbeiten gab es nur das eine Gesprachs-
thema.«

»Du glaubst, der Geist wird die Leute in Panik versetzen,
nicht, Onkel Harold?« fragte Chang.

»Allerdingsl« fuhr der Mann auf »Dieser Geist wird uns
ruinieren! Vollig ruinierenl«

Dann méafiigte er sich, as sa ihm sein Ausbruch peinlich.
»Aber das soll unsere Géste nicht bertihren. Vielleicht mochtet
ihr Jungen euch die Perlen ansehen, die ich gestern an mich
nahm, als wir zusammen im Greenschen Haus waren?«

Bob und Peter bejahten eifrig. Sie hatten sie nach dem Fund in
der Geheimkammer nur ganz von weitem gesehen.
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Harold Carlson ging voran, den Flur entlang und in ein klei-
nes Buro mit eéinem grof3en, durch einen Rolladen verschlief3-
baren Schreibtisch, mehreren Aktenschranken, einem Tele-
fon und einem grofRen atmodischen Panzerschrank in einer
Ecke.

Carlson trat zu dem Safe, ging in die Knie und drehte an dem
Kombinationsschlof3. Gleich darauf kam er mit einer kleinen
Schachtel zuriick, die er auf den Schreibtisch legte und
Offnete. Dann hob er die Perlenschnur heraus und legte sie auf
die gruine Schreibunterlage, von der sie sich schon abhob.

Bob und Peter beugten sich darlber, und Chang trat auch
heran. Es waren grof3e Perlen, aber alle von unregelmaidiger
Form und seltsam stumpfer grauer Farbe. Sie glichen in keiner
Weise den rosig schimmernden, runden weil3en Perlen in der
kurzen Kette, die Bobs Multter besal?.

»FUr Perlen eine merkwirdige Farbe«, sagte Peter.

»Deshab heillen sie auch die Geisterperlen«, erklarte Mr.
Carlson. »Ich habe gehort, alle Perlen dieser Art stammen aus
einer kleinen Bucht im Indischen Ozean, deren Vorkommen
aber inzwischen erschopft sind. Im Orient sind sie beim Adel
hochgeschétzt, obwohl ich den Grund nicht kenne, denn die
Form ist ja nicht vollkommen und die Farbe recht reizlos.
Trotzdem gelten sie als grof3e Kostbarkeit. Ich bin sicher, diese
hier konnten einen Preis von hunderttausend Dollar oder mehr
erzielen.«

»Onkel Harold, in diesem Fall konnte doch Tante Lydia all
ihre Schulden bezahlen«, warf Chang ein, »und mifite das
Weingut und die Kellerei nicht aufgeben!« Und er setzte
hinzu: »Denn die Perlen gehdren doch jetzt ihr!«

»Eine Schwierigkeit ist damit verbunden.« Mr. Carlson schiit-
telte den Kopf. »Mathias Green schenkte diese Perlen offenbar
seiner chinesischen Frau, aso gehorten sie ihr, nicht mehr
ihm. Und wenn du mir folgen kannst, wirden sie jetzt nach
dem Erbrecht ihren néchsten Verwandten zufallen.«
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»Aber ihre Eltern haben sie doch enterbt und verstof3en«, sagte
Chang verwirrt. »Sie betrachteten sie nicht mehr as ihre
Tochter. AuRerdem ist ihre Familie seit der Revolution und
dem Krieg in China verschollen.«

»lch weilR.« Mr. Carlson tupfte sich die Stirn ab. »Doch je-
denfalls bekam ich einen Brief von einem chinesischen
Rechtsanwat in San Francisco, der im Namen eines
Mandanten, der sich as Nachkomme der Schwester jener
Chinesin bezeichnet, Anspriiche geltend macht. Er hat mir
dringend nahegelegt, die Perlen sicher zu verwahren, da sie
seinem Mandanten zustdnden. Die ganze Angelegenheit mui3
aber noch vor Gericht verhandelt werden, und es kann Jahre
dauern, bis wir wissen, wem die Perlen gehdren.«

Chang zog die Stirn kraus. Er wollte offenbar etwas sagen, as
drauf3en in der Diele eilige Schritte zu horen waren. Dann
klopfte es energisch an die Tir.

»Hereinl« sagte Harold Carlson, und ale drehten sich zur Tor
um.

Ein untersetzter Mann mittleren Alters mit dunkler Haut und
stechenden Augen trat ein. Er war ganz aul3er Atem, und die
Jungen beachtete er gar nicht.

»Mr. Carlson, der Geist ist unten bel der Traubenpresse
aufgetaucht. Drei mexikanische Arbeiter haben ihn gesehen
und sind vadllig durchgedreht. Sie kommen am besten hin.«
»Was? Das ist ja schrecklich. Ich komme gleich mit, Jensen,
stéhnte Mr. Carlson. Hastig legte er die Perlenschnur in den
Safe zurtick und lief3 die Tur zuschnappen. Dann stlirzte er mit
dem anderen Mann aus dem Haus, die drel Jungen dicht
hinterher. DrauRen wartete ein Jeep, und alle zwangten sich
hinein, wobei Bob auf Peters Knien sitzen mufdte. Dréhnend
setzte sich das kleine Gefdhrt in Bewegung, wendete und raste
in der Dunkelheit los.

Bob und Peter muften sich wéhrend des Geholpers Uber
unbefestigte Stral3en zu angestrengt festhalten, als dal3 sie viel
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hétten sehen kdnnen — selbst wenn es Tag gewesen wére. Aber
die Fahrt dauerte nur finf Minuten, und dann kam eine
Vollbremsung vor einem niedrigen Betongebaude, offenbar
einem Neubau, wie im Scheinwerferlicht zu erkennen war.
Alle stiegen aus. Der Geruch von Trauben und frisch gepref3-
tem Traubensaft hing schwer in der Luft.

»Mr. Jensen ist der Betriebdeiter fur Anbau und Erntec,
flisterte Chang den Jungen beim Aussteigen zu. »Er hat in
diesem Bereich das Personal unter sich.«

Mr. Jensen schaltete gerade die Scheinwerfer ab, als ein junger
Mann in leicht schdbigem Aufzug aus der Dunkelheit hinter
dem Gebéude hervorkam.

»Na, Henry«, sprach ihn Jensen barsch an. »Irgendwas beob-
achtet, wahrend ich weg war 2«

Der junge Mann schiittelte den Kopf. »Nein, Mr. Jensen,
sagte er. »Nichts.«

»Wo sind die drei Mexikaner?« fragte Jensen. Der junge Mann
war ndher getreten; man sah, wie er die Hande spreizte.
»Was weild ich sagte er. »Sie sind fortgelaufen, sobald Sie
weggefahren waren. Sie hatten es so eilig« — er lachte grimmig
—, »wie noch nie bel der Arbeit. Wahrscheinlich sind sie, im
Dorf.« Er zeigte auf die paar Lichter, die von jenseits des Tals
hertberblinkten. »Dort hocken sie jetzt beim Schnaps und
erzdhlen jedem, dal3 sie den Geist gesehen haben.«

»Genau das wollte ich verhindern«, sagte. Jensen finster. »Sie
hétten sie zurtickhalten sollen.«

»|ch habe ja versucht, sie zur Vernunft zu bringen«, sagte der
junge Mann. »Aber sie wollten nicht horen. Sie waren auf3er
sich vor Angst.«

»Das ist eine schtne Bescherung«, meinte Harold Carlson
niedergeschlagen. »Was hatten die Burschen eigentlich so spét
am Abend hier verloren?«

»lch hatte ihnen aufgetragen, sich hier bei mir zu melden, Sir«,
berichtete Jensen. »Sie sind namlich die Hauptbeteilig-
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ten an dem Klatsch tber diesen Geist, und ich wollte ihnen ein
far alema klarmachen, dal3 sie hier rausfliegen, wenn sie
nicht die Klappe halten. Nur bin ich auf dem Weg hierher
aufgehalten worden, und wahrend sie auf mich warteten,
bildeten sie sich ein, was gesehen zu haben. Ganz bestimmt
war es nichts as Einbildung. Sie hatten so viel von Geistern
gefasdlt, dal’ sie glaubten, einen zu sehen.«

»0Ob Einbildung oder nicht, die Folgen sind gleich Uibel «, sagte
Mr. Carlson. »Vidleicht kdnnen Sie ins Dorf gehen und sie
beruhigen, obwohl ich dawenig Hoffnung habe.«

»lst gut, Sir. Soll ich Sie und die Jungen vorher nach Hause
fahren?«

»Ja, bitte, und —« Harold Carlson schlug sich mit der Hand vor
die Stirn. »Lieber Himmel!« rief er. »Chang! Habe ich den
Panzerschrank wieder abgeschlossen, as ich die Perlen
zuriickgelegt hatte«

»lch weild nicht, Onkel Harold«, antwortete Chang. »Du
standest davor, da konnte ich es nicht sehen.«

»lch hab’'s gesehen«, meldete sich Peter. Er bemiihte sich, aus
der Erinnerung genau zu berichten, was er im Biro beobachtet
hatte. »Sie legten die Perlen rein — dann schlugen Sie die Tir
zuund. . .«

»Ja, schon gut«, unterbrach Harold Carlson. »Aber habe ich
auch die Zahlenkombination wieder eingestel |t«

Peter dachte scharf nach. »Nein, Mr. Carlson«, sagte er
schliefdlich. »lch glaube, das taten Sie nicht.«

»lch glaube es selber nicht«, stéhnte Harold Carlson. »Ich ging
also weg und lief? den Schrank mit den Geisterperlen darin
unverschlossen. Jensen, schnell, fahren Sie mich zum Haus
zurick. Dann konnen Sie noch ma herkommen und die
Jungen abholen.«

»Gut. Hier, Chang, nimm meine Stablampe.« Jensen driickte
Chang Green eine Lampe in die Hand, dann sprangen die
beiden Manner in den Jeep und brausten davon.
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»Na, so wasl« sagte Bob in das folgende Schweigen hinein.
»Erst oben beim Haus, jetzt auch hier unten. Aber warum
haben alle solche Angst vor dem Klatsch, Chang?«

Die drei Jungen waren in der Finsternis, in der nur Insekten-
gesurr zu hdren war, instinktiv ngher zusammengetreten.

»Weil die Weinlese gerade angefangen hat«, sagte Chang.
»Die Trauben werden jetzt reif und missen geerntet und
gekeltert werden. Jeden Tag reifen mehr Trauben, und wenn
sie dann nicht sofort geschnitten werden, wird der Wein nicht
so gut, oder sie verfaulen am Stock. Zur Lese brauchen wir
immer eine Menge Leute, aber esist Saisonarbeit, und deshalb
kommen viele Helfer nur zur Erntezeit her und suchen sich
danach woanders Arbeit. Manche sind Mexikaner, manche
auch Einheimische, ein paar stammen von Einwanderern aus
dem Fernen Osten ab — alles Leute, die sich ihr Brot hart
verdienen missen. Und sie sind ale sehr abergléubisch. Seit
die Zeitungen Uber den grinen Geist in Rocky Beach
berichteten, hat sich unter ihnen Unbehagen breitgemacht.
Wenn der Geist jetzt hier in Verdant Valley auftaucht, werden
viele Helfer in abergldubische Furcht geraten und die Arbeit
hinwerfen. Und Ersatzkréfte werden wir nicht bekommen.
Dann verfaulen die Trauben im Weinberg, wir kdnnen nicht
keltern, und die ganze Weinernte ist im Eimer. Das wére ein
Riesenverlust fir unseren Betrieb, und meine Tante macht sich
sicher Sorgen, weil sie ziemlich verschuldet und auf jeden
Dollar angewiesen ist.«

»Ja, dasist schlimm, sagte Peter in unbeholfenem Mitgeflihl.
»Und alles nur, weil das Haus deines Urgrof3vaters abgerissen
wird und sein Geist jetzt herumirrt.«

»Neinl« sagte Chang sehr bestimmt. »Ich glaube nicht, dal3 es
der Geist meines ehrenwerten Urgrol3vaters ist. Er wirde
seinen eigenen Nachkommen keinen Schaden zufiigen wollen.
Es ist irgendein anderer boser Geist, der Unheil im Sinn hat.«
Er sprach mit solcher Uberzeugung, da? Bob ihm gern ge-
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glaubt hétte. Aber er war selbst im Greenschen Haus gewesen
und hatte jene nebelhafte Gestalt in den flief3enden Mandarin-
Gewandern gesehen, und er muf3te befrchten, dal3 Chang sich
tauschte.

Die drei Jungen schwiegen von neuem und tberlegten, was zu
tun sei. Bob sprach als erster wieder.

»Wenn der Geist hier aufgetaucht ist«, sagte er, »dann sollten
wir uns umschauen, ob wir ihn vielleicht auch sehen.«

»Tja«, meinte Peter widerstrebend, »das wére ganz vernunftig.
Aber viel wohler wére mir, wenn Just hier wére.«

»Der Geist hat keinem was getan«, sagte Chang. »Er hat sich
nur gezeigt. Wir brauchen uns nicht vor ihm zu furchten. Und
wenn es der ehrenwerte Geist meines Urahns sein sollte, kann
er nichts Boses im Schilde fuhren. Ich bin einverstanden, Bob.
Wir nehmen uns mal die Kelter vor.«

Er ging mit Bob und Peter langsam um das Geb&ude herum.
Er kannte sich anscheinend gut aus und schatete auch die
Lampe nicht ein, denn er meinte, bel Licht kbnne man den
grunen Geist nicht sehen.

Die Jungen spahten angestrengt in die Nacht, sahen aber in der
Dunkelheit nichts, auf%r dem noch dunkleren Schatten des
Gebaudes. Inzwischen erkléarte ihnen Chang noch einiges Uber
die neu erbaute Kelter.

»Hier werden die reifen Trauben in grof3e Behdlter geschiittet.
Ein starkes Rihrwerk zerquetscht sie und prefdt den Saft
heraus, der in einen anderen Behdlter abflief%. Von dort wird
er in Fasser in den Keller geleitet. Eigentlich sind das Hohlen,
die man in den Berg nebenan getrieben hat, denn dort herrscht
das ganze Jahr Uber gleichbleibende Temperatur und Feuchtig-
keit.«

Bob hérte nur mit einem Ohr hin. Er hielt gespannt Ausschau
nach einer schimmernden Gestalt, aber bald hatten sie das
Gebaude umrundet, ohne etwas gesehen zu haben.

»Vidleicht sollten wir hineingehen«, schlug Chang schlief3-
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lich vor. »Ich zeige euch dann noch die Maschinen und die
Behdlter. Alles ist ganz neu. Das Haus wurde letztes Jahr
gebaut, als Onkel Harold viele neue Maschinen kaufte, meist
auf Kredit. Deshalb macht sich meine ehrenwerte Tante solche
Sorgen. Sie firchtet, diese Schulden nicht wieder tilgen zu
konnen.«

Doch in diesem Augenblick kamen Scheinwerfer in Sicht, und
gleich darauf hielt der Jeep neben ihnen an.

»Rein mit euch«, sagte Jensen. »lch bringe euch nach Hause.
Erst muf3ich alerdingsim Dorf noch etwas erledigen. Ich muf3
sehen, dal3 ich diese drei Leute finde, die behaupten, den Geist
gesehen zu haben. Ich will sie gehdrig vergattern und retten,
was noch zu retten ist.«

»Vielen Dank, Mr. Jensen«, sagte Chang. »Aber wir kdnnen
zu Ful} gehen. Es ist nicht viel weiter als eine Meile. Hier ist
Ihre Lampe. Der Mond scheint jetzt, da finden wir uns gut
Zurecht.«

»Wie ihr meint«, sagte der untersetzte Mann. »lch hoffe nur,
die drei haben nicht ale unsere Helfer kopfscheu gemacht,
sonst kriegen wir morgen kein Dutzend Leute zu sehen.«

Der Jeep brauste talwérts auf die entfernten Lichter zu, wo das
Dorf liegen mufdte, von dem die Rede gewesen war.

»Als0, gehen wir los«, sagte Chang, und die Jungen wanderten
im Mondlicht die staubige Stral3e entlang, umgeben vom Duft
der reifen Trauben ringsum in den Weinbergen. Chang sprach
eine Zeitlang nichts mehr.

»Entschuldigt«, sagte er dann. »Ich habe gerade Uberlegt, dal
diese Geistergeschichten sich auf Verdant Valey doch sehr
verhangnisvoll auswirken konnen. Wie gesagt, ale Arbeiter
werden uns im Stich lassen. Die Ernte verfault, und uns
entstehen riesige Verluste. Tante Lydia kann ihre Zahlungen
nicht punktlich leisten, und Verdant Valey félt an die
Glaubiger. Deshalb war ich eben so schweigsam. Ich mache
mir grof3e Sorgen um Tante Lydia Ich weil3, wieviel ihr das
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Weingut und die Kellerel bedeuten. Schliefdich hat sie, und
vor ihr ihre Mutter, immer nur fr das Geschéft gelebt. Es jetzt
zu verlieren, wird sie nicht Uberwinden. Eine Hoffnung gibt es
noch. Wenn wir unsere rechtmafligen Anspriiche auf die
Geisterperlen durchsetzen und beweisen kdnnen, dal? sie nicht
jemand anderem gehdren, dann kann Tante Lydia sie gewinn-
bringend verkaufen und ihre Schulden bezahlen.«

»Das wird euch bestimmt gelingen«, sagte Peter. »Aber was
glaubst du wirklich, Chang? Ist es nun der Geist deines
Urgrof3vaters, der sich da zeigt, oder was sonst«

»lch weild es nicht«, antwortete der andere Junge langsam.
»lch kann mir nicht vorstellen, dal? der Geist meines Urahns
Bosesim Sinn hat, auch wenn er zu Lebzeiten nicht zimperlich
war. In China habe ich gelernt, den Gedanken an Geister nicht
ganz von mir zu weisen, seien es gute oder bdse. Ich glaube,
hier ist ein boser Geist am Werk, und keineswegs mein
Urgrofvater. Ja, es mul3 ein boser Geist seinl«

Inzwischen waren sie am Wohnhaus angelangt. In ein paar
Raumen brannte Licht, aber sonst wirkte ales ganz ruhig. Sie
stiegen die Stufen zur Terrasse hinauf und traten ins Haus.
Chang schien Uberrascht, weil das grof3e Wohnzimmer leer
war.

»Die Angestellten sind schon alle zu Bett gegangen, sagte er,
»aber ich dachte bestimmt, wir wirden Onkel Harold hier
antreffen. Er sagte, er wirde euch gern ein paar Fragen stellen.
Vielleicht ist er in seinem Biiro.«

Er ging voran zum Biro am Ende des Flurs. Die Tur war zu,
und Chang klopfte an. Als Antwort war ein gedampftes
Stéhnen und ein Poltern zu héren.

Erschrocken rif3 Chang die Tur auf. Alle drel Jungen starrten
entsetzt auf Harold Carlson, der auf dem Fufboden lag, an
Handgelenken und Knocheln gefesselt, die Arme auf den
Riicken gebunden, eine braune Papiertiite Uber den Kopf ge-
stilpt.
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»Onkel Harold!« rief Chang.

Er stiirzte ins Zimmer, Bob und Peter auf den Fersen, und rif3
die Tite ab. Mit vorquellenden Augen sah Harold Carlson zu
ihnen auf und versuchte mithsam, mit dem dicken Knebel in
seinem Mund etwas zu sagen.

»Sei nur ruhig, gleich bist du frei!« sagte Chang rasch. Er zog
sein Taschenmesser und schnitt als erstes das Taschentuch
durch, das den Knebel festhielt. Wéahrend Harold Carlson
keuchend Luft holte, befreite Chang seine Beine und Arme
von den Fesseln. Mr. Carlson setzte sich aufrecht hin und rieb
sich die Handgelenke.

»Was ist denn passiert?« fragte Peter.

»Alsich zum Haus zuriickkam und ins Biro ging, war jemand
hinter der Tir versteckt. Der Kerl packte mich von hinten und
hielt mich fest, wéhrend mich ein zweiter Mann knebelte und
fesselte. Dann warfen sie mich auf den Boden und banden mir
noch mehr Stricke um und setzten mir die Papiertite auf. Dann
horte ich, wie die Tir zum Safe aufgerissen wurde — der
Safel«

Er rappelte sich hastig auf und stirzte zu dem grof3en Panzer-
schrank. Wirklich, die Tir stand einen Spalt offen. Mr.
Carlson rif3 sie weit auf und griff hinein. Doch er zog die
Hénde leer heraus. Mit fahlem Gesicht und stumm sich
bewegenden Lippen starrte er darauf nieder.

»Die Geisterperlen!« sagte er heiser. »Sie sind gestohlen! «

Ja, es scheint hier ein boser Geist am Werk —
mit  eindeutig  materiellen  Interessen:
Ruin eines Weinbaubetriebs, Diebstahl
wertvoller Perlen. Schwer zu sagen, ob die
Bedrohung tatséchlich aus Geistersphéren
komnmt . . .




Justus kombiniert

Zu Hause in Rocky Beach saf? Justus alein im Wohnzimmer.
Seit einer Stunde machte er sich unentwegt Gedanken. Jetzt
richtete er sich mit eéinem Ruck auf und schrie aus vollem
Halse los. Dann lehnte er sich zurlick und wartete.

im néchsten Augenblick waren drauf3en Schritte zu horen. Die
Tar flog auf, und Kenneth, der eine von Mr. Jonas Helfern
auf dem Schrottplatz, schaute herein. Sein Bruder Patrick war
mit Onkel Titus und Tante Mathilda in San Diego. Mit weit
aufgerissenen Augen starrte Kenneth Justus an.

»Wer hat denn da so geschrien, Just?« fragte er aufgeregt.
»Das war ich«, sagte Justus. »Du hast mich also gehort«

»Na, und ob!« bestdtigte Kenneth eifrig. »Hier steht das Fen-
ster offen, und bel mir driben in unserem Haus auch. Horte
sich an, als héttest du dich auf einen dicken Reil3nagel gesetzt
oder dir heidenméfdig den grof3en Zeh angeschlagen oder so
WaSs.«

Justus wandte sich zum Fenster um. Es stand weit offen. Auf
seinem runden Gesicht malte sich Unmut.

»Warum hast du nun so gebrtillt, Just?« fragte Kenneth. »Ich
sehe keinen Grund dazu.«

»Es ist auch ales in Ordnung — ich hatte nur vergessen, dal3
das Fenster offen ist«, erklarte Justus.

»Ja, aber warum hast du dann geschrien?« Kenneth lief3 nicht
locker.

»|ch Ubte mich im Schreien«, gab Justus Auskunft.

»FUhlst du dich auch ganz wohl, Just?«< fragte Kenneth.
»Nicht schwindlig oder so was>«

»Mir geht es préachtig«, sagte Justus. »Du kannst jetzt wieder
ribergehen. Heute abend werde ich nicht mehr schreien, ganz
bestimmt nicht.«

»Dann ist es ja gut«, meinte Kenneth. »Du hast mir richtig
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Angst einggjagt.« Er schlof3 die Tar hinter sich und ging zu
dem benachbarten Hauschen zurtick, das er mit seinem Bruder
Patrick bewohnte. Justus blieb noch sitzen, und sein
Denkapparat lief auf Hochtouren. Eine Erkenntnis wollte sich
in ihm Bahn brechen — im Zusammenhang mit dem griinen
Geigt, aber sie drang nicht durch. Schliefdlich seufzte er und
lief3 es auf sich beruhen. Es war ohnehin Schlafenszeit.

Als er aufstand und in sein Zimmer hinaufgehen wollte, fragte
er sich, was wohl Bob und Peter gerade in Verdant Valley
taten. Wie zur Antwort auf diesen Gedanken ldutete das
Telefon. Es war ein R-Gespréach von Bob. Justus nahm es be-
gierig an.

»Was gibts, Bob« fragte er. »Habt ihr den grinen Geist
gesehen?«

»Nein, aber Miss Green hat ihn gesehen«, berichtete Bob auf-
geregt. »Und was aulerdem passiert ist, kannst du dir ja gar
nicht vorstellen. Der —«

»Du bist so aufgeregt«, unterbrach Justus. »Bitte erzahl alles
von Anfang an, langsam und im Zusammenhang. Und lal3
nichts aus.«

Das fiel Bob nicht leicht, denn er wollte so schnell wie mog-
lich zum Kein der Sache kommen: dem Diebstahl der
Geisterperlen. Doch von Justus hatte er gelernt, wie man
folgerichtig Bericht erstattet, mit alen Einzelheiten, denn jede
koénnte von Bedeutung sein. Also fing er bei der Begegnung
mit Chang Green an und erzahlte Justus alles genau aus der
Erinnerung, wie es sich abgespielt hatte.

Endlich kam er zu seiner Erleichterung zum Perlendiebstahl
und berichtete davon.

»HmM, sagte Justus, als Bob einmal Luft holen mufdte. »Das ist
eine unerwartete Wendung. Was geschieht jetzt? Werden
Ermittlungen eingeleitet?«

»Mr. Carlson lief3 Sheriff Bixby vom hiesigen Bezirk kom-
men«, erklarte Bob. »Der ist aber ziemlich at und weil3 sich
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anscheinend keinen Rat: Das Haus hier liegt nicht in einer
Ortschaft, und ein Polizeirevier ist nicht in der Nahe. Nur der
Sheriff und sein Stellvertreter, der immerzu sagt: >Ich bin
sprachlos.« Aber immerhin hat der Sheriff eine Vermutung. Er
glaubt, dal3 nach dem ganzen Presserummel um die Perlen ein
paar Kriminelle aus der Hauptstadt hierher kamen, um sie zu
stehlen. Als sie Mr. Carlson Uberstiirzt aus dem Haus laufen
sahen, stiegen sie durch ein Fenster von der Terrasse aus ein.
Sie holten sich die Perlen und suchten noch nach anderen
Wertsachen, als Mr. Carlson unerwartet zurtickkam. Als er
eintrat, schlugen sie ihn nieder, knebelten und fesselten ihn
und stilpten ihm eine Tite Uber den Kopf, damit er nichts
sehen konnte. Mr. Carlson kann nur sagen, dal3 der eine
ziemlich klein, aber sehr kréftig war. Der Sheriff meint, die
Gauner seien inzwischen schon wieder auf halbem Weg zur
Stadt. Er will in San Francisco die Polizei versténdigen, aber
er glaubt nicht, dal3 das viel Sinn hat.«

Justus knetete seine Unterlippe. Die Vermutung des Sheriffs
erschien ihm durchaus glaubhaft. Bel al dem Wirbel um die
Geisterperlen war es kein Wunder, wenn ein paar Berufsdiebe
aus der Stadt hier ihre Chance gewittert hatten. Aber es war
ausgesprochenes Pech fir Mr. Carlson, da3 er in seiner
Aufregung den Panzerschrank nicht wieder abgeschlossen und
ihnen damit ihr Vorhaben so erleichtert hatte.

Und doch kam Justus nicht von der Uberlegung los, ob es
nicht irgendeinen Zusammenhang zwischen dem griinen Geist
und dem Diebstahl gab. Er konnte sich zwar nicht vorstellen,
wie es sein konnte, aber es beschéftigte ihn sehr.

»Also, Bab, haltet die Augen offen«, sagte er schliefdich. »Ich
wére nur zu gern bei euch«, setzte er sehnsuchtsvoll hinzu,
»aber ich mul® hier bleiben, weil Onkd Titus und Tante
Mathilda mindestens noch bis morgen weg sind. Ruf aber an,
wenn wieder etwas passiert.«

Damit legte er auf Er war versucht, langer aufzubleiben und
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Ober Bobs Bericht nachzugriibeln, aber die Mudigkeit tber-
waéltigte ihn. Er ging hinauf und sank ins Bett, und er schlief
unruhig mit vielen Traumen, wobei er immer wieder eine
Stimme horte, die ihm bekannt vorkam.

Hat diese Stimme mit Bobs Tonbandaufhahme
zu tun? Wie ihr euch erinnert, beschaftigten
die darauf festgehaltenen Simmen den Ersten
Detektiv — ohne daf? er sagen konnte, was ihm
so beunruhigend aufgefallen war. Ob Justus
jenes sonderbare Empfinden gleich beim
ersten oder erst beim zweiten Abhtren des
Bandes hatte, mag vielleicht auch eine Rolle
spielen . . .

Am néchsten Morgen konnte sich Justus an seine Traume
nicht mehr erinnern. Er erhoffte sich einen ruhigen Tag im
Trodelgeschéft, damit er Uber alles, was ihm Bob am vergan-
genen Abend berichtet hatte, nachdenken konnte. Doch es kam
anders, und auf dem Schrottplatz gab es viel Betrieb. Justus
mufdte mit Kenneths Hilfe ales allein bewdltigen und fand
keine Minute Zeit, um sich zum Nachdenken zuriickzuziehen.
Etwa um funf Uhr nachmittags begann dann das Geschéft
nachzulassen. Justus traf eine rasche Entscheidung. Er hatte
einen Einfall gehabt- einen wichtigen Einfall.

»Kenneth«, sagte er zu dem Iren, »mach du hier weiter.
Schlield den Laden bitte um sechs. Ich mu3 zu ein paar
Ermittlungen weg.«

»Ist gut, Just, sagte Kenneth gutmiitig. »Ich werde mein
Bestes tun.«

Justus schwang sich auf sein Fahrrad und flitzte durch die
Stadt zu dem bewaldeten AufRenbezirk beim kleinen Flul3,
wo die Villa Green lag. Als er die Einfahrt hinauffuhr, sah er
vor dem Haus einen geparkten Polizeiwagen. Ein Polizist in
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Uniform lehnte sich zum Seitenfenster heraus, als Justus
ankam. Es war einer der Manner, die am letzten Vormittag
schon im Haus gewesen waren.

,Fahr schon zu, Kleiner«, sagte der Polizist miffmutig. »lch
habe jetzt den ganzen Tag Schaulustige und Andenkenjager
verscheucht.«

Justus stieg vorn Rad und griff in seine Tasche. »Sind viele
Leute hier drauf3en gewesen?« fragte er.

»Ja, seit der Geist hier aufgetaucht ist«, sagte der Polizist.
»Wir mufdten Wachen aufstellen, damit uns die Souvenirjager
das Haus nicht vollends abreif3en. Jetzt fahr weiter. ich habe es
satt, L eute wegzuscheuchen.«

»Mir geht es nicht um ein Souvenir«, sagte Justus. »Haben Sie
mich nicht gestern mit Hauptkommissar Reynolds herkommen
sehen, as die Geheimkammer entdeckt wurde?«

Der Beamte sah sich Justus genauer an.

»Ja, jetzt wo du davon sprichst«, sagte er. »Du warst wirklich
mit dem Chef hier.«

Justus zog eine Karte heraus und gab sie dem Polizisten. Der
Aufdruck lautete:

Die dra Detektive
"

Wir Gbernehmen jeden Fall

Erster Detektiv Justus Jonas
Zweiter Detektiv Peter Shaw
Recherchen und Archiv Bob Andrews

Der Beamte begann zu grinsen, fing sich dann aber. Immerhin
war Justus am Tag zuvor im Dienstwagen seines Vorgesetzten
hergekommen. »lhr Gbernehmt tatsichlich Ermittlungen?«
fragte er. »Etwa fur den Kommissar 2«

»lch will eine Sache aufklaren, die ihn bestimmt interessieren
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wird, falls es klappt«, sagte Justus. Er berichtete dem Polizi-
sten von seinem Vorhaben, und der Mann nickte.

»Das hort sich verniinftig an«, meinte er. »Geh nur rein.«
Justus schlenderte den plattenbelegten Weg zum Haus hinauf
und faldte das Gebaude dabei scharf ins Auge. Es war solide
gebaut.

Dann ging er hinein. Er vergeudete keine Zeit damit, nach
weiteren Geheimréumen oder hnlichem zu suchen, denn der
Kommissar hatte gesagt, das Haus sei grindlich durchsucht
worden. Also stieg er gleich zum oberen Flur hinauf. Dort
stellte er sich auf die oberste Treppenstufe, wandte sich zum
Erdgeschold — und schrie aus vollem Hals.

Er wartete eine Minute, ging dann wieder treppab und schrie
nochmals in der Halle unten. Danach trat er vors Haus und
ging zu dem wartenden Polizisten hin.

»Also, wieist es?« fragte er. »Konnten Sie mich hdren«

»lch horte zwel Schreie«, bestétigte der Beamte. »Einen nur
ganz schwach, den anderen ein wenig lauter. Die TUr war ja
Zu.«

»Die Tur war auch in der Nacht zu, als der Geist erschien,
sagte Justus. Er sah sich um. An ener Ecke des Hauses
wuchsen Zierstraucher in dichtem Gebisch. »Horchen Sie
noch mal«, bat er und lief auf das Buschwerk zu.

Er stellte sich dahinter auf, beugte sich ein wenig vor und stief3
auch hier einen lauten Schrei aus. Als er zum Polizeiauto
zurtickkam, nickte der Beamte.

»Das war jetzt gut zu horenk, sagte er. »Laut und deutlich. Sag
mal, was willst du eigentlich damit bewei sen?«

»|ch versuche herauszufinden, von wo aus der Geist geschrien
hat«, sagte Justus. »Nach meinen Beobachtungen mul3 er vor
dem Haus gewesen sein. Wére er drinnen gewesen, mufdte er
schon gewaltige Lungen gehabt haben.«

»lch weil3 nicht, ob Geister Lungen haben«, sagte der Polizist
mit verhaltener Heiterkeit. Doch Justus blieb ernst.
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»Darum geht es jax, sagte er, und der Mann kratzte sich am
Kopf. Dann wollte Justus zu seinem Rad zuriickgehen, aber
der Polizigt rief ihm noch etwas nach.

»Sag mal«, meinte er, »wozu habt ihr denn auf eurer Karte
diese Fragezeichen?«

Jetzt unterdrickte Justus ein Lachen. Die Fragezeichen
weckten unfehlbar Neugierde.

.Das Fragezeichen«, sagte er in wohlgesetzten Worten, »ist
unser Symbol, unser Firmenzeichen. Es kennzeichnet unent-
deckte Geheimnisse, ungelOste Rétsel, unenthiillte Logikpro-
bleme.«

Dann bestieg er sein Rad, wahrend sich der Polizist wieder
kratzen mufdte, und fuhr weg, allerdings nur ein paar Stral3en
weiter. Jetzt war er in der an den ausgedehnten Greenschen
Grundbesitz  angrenzenden Vorortsiedlung mit hibschen
modernen Hausern.

Er hatte einen Ausschnitt aus der Lokal zeitung mit Namen und
Adressen der vier Manner bei sich, die bel der Polizei Uber ihr
Erlebnis mit den Schreien und der Geistererscheinung in jener
Nacht, als auch Bob und Peter in der Villa Green gewesen
waren, ausgesagt hatten.

Er suchte die Adresse heraus, die am weitesten von dem alten
Haus entfernt lag, und kam gerade hin, as ein Wagen in die
Einfahrt bog und ein Mann ausstieg. Es war einer der vier
Manner, Mr. Charles Davis, und er antwortete bereitwillig auf
Justs Fragen.

Er und ein Nachbar von gegenlber hatten auf seiner Terrasse
gesessen, geraucht und sich Uber Sport. unterhalten, als zwel
Manner voribergekommen waren und ihnen etwas zugerufen
hatten. Er kannte diese Méanner nicht, hatte aber angenom-
men, dal sie auch in der Siedlung wohnten. Sie hatten
einen gemeinsamen Mondscheinspaziergang zum aten
Greenschen Haus vorgeschlagen, bevor es ganz abgerissen
wirde, und einer der beiden, ein Mann mit tiefer Stimme,
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hatte so Uberzeugend auf die Nachbarn eingeredet, daf3 sie
schliefdlich mitgekommen waren. Mr. Davis hatte noch zwei
Taschenlampen aus seiner Garage geholt und seinem Freund
eine davon gegeben.

Dann waren sie zu viert zum Greenschen Haus gegangen.
Unterwegs waren sie noch zwel anderen Anwohnern begegnet,
und der Mann mit der tiefen Stimme hatte auch sie zum
Mitkommen Uberredet. Er hatte es als spannende Sache und
als Spal? hingestellt, ein Spukhaus kurz vor seinem Abbruch
aufzusuchen, und lachend hatte er gemeint, vielleicht bekame
man sogar den Geist zu sehen.

»Sagte er tatsdchlich, vielleicht bekdme man den Geist zu
sehen?« fragte Justus, und Mr. Davis nickte.

»Sinngemal auf jeden Fall«, sagte er. »Und wir sahen ihn ja
dann tatsachlich. Die ganze Sache war schon recht sonderbar,
wenn du mich fragst.«

»Die ersten beiden Manner kannten Sie nicht« hakte Justus
nochmals ein.

»lch dachte, ich hédtte den einen schon ma gesehen,
antwortete Mr. Davis. »Der andere war mir fremd, aber ich
nahm an, dal3 er auch in der Gegend hier wohnt. Wir kennen
langst nicht alle Nachbarn. Die meisten sind erst im Lauf des
letzten Jahres hierhergezogen.«

»Wie viele waren Sie nun, als Sie beim Haus ankamen?«
forschte Justus.

»Sechsk, antwortete Mr. Davis. »Jemand meinte zwar, es seien
sieben gewesen. Ich weil3 aber, dald wir nur zu sechst waren,
als wir in die Einfahrt zum Haus einbogen. Freilich hétte sich
uns noch irgendein Neugieriger anschlief3en kénnen. Als wir
den Schrei gehdrt hatten und ins Haus reingingen, dachte
niemand mehr grof3 ans Nachzéhlen. Und auf3erdem war es
stockdunkel. Alswir dann wieder drauf3en waren, bildeten sich
zwei Gruppen. Mein Freund und ich und unsere beiden
Nachbarn kamen Uberein, dal? die Polizel versténdigt werden

62



sollte. Was aus den anderen wurde, weil3 ich nicht. Wahr-
scheinlich wollten sie einfach nicht ins Gerede kommen.«

in diesem Augenblick kam ein kleiner Drahthaarterrier durch
den Garten gesaust und sprang mit freudigem Begri-
fungsgebell Mr. Davis um die Fulie.

»Ruhig, Freundchen, Platz!« sagte der Mann lachend und
tétschelte den Hund, der sich gehorsam auf den Rasen
niederlegte und seinen Herrn hechelnd betrachtete.

Dabei fiel Justus ein, wie Bob berichtet hatte, dald einer der
Méanner im Greenschen Haus einen Hund bei sich gehabt
hatte. Rasch entschlossen fragte er danach.

»Richtig«, antwortete Mr. Davis. »Ich hatte Domino bei mir.
ich gehe jeden Abend mit ihm spazieren, und da nahm ich ihn
eben mit.«

Justus musterte Domino genau, und der Hund erwiderte seinen
Blick. Mit der hechelnd aufgerissenen Schnauze schien ihn der
Hund auszulachen, als wisse er etwas, das Justus nicht wufite.
Justus zog die Brauen zusammen. Wieder wollte eine
Erkenntnis in ihm zum Durchbruch kommen, und wieder
gelang es nicht ganz.

Er stellte geschickt noch ein paar Fragen, aber Mr. Davis
konnte ihm nichts Neues mehr erzéhlen. Also bedankte sich
Justus und stieg wieder aufs Rad.

Langsam fuhr er nach Hause, und in seinem Kopf jagten sich
die Gedanken. Als er zum Schrottplatz zuriickkam, war das
grof3e Hoftor geschlossen. Gerade ging die Sonne unter — er
hatte fir seine Ermittlungen lénger gebraucht, als er gedacht
hatte. Kenneth fand er in seinem Hauschen vor, wie er
behaglich seine Pfeife rauchte.

»Hallo, Just«, sagte Kenneth, als Justus hereinkam. »Man sieht
dir an, wie heftig du nachgedacht hast — dich zerreil¥ es ja
fast.«

»Kenneth«, sagte Justus, der den Scherz kaum beachtete, »du
hast mich doch gestern abend schreien gehort.«
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»Na klar«, bestétigte Kenneth. »Aber wenn bel mir und bei dir
nicht die Fenster offen gewesen wéren, héttest du’'s dann auch
gehort?«

»Glaube ich nicht. Worauf willst du hinaus?«

Justus wurde es vor plétzlicher Erregung heifd im Gesicht. Der
Schrel, den alle gehért hatten — und der Hund. Der Hund, der
aussah, as konnte er ihm etwas erzéhlen. Unvermittelt fiel ihm
ein, daid in einer Sherlock-Holmes-Geschichte auch ein Hund
vorkam, der Sherlock Holmes vieles klargemacht hatte —
indem er Uberhaupt nichts tat!

Er machte kehrt und lief auf das Haus der Familie Jonas zu.
Urpl6tzlich sprudelten die Ideen in seinem Hirn.

Der Polizist beim Greenschen Haus hatte ihn nicht schreien
gehort, solange er bei geschlossener Tiar. im Haus war. Aber
von drauf3en — ja, da hatte er ihn deutlich gehtrt. Das war eine
wichtige Entdeckung!

Im Haus ging Justus as erstes zum Bandgerét, um nochmals
den Schrel und die Gespréchsfetzen abzuspielen, die Bob
aufgenommen hatte. Er lief3 das Band einmal ablaufen und sal3
dann einige Minuten regungslos da. Er rief sich ins Gedachtnis
zuriick, was ihm Bob am Vorabend berichtet hatte. Es palite
alles zusammen. Es war gar nicht anders moglich!

Der Schrei — die Tatsache, dal’ keiner sicher wuflite, ob nun
sechs oder sieben Méanner im Haus gewesen waren — und dann
der Hund. Er wufde jetzt, was ihm der Hund erzahit hétte,
wenn er hétte reden kdnnen. Es gab noch vieles, das er nicht
wuldte, aber manches war ihm eindeutig klar.

Uber zwei Dinge ist sich Justus nun Klar: a)
einen Standort, b) die richtige Deutung eines
bestimmten tierischen Verhaltens. Nein, Justus
ist jenem griinen Geist gar nicht grin.




Im Raum war es dunkel, aber Justus hielt sich nicht damit auf,
Licht zu machen, als er zum Telefon ging und mit Voran-
meldung Bob Andrews in Verdant Valley verlangte. Nach
langer Wartezeit kam Miss Green an den Apparat.

»lst dort Bobs Freund, Justus Jonas? fragte sie, und ihre
Stimme schien zu zittern.

»Ja, Miss Green«, antwortete Justus. »lch wollte eigentlich
Bob sprechen. Mir ist da namlich einiges klargeworden,
und —«

Doch Miss Green unterbrach ihn.

»Bob ist nicht dax, sagte sie, und es klang merkwrdig ratlos.
»Und sein Freund Peter auch nicht. Mein Groneffe Chang
wird auch vermif¥. Alle drei sind — sind einfach verschwun-
denl«

Ein Pferd geht durch

Am Morgen nach seinem Anruf bei Justus — also am selben
Morgen, als Justus auf dem Schrottplatz so viel zu tun hatte —
erkundete Bob mit Peter und Chang Verdant Valey zu Pferd.
Keiner der drel Jungen konnte ahnen, welch gefahrvolle und
aufregende Erlebnisse ihnen an diessm Tag noch bevor-
standen. Zunéchst hatten sie nichts Aufregenderes vor, als sich
die Hohlenkeller anzuschauen, in denen der in Verdant Valley
gekelterte Wein lagerte und reifte. Diese Keller waren nach
Changs Auskunft urspringlich Minenstollen gewesen. Die
meisten waren vor langer Zeit in den hohen Bergriicken
westlich vom Tal getrieben worden.

Es ging den Jungen hauptsichlich darum, sich vom Haus
fernzuhaten. Zu dem Perlendiebstahl konnten sie kaum
irgend etwas ermitteln, denn wenn Sheriff Bixby recht hatte
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und Einbrecher aus der Stadt den Schmuck entwendet hatten,
waren Diebe und Beute vermutlich langst wieder in San
Francisco gelandet.

Aber die Reporter waren wie ein Heuschreckenschwarm in
das grofie Haus eingefalen, angezogen von den Meldungen
Uber das Auftauchen des Geists und den Perlenraub. Und
Miss Lydia Green, der die Jungen nur kurz wieder begegnet
waren, hohlwangig und angegriffen, hatte sie gebeten, bei
den Reportern auf keinen Fall durchsickern zu lassen, dal? sie
die Jungen waren, die in dem leeren Haus in Rocky Beach
die erste Geistererscheinung gesehen hatten. Sie befiirchtete,
dann wirden die Reporter noch léngere und noch sensatio-
neller aufgemachte Berichte schreiben, mit Spekulationen
Uber den Geist und Uber den Aufenthalt der Jungen bei ihr.
Sie meinte, die Artikel richteten auch so schon genug Schaden
an.

Also hatten Bob, Peter und Chang in der Kiiche gefrihstuickt
und sich unaufféllig zu den Stéllen abgesetzt, wo sie drei
Pferde sattelten. Die meiste Arbeit hatte Chang, weil Bob und
Peter nur wenig Erfahrung mit Pferden von Ferienausritten auf
Reiterhtfen hatten.

Sie hangten sich noch Stablampen an den Giirtel, die sie spéter
fur die Erkundung der Weinkeller — oder Minenstollen —
brauchen wirden, und ritten dann langsam durch die
Weinberge, zwischen den dichtbelaubten Rebenreihen
hindurch, wo die dunkelblauen Trauben in der heif3en Sonne
reiften.

Chang war sichtlich mif3gestimmt. »Jetzt miften mindestens
hundert Leute zur Lese hier sein«, sagte er zu Bob und Peter.
»Und ein paar Lastwagen, die die geschnittenen Trauben zur
Kelter fahren. Aber seht euch das an — man sieht kaum ein
Dutzend Leute arbeiten. Und nur einen Lastwagen. Alle
anderen sind aus Angst vor dem Geist davongelaufen. Wenn
das so weitergeht, ist es der Ruin fur Tante Lydia und ihr
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Weingut. Sie kann dann ihre Schulden nie bezahlen, und die
werden schon sehr bald fallig.«

Bob und Peter fielen dazu keine aufmunternden Worte ein,
doch Peter versuchte es wenigstens.

»Unser Detektivkollege Justus Jonas befaldt sich eben jetzt zu
Hause in Rocky Beach mit der rétselhaften Geistererschei-
nung«, sagte er. »Just ist ein Genie. Wenn er das Rétsel [6sen
und den Geist irgendwie in Schach halten kann, kommen die
Leute vielleicht zur Weinlese zuriick.«

»ES niitzt nur, wenn sehr bald etwas geschieht«, sagte Chang.
»Sonst gehen die Leute endguiltig weg von hier. Heute frih hat
mir die alte Li gesagt, ich sei derjenige, der Ungliick Gber
Verdant Valley bringt. Sie meinte, ich hétte es mitgebracht, as
ich vor eineinhalb Jahren aus Hongkong kam, und ich solle
wieder dorthin zurtickgehen.«

»Das ist Unsinng, sagte Bob. »Wie solltest du Ungliick
bringen?«

Chang schiittelte den Kopf »lch weil3 nicht. Aber es stimmt:
Seit ich hier bin, hat es viele Pannen gegeben. Ganze Wein-
partien sind verdorben, Fasser sind ausgelaufen, immer wieder
sind Maschinen ausgefallen. Nichts lauft mehr richtig.«

»lch begreife aber nicht, wie man das dir anhangen konnte! «
erklérte Peter.

»Na, vidlleicht stimmt es trotzdem«, sagte Chang. »Wenn ich
nach Hongkong zurtickginge, wirde der Geist vielleicht mit-
gehen, und das Glick wirde Verdant Valey wieder |&cheln.
Wenn ich genau wiife, dald es so kédme, wirde ich morgen
weggehen. Nicht um alles méchte ich meiner ehrenwerten
Grofldtante Sorgen und Ungltick bringen!«

Chang schien so bedriickt, dald Bob es an der Zeit fand, das
Thema zu wechseln. »Du nennst Miss Green Tante und Mr.
Carlson Onkel«, sagte er. »Das eigentliche Verwandtschafts-
verhdltnis ist mir bis jetzt nicht klargeworden. Der alte
Mathias Green war also dein Grof3vater —«
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»Mein Urgrol3vater«, sagte Chang. »Miss Green ist eigentlich
meine Grofdtante, aber ich sage einfach Tante. Onkel Harold
ist ein entfernter Vetter von ihr. Wie er genau mit ihr verwandt
ist, weild ich nicht, aber ich soll ihn jedenfalls Onkel nennen.
Wir drei sind die einzigen Verwandten dieser Linie der
Familie.«

Peter sah auf das lange, enge Tal vor ihm, zu beiden Seiten
von steilen Berghdngen umschlossen. So weit sein Blick
reichte, war das Land mit Weinreben bebaut.

»Also gehdrt der Besitz hier im Grunde nur dir, Chang?«
fragte er interessert. »lch meine, da du der einzige direkte
Abkommling des alten Mathias bist.«

»0O nein, nein, sagte der andere Junge. »Alles gehort Tante
Lydia. lhre Mutter hat den Betrieb angefangen, und Tante
Lydia hat ihn ihr ganzes Leben lang aufgebaut. Sie mochte
mir alles Ubereignen, aber das will ich nicht haben. Also hat
se mich as Erben eingesetzt. Ich habe mir vorgenommen,
dad ich dann die Hafte an Onke Harold abgeben werde.
Schlieldlich hat er als Tante Lydias Geschéftsfihrer immer
hart gearbeitet und viel zum Erfolg des Weinguts und der
Kellerel beigetragen. Nur —, und seine Miene triibte sich
wieder, »wenn wir den Besitz verlieren, weil wir die Schulden
nicht bezahlen konnen, dann hat niemand von uns etwas
davon.«

Ein Jeep kam ihnen auf der staubigen Stralle entgegen. Sie
hielten an, um ihn voriiberzulassen. Chang ritt einen grof3en
schwarzen Junghengst namens King, ein temperamentvolles
Pferd, das er straff zligeln mufite. Peters Pferd war eine junge,
etwas nervose Stute, Nellie, die ebenfalls gute Ziigelfuhrung
brauchte. Bob sal3 auf einer dteren Stute, »Schaukel pferd«
genannt, weil sie leicht ging und gutmitig war.

Der Jeep hielt an, und Mr. Jensen beugte sich heraus. »Hallo,
Chang«, sagte er. »Du hast wohl auch gesehen, wie wenige
Leute heute friih zum Traubenschneiden gekommen sind.«
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Der Junge nickte.

»Diese Idioten haben gestern abend ganze Arbeit geleistet,
fuhr Jensen fort. »Jedesmal, wenn sie wieder ihre Spukge-
schichte erzdhiten, wurde der Geist gréf3er und schauriger,
bis er zuletzt ein feuerspeiendes Ungeheuer war. Sie haben
den Ubrigen Arbeitern damit das grofRe Grausen eingejagt.
Ich habe versucht, sie zum Weitermachen zu bewegen, aber
ich flrchte, es hat nichts genitzt.« Er schiittelte den Kopf.
»Jetzt muld ich Miss Green Uber die Lage berichten. Es sieht
Ubel aus.«

Der Jeep brauste davon. Die Jungen setzten ihre Pferde wieder
in Trab, und Chang schittelte entschlossen die triben
Gedanken ab.

»30 ist das nun einmal«, sagte er. »Und wir kdnnen nichts
daran andern. Also lassen wir uns den Tag nicht verderben.«
Sie ritten das ganze Ta entlang und hielten ab und zu an,
wenn ihnen Chang die Ubrigen Keltergebdude zeigte. Kurz
nach Mittag wurde ihnen heil3, und Hunger hatten sie auch. Sie
hatten in den Satteltaschen belegte Brote und Thermosflaschen
mitgenommen, und auch Futter fur die Pferde.

»lch weil3, wo wir uns in der Kilhle ausruhen kénnen«, sagte
Chang. Er fuhrte die beiden anderen um einen aten Bau
herum, der friher als Kelter gedient hatte, jetzt aber nur noch
bei StoRbetrieb benutzt wurde. Von hier aus ritten sie noch
ein paar hundert Schritte weiter und kamen dann in den
Schatten des Westhanges langs dem Tal. Bei einem Felsvor-
sprung fanden sie ein kihles dunkles Plézchen, wo sie
absalen, die Pferde festbanden und ihnen den mitgebrachten
Hafer gaben.

Dann gingen die Jungen um den Felsvorsprung herum, und
Chang zeigte auf eine schwere Tur, die in die Felswand des
Hanges eingel assen war.

»Das ist ein Eingang zu den Weinkellern, den ehemaligen
Minenstollen, von denen ich euch erzéhlt habe«, sage Chang.

69



Er zog die Tur mit grofl3er Anstrengung auf Dahinter fihrte ein
finsterer Gang geradewegs in den Berg. »Da drin sehen wir
uns nach dem Essen um.«

Er tastete nach einem Lichtschalter beim Eingang und driickte
darauf, aber estat sich nichts.

»Ach, richtig, sagte er, »das hatte ich vergessen. Die
Dynamos laufen zur Zeit nicht. Wir erzeugen hier unseren
eigenen Strom, und die Dynamos fir die verschiedenen
Bereiche sind nur in Betrieb, wenn Strom gebraucht wird.
Aber unsere Stablampen tun es auch.«

Er hakte seine Lampe vom Gurtel und leuchtete in den Gang
hinein. Peter und Bob sahen einen langen Korridor, die Wande
aus dem Gestein gehauen, die Decke mit Balken abgestitzt.
Zu jeder Seite des Korridors lag eine lange Reihe grof3er
Fésser. Entlang der Mitte verlief ein schmaler Schienenstrang,
und eine niedrige Transportkarre stand gleich hinter dem
Eingang.

»Die Fasser kdnnen auf die Karre gerollt und zur Tr gefahren
werden«, erklarte Chang. »Wenn wir ein solches volles Fal3
verschicken wollen, laden wir es von hier direkt auf einen
Lastwagen. So lassen sich die schweren Fasser ganz gut
bewegen. Aber jetzt setzen wir uns zum Essen hier in den
Eingang und schalten erst mal ab.«

Peter und Bob tat es ungeheuer wohl, sich neben Chang
auszustrecken, den Riicken gegen den Stein gelehnt, und sie
liefen es sich schmecken. Da drinnen war es schon kihl,
obgleich dicht vor ihnen die Nachmittagshitze britete.

Beim Essen lief3en sie die Blicke Uber das Ta schweifen. Die
ate Kelter lag in ihrem Gesichtsfeld, aber von dort aus hétte
sie niemand hier am Kellereingang sitzen sehen kénnen.

Nach dem Essen unterhielten sie sich noch ein wenig und
genossen die Kihle. Chang erzéhlte von seinem Leben in
Hongkong, wo er sténdig unter vielen Menschen gewesen war,
ganz im Gegensatz zum ruhigen Alltag in Verdant Val-

70



ley. Da sahen die Jungen ein paar alte Autos vor der ein paar
hundert Meter entfernten Kelter vorfahren.

Sechs Manner, ale grof3 und kréftig, stiegen aus und standen
in einer kleinen Gruppe beisammen. Sie schienen auf etwas zu
warten.

Chang unterbrach seine Erzahlung und runzelte die Stirn.
»Warum sind die denn nicht bei der Arbeit im Weinberg2«
fragte er laut. »Gerade heute brauchen wir doch dringend
jeden einzelnen.«

Gleich darauf kam Mr. Jensens Jeep angefahren, und sie sahen
den untersetzten Mann aussteigen. Er ging in das dte
Gebaude, die Manner folgten ihm, und die Tur schlof3 sich.
»lch nehme an, Mr. Jensen hat an den Maschinen zu tun,
murmelte Chang. »Diese Kelter wird ja heute nicht benutzt.
Nun, das ist seine Sache. Ich kann ihn nicht sehr gut leiden,
aber ich mul3 zugeben, dal3 er mit den Leuten umzugehen
versteht, auch wenn er sie manchmal ziemlich rauh anfal3t.«

Er stiitzte sich auf einen Ellbogen und wandte sich Bob und
Peter zu. »Sollen wir uns jetzt die Weinkeller ansehen« fragte
er.

Die beiden waren einverstanden und hakten ihre Stablampen
vom Glrtel. Peter glitt beim Aufstehen aus. Mit einer Hand
fing er sich noch auf, aber die Lampe rutschte ihm aus den
Fingern und fiel klirrend auf den steinigen Boden. Als Peter
sie aufhob, waren Glas und Glihbirne zerbrochen.

»Verflixtl« schimpfte Peter, witend auf sich selbst. »Jetzt
habeich kein Licht.«

»Mit zwei Lampen k&men wir schon zurecht«, sagte Chang,
»aber —« Er sah nachdenklich zu dem Jeep hin, der vor der
aten Kelter parkte. »Ja, natlrlich«, sagte er dann. »Wir borgen
uns die von Mr. Jensen. Er hat sie mir gestern abend ja auch
geliehen. Er hat sie tagstiber in seinem Werkzeugkasten bei
sich. Ich reite rasch hindiber und hole sie.«

Aber Peter meinte, da er seine Lampe zerbrochen habe, sei es
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nun auch seine Sache, fUr Ersatz zu sorgen. Also schrieb
Chang einen im Werkzeugkasten zu hinterlassenden Zettel an
Mr. Jensen, woraus hervorging, dal3 sie die Stablampe geborgt
hatten und sie spéter zuriickgeben wiirden.

»Wenn er beschéftigt ist, hat er Storungen nicht so gerng,
sagte er. »Und aulRerdem gehort die Lampe Tante Lydia, also
wird er nichts dagegen haben, wenn wir sie zwischendurch
benutzen.«

Peter stieg aufs Pferd und trabte querfeldein auf die Kelter los.
Nach wenigen Minuten war er bei dem geparkten Jeep
angelangt. Sein Pferd war nach der Rast Ubermitig geworden,
und er mufde die Zigel fest in der Hand behalten, damit es
ihm nicht durchging.

Mit der freien Hand hob er den Deckel vom Werkzeugkasten
ab. Der Inhalt lag ungeordnet durcheinander. Die Stablampe
sah er zunéchst nicht, dann fand er sie aber und steckte sie sich
in den Hosenbund. Es war eine atmodische Lampe mit
grof3em schwarzem Kunstledergehduse, und sie hatte keinen
Ring, mit dem er sie an den Clip an seinem Gurtel hétte
hangen konnen. Er legte den von Chang geschriebenen Zettel
in den Kasten und lief3 den Deckel offen, damit Mr. Jensen die
Notiz auch bestimmt sehen wiirde. Dann stieg er wieder auf —
was nicht ganz einfach war — und begann zu Bob und Chang
zuruickzutraben.

Er hatte etwa hundert Meter zurlickgelegt, als er hinter sich
jemanden rufen horte. Peter blickte zuriick. Mr. Jensen stand
neben seinem Jeep und rief ihm etwas zu. Peter hielt die
Lampe hoch, zeigte auf den Jeep, um Mr. Jensen zu bedeuten,
daid sich dort die Erklarung fand, und trabte weiter.

Im né&chsten Augenblick sprang der Mann in seinen Jeep und
jagte mit der Karre zwischen den Reben die Weinbergwege
entlang hinter Peter her.

Offenbar wollte er Peter aufhalten. Verwundert wegen der
plotzlichen Aufregung ziigelte Peter sein Pferd.
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»Sachte, M&dchen, sachte! « sagte er beruhigend.

Aber das Pferd dugte zu dem ndherkommenden Jeep hin und
trat nervos auf der Stelle.

Der Jeep kam angebraust und bremste. Mr. Jensen stiirzte
heraus wie im Schleudersitz und rannte auf Peter los. »Du
kleiner Dieb!« brillte er. »Dir werde ich das Fell gerben. Ich
werde dich lehren —«

Was e sonst noch sagen wollte, kam nicht mehr an die
Adresse des Empfangers. Das Pferd scheute vor dem heran-
stirmenden Mann und machte einen Riesensatz. Ehe Peter
sich zurechtgesetzt hatte, brach es aus. In halsbrecherischem
Tempo raste es quer durch den Weinberg, schrég auf den an-
steigenden Hang zu, und Peter konnte es nicht mehr halten.
Die Knie fest an den Pferdebauch geprefd, mit den Handen
notgedrungen unsportlich den Knauf des Cowboysattels um-
klammernd, hing Peter auf dem Tier. Nur jetzt nicht sturzen!

Verzweifelte Flucht

Die Stute jagte mit donnerndem Hufschlag zwischen den Re-
benreihen hindurch, geradewegs auf den felsigen Bergriicken
zu, der das Tal nach Westen abschlofd. In seiner klaglichen
Haltung hilflos dem Pferd ausgeliefert, sah Peter nur, dal3 ein
schmaler, nicht allzu steiler Pfad den Hang hinauf fihrte.

Das erschreckte Pferd wahlte instinktiv diesen Pfad und
galoppierte bergan. Peter hoffte, die Steigung wirde es zu
bedéchtigerer Gangart zwingen, und tatsdchlich wurde der
Galopp langsamer, doch nur so viel, dald der Reiter sich im
Sattel zurechtsetzen konnte.

Er wagte einen Blick nach hinten. Mr. Jensen war wieder in
seinen Jeep gesprungen und setzte die Verfolgungsagd fort.
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Der kleine Wagen hoppelte querfeldein und kam vor dem
ansteigenden Bergpfad jdh zum Stehen. Jensen sprang heraus
und schittelte witend die Faust.

Dann sah Peter Bob und Chang. Als seine Stute gescheut
hatte, muften sie sofort zu ihren Pferden gelaufen, aufgesessen
und auf ihn zugeritten sein. Sie galoppierten im Bogen um
Mr. Jensen im Jeep herum und kamen hinter Peter den Pfad
herauf Chang auf dem grof3en schwarzen Hengst King ritt
voraus; er trieb das Tier immer wieder an und kam Peter
immer ndher. Bob auf seinem langsameren Pferd fiel
allmahlich zuriick.

Als Nellie unvermittelt um einen grofRen Gesteinsbrocken
herumschwenkte, hétte sie Peter beinahe aus dem Sattel
geworfen. Fest umklammerte er den Knauf und fing sich
wieder. Doch nun folgte eine kurze ebene Strecke, und die
nervose Stute lief wieder schneller.

Da horte Peter Hufschlége hinter sich. Chang kam auf dem
schmalen Pfad kiihn 18ngsseits geritten, streckte eine Hand aus
und faldte Nellies Zligel ganz kurz. Er hielt King zuriick und
lief3 Nellies Ziigel nicht locker, was auch sie zu langsamerer
Gangart zwang. Fast as héite sie sich entschlossen,
jetzt ohnehin anzuhalten, blieb Nellie stehen. King verhielt
neben ihr, und beide Pferde schnaubten mit schweil3nassen
Flanken.

»Prima, Chang, danke«, sagte Peter erleichtert. »Ich dachte
schon, der Gaul wollte Uber alle Berge.«

Chang starrte ihn mit sonderbarem Blick an.

»Was ist denn, Chang? Habe ich etwas falsch gemacht?«

»lch Uberlege nur«, sagte Chang. »Warum hat Jensen dein
Pferd scheu gemacht?«

»Das ergab sich aus der Situation«, antwortete Peter. »Er hat
mir nachgebrtillt, ich sei ein Dieb. Er hatte eine Mordswut.«
»Als ich an ihm vorbeiritt«, sagte Chang, »war sein Gesicht
verzerrt wie zu einer bosen Geisterfratze. Er war aul3er sich
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vor Wut. In der Tasche hat er immer einen Revolver — wegen
der Klapperschlangen, die einem zwischen den Felsen
begegnen konnen —, und danach griff er, alswolle er gleich auf
dich schief3en.«

»Begreife ich nicht«, sagte Peter und kratzte sich am Kopf.
»Warum sollte er so aus der Fassung geraten, weil ich mir bel
ihm eine ate Stablampe ausgeborgt habe — das billige Ding
hier?«

Er zog die altmodische Lampe mit dem Kunstlederschaft aus
seinem Gurtel und hielt sie in die Hohe. Chang starrte sie an.
»Das ist gar nicht Jensens Stablampel« rief er. »Das heif,
nicht die, die er normalerweise im Jeep hat und die er mir
gestern abend geliehen hattel «

»Na, jedenfalls lag die da im Werkzeugkasten«, meinte Peter.
»Und es war die einzige, also holte ich sie mir, weil du gesagt
hattest, es sei nichts dabei.«

»Das ist anscheinend schiefgegangen«, murmelte Chang.
»Peter, kann ich mir die Lampe mal ansehen?«

»Na klar.« Peter reichte sie hintiber, und Chang wog sie in der
Hand.

»Sie ist sehr leicht«, sagte er. »FUhlt sich an, as seien gar
keine Batterien drin.«

»Dann nitzt sie uns nicht mal wask, stellte Peter fest. »Aber
warum sollte Mr. Jensen dann so aus dem Hauschen geraten —
wegen einer Lampe, die nicht geht?«

»Vieleicht —« fing Chang an. In diesem Augenblick hatte Bob
die beiden eingeholt. Er war ganz auf3er Atem, doch mehr vor
Aufregung als vom Reiten. Seine alte Stute hatte beschlossen,
den Hang geméchlich im Schritt zu nehmen.

»S0, da bin ich!« sagte er erleichtert. Dann fiel ihm die ratlose
Miene der beiden auf. »Was ist denn« fragte er. »Stimmt was
nicht?2«

»Wir wollen sehen, was Jensen so in Wut gebracht hat,
erklérte ihm Chang gelassen. Er schraubte die Verschlul3kappe
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der Lampe los. Dann griff er ins Innere und zog ein Knéuel
Seidenpapier heraus. Unter den Blicken von Bob und Peter
strich er das Papier glatt. Ganz innen war etwas Zusammen-
gerolltes eingewickelt. Er zog es heraus und hielt es in der
Sonne vor sich hin. Sacht baumelte es von seiner Hand.

»Die Geisterperlen! « rief Peter.

»Und Jensen hat sie gestohlen! « schrie Bob.

Chang prefite fest die Lippen aufeinander. »Ja, anscheinend
hat Jensen sie gestohlen, oder — was ich eher annehme — er hat
zwel seiner Leute zu dem Diebstahl angestiftet«, sagte er.
»Dann hatte er sie die ganze Zeit hier in dieser alten Lampe in
seinem Werkzeugkasten. Wo hétte er sie besser verstecken
koénnen? So eine Stablampe ist in der Gréf3e genau richtig, die
Perlen reinzustecken, und sie wirkt nicht verdéchtig, besonders
wenn sie zwischen irgendwelchem Werkzeug herumliegt. Er
hétte sich mit den Perlen jeden Augenblick absetzen konnen,
ohne das Risko, sie erst aus einem Versteck holen zu
missen.«

»Ja, das ist wirklich ein gutes Versteck«, stimmte Bob zu.
»Dal3 wir eine Stablampe von ihm brauchen, konnte er ja nicht
ahnen.«

»Nein. Er konnte uns nicht sehen, und sonst war niemand in
der Néahe. Er hatte keinen Grund zu der Annahme, daf? jemand
kommen konnte, solange er in der Kelter war«, sagte Chang.
»lch frage mich nur, was er mit diesen Mannern da drin
getrieben hat. Womdglich haben sie zusammen etwas
ausgeheckt. Wirklich, ich frage mich so manches. Zum
Beispiel, ob Jensen Uber diese Pannen im Betrieb nicht mehr
weil3, as er zugibt — den verdorbenen Wein und was sonst in
den letzten Monaten passiert ist.«

»Sag mal«, unterbrach Peter, »sollten wir nicht lieber mit
den Perlen zum Haus zurtickreiten, Mr. Carlson und deiner
Tante ales berichten und Jensen den Sheriff auf den Hals
schicken?«
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»Das dirfte nicht so einfach sein«, sagte Chang bed&chtig.
»Jensen ist geféhrlich. Er kann ziemlich brutal und riick-
sichtdos sein. Jedenfalls wird er ales daransetzen, uns
aufzuhalten, ehe wir die Sache aufdecken kdnnen.«

»Aber was kann er machen?« fragte Bob ratlos.

ch finde, wir sollten erst mal Ausschau halten«, sagte Chang
und stieg vorn Pferd. »Bob, du bleibst hier und héltst die
Pferde. Peter, wir beide gehen den Weg hinunter, bis wir
wieder das Tal tberblicken kdnnen.«

Die beiden Jungen gaben die Zigel an Bab, dann schritten sie
vorsichtig bergab bis zu dem Felsvorsprung, der den Blick ins
Tal verstellt hatte.

Geduckt spahten sie um die Felsnase herum. Jetzt konnten sie
ins Ta hinunterschauen. Am Beginn des Bergpfads standen
wie as Wache zwei Manner. Den Jeep sahen Bob und Chang
in schneller Fahrt auf das Dorfchen am Ausgang des Tals
zuholpern. Dann sahen sie auch die beiden Autos, die vorher
bei der alten Kelter geparkt gewesen waren, schwankend auf
dem unebenen Boden zwischen den Weinbergen durchfahren.
Diese Wagen hielten auf den Pfad zu. Einer fuhr ein Stuck
weit hinein, so dal3 ein Pferd nicht mehr durchkommen wiirde,
und der andere stellte sich dahinter quer, als zusétzliche
Barrikade.

Chang zog die Luft ein. »Jensen hat sich das mit den Pferden
genau Uberlegt!« sagte er. »Er hat seine Manner angewiesen,
den Bergpfad zu blockieren, damit wir nicht an ihnen
vorbeireiten konnen. Wenn wir also zu Pferd herunterk&men,
muf¥en wir absitzen, um an den Autos vorbeizukommen, und
dann wiirden sie uns schnappen.«

»Du meinst, er hat unsin der Falle?« fragte Peter.

»Das nimmt er jedenfalls an. Hier lang konnen wir nicht
zurtick. Und wenn wir weiterreiten, Uber den Grat weg und auf
der anderen Seite hinunter, kommen wir beim Hackmesser-
Canyon heraus. Das ist eine ganz zerklUftete, nach alen
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Seiten durch Steilhdnge abgeschlossene Schlucht. Das heil3t,
an einer Schmalseite gibt es einen Pfad, der dann in eine
unbefestigte Bergstral3e Ubergeht und schliefdlich in die
Landstral3e nach San Francisco einmiindet. Wenn wir aber
diesen Weg nehmen, kann uns Jensen muhelos verfolgen. Und
er wird noch mehr Ménner mit Autos losschicken, die uns an
der Einmiindung auch diesen Weg versperren. Er hat sich nun
mal vorgenommen, uns zu stellen und uns die Perlen wieder
abzunehmen.«

»Das nitzt ihm aber auf lange Sicht nichts!« rief Peter. »Auch
wenn er die Perlen wieder an sich bringt, werden wir Uber die
Sache berichten.«

»Das hat er mit Sicherheit einkalkuliert.«

Peter Uberlief ein Schauer bei Changs gelassenem Ton.

»Und er wird dafiir sorgen, dal3 wir den Mund halten — fir
immer. Bedenk doch, dal3 all die Ménner um ihn seine
Komplizen sind. Und sonst weil3 kein Mensch, was geschehen
ist.« Da begriff Peter. Er muf3te schlucken.

»Na, komm! « sagte Chang unvermittelt und zog Peter mit sich
zurick. Er war schon wieder hochgestimmt, und seine
schwarzen Augen leuchteten vor Erregung.

»lch habe eine Ideel« rief er. »Jensen braucht ja einige Zeit,
bis er im Dorf ankommt, Verstarkung holt und wieder zuriick
ist. Wohl glaubt er, dald er uns in der Mausefalle hat, aber wir
werden ihn Uberlisten. Es muf3 nur schnell gehen.«

Sie rannten zu den Pferden zurlick, wo Bob ungeduldig
wartete, und sal3en wieder auf.

»Und? fragte Bob. »Wie sieht es aus?«

»Jensen hat uns den Weg abgeschnitten«, sagte Peter. »Er will
die Perlen zuriick, und dazu ist ihm jedes Mittel recht.
Anscheinend sind die Manner, die wir bei ihm sahen, allesamt
seine Verbiindeten.«

»Aber ich habe mir etwas ausgedacht, da wird er dumm
gucken!« sagte Chang triumphierend. »Wir mussen Uber den
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Grat reiten — der Weg hier fuhrt zu einem Pal3 — und dann
in den Canyon auf der anderen Seite. Ich zeige euch den
Weg.«

Er dirigierte King auf den bergan fihrenden Pfad, und der
groRe Hengst begann stetig zu traben. Chang legte ein
moglichst rasches Tempo vor, ohne jedoch die Pferde unnétig
zu ermuden. Bob kam als néchster, und schliefdlich Peter. So
wurde Bobs langsameres Pferd, das spirbare Abneigung
gegen al den Umtrieb hegte, von der lebhaften Nellie hinter
sichin Trab gehalten.

Nach einer halben Stunde hatten sie die Pal3hthe erreicht und
konnten jenseits in den Canyon hinunterblicken. Als 0Ode,
unwegsame Schlucht lag er vor ihnen.

Chang verhielt nur einen Augenblick, dann lenkte er King
talwérts. Auf dieser Seite ritt es sich leichter, und eine halbe
Stunde spéter hielten sie die keuchenden Pferde auf dem
felsigen Grund des Canyons an.

»Der Weg aus dem Canyon heraus fuhrt dort hinauf.« Chang
wies hin. »Wie gesagt, verbreitert er sich dann und mundet
gpéter in die Landstral3e ein. Jensen wird annehmen, dald wir
diesen Weg nehmen. Also reiten wir gerade entgegengesetzt
weiter.«

Er wendete King, und das Pferd begann sich zwischen den
dicht zusammenstehenden Steilwanden auf dem steinigen
Boden seinen Weg zu suchen.

»Jetzt missen wir nach zwei gelben Felsen Ausschau halten,
ungefahr funf Meter Uber dem Boden, rief Chang den beiden
anderen zu. »Sie hangen genau Ubereinander.«

Sie ritten zehn Minuten lang weiter, dann erspahte Peter mit
seinem scharfen Blick die Felsen. »Dort sind siel« Er zeigte
hin. Chang nickte. Unmittelbar unter den zwei gelben Felsen
stieg er vom Pferd. »Hier wéren wir«, sagte er. Peter und Bob
sal3en ebenfalls ab. Unvermutet gab Chang allen drel Pferden
einen kréftigen Klaps aufs Hintertell.
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»Wir gehen von hier aus zu Ful’ weiter«, erklarte Chang.
»Oder auch auf alen vieren. Wo der Canyon endet, ist ein
Tdmpel. Den werden die Pferde wittern und zum Trinken
hinlaufen. Wenn Jensen merkt, da3 wir ihn hereingelegt
haben, und hier im Canyon nach uns sucht, wird er sie finden,
aber das dauert noch Stunden.«

Er sah auf »Hier war sonst ein Weg, sagte er. »Steinschlége
haben ihn zum gréften Teil verschittet — Gluck fir uns. Wir
kommen trotzdem rauf. Wir missen nur erst oben auf den
ersten gelben Felsen steigen.«

Er machte den Anfang und kletterte gewandt Uber den Fels
bergan. Bob kam als néchster, Peter dicht hinterher, um ihn
notfalls zu stiitzen. Nach wenigen Minuten standen sie oben
auf dem gelben Felsen. Bob und Peter sahen zu ihrer
Verwunderung eine Offnung in der Steilwand, Uber welcher
der zweite Fels wie ein Dach herausragte, so dal3 sie von unten
nicht zu sehen war.

»Eine Hohlek, sagte Chang. »Vor vielen Jahren entdeckte ein
Goldgréber hier drin eine ergiebige Ader und trieb als
Verlangerung der Hohle einen Stollen in den Berg. Da gehen
wir rein. Aber schnell, ehe Jensen oder seine Manner uns hier
aufspiiren.«

Er stieg geblickt in die Hohle ein. Bob und Peter folgten ihm
in die Finsternis — ohne die geringste Ahnung, wohin es nun
ging und was sich als néchstes ereignen wirde.

Gefangen!

Chang fihrte die Freunde den Hohlengang entlang, der sich
kurz nach dem Einstieg betréchtlich erweiterte. Weit hinten
zeigte ihnen Changs Licht die Einmindung zu einem Tun-
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ne — vielmehr zu dem aten, vor vielen Jahren gegrabenen
Stollen. Die aten Balken, die die Decke abstitzten, waren alle
noch an ihrem Platz, obwohl ein paar Gesteinsbrocken
heruntergestiirzt waren.

.Also, ich habe folgenden Plan«, sagte Chang. »Hier unter dem
Grat verlauft ein ganzes Netz von Minenschéchten und
Stollen. Gleich as ich hierher kam, begeisterte ich mich fur
die alte Schachtanlage. Da traf ich einen gewissen Dan
Duncan, ein verhutzeltes altes Mannchen, der sein ganzes
Leben damit zugebracht hatte, winzige Goldkorner aus der
stillgelegten Mine zu schirfen. Er kennt sich in den Géngen
aus wie andere in den Stral3en ihrer Heimatstadt. Jetzt liegt er
im Krankenhaus, aber ehe er krank wurde, hat er mir gezeigt,
wie die alten Stollen verlaufen. Und wer sich genau auskennt,
findet einen Weg, der diese Hohle mit den Weinkellern auf der
anderen Seite des Bergriickens verbindet.«

»Phantastischl« rief Peter. »Also gehen wir durch die Mine
zuruck, wahrend Jensen und seine Méanner uns drauf3en
suchen?«

»Genau dask, bestétigte Chang. »Von den Arbeitern stecken
bestimmt viele mit Jensen unter einer Decke. Aber auf diesem
Weg kommen wir ganz nah beim Wohnhaus heraus und
konnen auspacken, ehe uns einer aufhalten kann. Es gibt
zwar da drin zwei ziemlich heikle Stellen, wo sich nur ein
Junge oder ein schméchtiger Mann durchzwangen kann, aber
als ich vor sechs Monaten zuletzt hier war, schaffte ich es
noch.«

Bob schniirte es die Kehle zu. Sie waren hier tief unter der
Erde, und die Finsternis war beklemmend. Er steckte die Hand
in die Tasche, und seine Finger berlhrten sein Stlick roter
Kreide.

»Sollten wir auf unserem Weg da rein nicht Zeichen hinter-
lassen« fragte er. »Wenn wir uns verirren sollten, kdnnen wir
uns danach wieder zurechtfinden.«
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»Wir werden uns nicht verirren«, sagte Chang. »Und wenn
Jensen die Zeichen entdecken sollte, hétte er ja unsere Spur.«
Chang hatte offenbar eine Menge Selbstvertrauen, aber Bob
wufldte, dal3 man sich gerade dann leicht verirrt, wenn man es
am wenigsten erwartet. Auch Peter war dies bekannt.

»HOr mal«, sagte Peter. »Unser Geheimzeichen ist das
Fragezeichen. Ich schlage vor, dal3 wir unseren Weg mit
Fragezeichen markieren, aber auch noch Pfeile in lauter
verschiedenen Richtungen anmalen. Dann wissen nur wir drei
sicher, welche Zeichen den richtigen Weg zeigen. Jeder, der
uns nachkéme, wirde auf den falschen Spuren viel Zeit
verlieren.«

Das leuchtete Chang ein. »Na jax, sagte er. »Jensen kennt
zwar diese Mine nicht und weif3 auch nichts von der Verbin-
dung zu den Weinkellern, aber ihr habt schon recht: Verirren
kann sich jeder mal. Den Eingang kennzeichnen wir aber
besser nicht. Das wére zu leichtsinnig. Wir fangen mit den
Kreidezeichen an, sobald wir ein Stiick im Stollen drin sind.«
Also gingen sie in die stillgelegte Mine hinein. Der Weg war
schmal, und stellenweise hing die Decke tief herunter. Hier
und da kreuzten andere Stollen ihren Weg oder zweigten
seitlich ab. Dort hatten Bergleute vor Jahren dem Verlauf einer
Goldader im Fels nachgesplrt. Bob kennzeichnete den
richtigen Weg mit Fragezeichen. In die Eingdnge zu den
irrefihrenden Stollen mate er ungehemmt Pfeile. Die so
hinterlassene Spur muf3te jeden verwirren, der den Schiissel
nicht kannte.

Pl6tzlich kamen sie jedoch an eine Stelle, wo der Gang ein
Stick weit eingebrochen war. Gestein und Erdreich auf dem
Boden versperrten den Durchgang fast ganz. Chang machte
halt.

»Hier mussen wir durchkriechen«, sagte er. »lch gehe vor-
aus.«

Er zog etwas aus seinem Gurtel und gab es Peter. »Das ist die
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ate Lampe mit den Perlen«, sagte er. »Nimm du sie in Ver-
wahrung, Peter. Beim Buddeln ist sie mir nur im Weg.«
»Mach ich, Chang«, sagte Peter. Er steckte sich die alte Lampe
mit ihrem kostbaren Inhalt in den Girtel und zog ihn fest an,
damit die Lampe nicht herausrutschen konnte. »Aber eine
funktionsfahige Lampe hétte ich doch recht gern.«

»Ja, das ist ein Problem.« Chang Uberlegte kurz. »Wir haben
nur zwei Lichter. Bob, ich meine, du gibst Peter deins. Ich
gehe mit meiner Lampe voraus, dann kommst du und dann
Peter. So sehen wir ale gut, weil das Licht hinter dir nach vom
scheint und gleichzeitig auch dir den Weg zeigt.«

Bob war nicht allzu begeistert von diesem Vorschlag. Hier
unten in der pechschwarzen Finsternis war eine gute, solide
Stablampe mit ihrem hellen Schein schon trostlich. Aber
Changs ldee war vernlnftig, und so gab er seine Lampe an
Peter weiter. Hinterher stellte er dann fest, dal3 es sich ohne
Lampe wenigstens leichter krabbeln lief3.

Die Einbruchstrecke war nur etwa hundert Meter lang, aber es
hatte den Anschein, als kdmen sie nie ans Ende. Chang legte
sich des ofteren platt auf den Bauch und robbte vorwérts. Bob
tat es ihm dann nach, Peter leuchtete ihm dabel und kam
schliefdlich auf dieselbe Weise hinterher. Wie die Maulwirfe
arbeiteten sie sich vor. Manchmal hielt Chang inne, um einen
Engpal® mit den Handen zu erweitern oder Gesteinsbrocken
zur Seite zu schieben.

Einmal stiel? Bob gegen die Decke, und ein Stein rutschte ihm
auf den Ricken und klemmte ihn ein, so dal3 er weder vor
noch zuriick konnte. Er mufite einen Anfall panischer Angst
niederkdmpfen, wahrend Peter zu ihm vorkroch, sich Uber
seine Beine legte und so den Stein vorsichtig weghob.

»Danke, Peter«, keuchte Bob. Dann kroch er weiter. Hinter
ihm scharrte Peter etwas lockere Erde weg, damit er als der
grofdte der drei durchkam, ohne dal? ihm dasselbe Mif3geschick
passieren wirde.
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Bob schnappte heftig nach Luft, as sie endlich alle durchge-
krabbelt waren und sich der Stollen wieder erweiterte, so dal?
sie sich mit dem Ruicken zur Felswand aufrecht hinsetzen und
die Glieder strecken konnten.

Uber ihren Kopfen sahen sie im Lampenschein die aten
Stitzbalken unter der Decke, die sich unter dem lastenden
Gewicht durchgebogen hatten. Aber nun hatten sie so viele
Jahre gehaten, und es war nicht einzusehen, weshab se
ausgerechnet jetzt nachgeben sollten.

Die Jungen sal3en eine Zeitlang schweigend da, um wieder zu
Atem zu kommen. Dann sprach Chang wieder.

»Das war das Schlimmste«, sagte er. »Eine Uble Stelle gibt es
noch, aber ganz so schlimm ist die nicht. Eines steht jedenfalls
fest« — und er kicherte —, »Jensen kann uns hier nicht
verfolgen. Der ist zu dick.«

Wahrend sie sich ausruhten, erzdhite Chang den beiden
anderen aus der Vergangenheit der Schachtanlage, in der sie
sich befanden. In der Mine war erstmals um 1849 geschrft
worden, zur Zeit der Goldfunde in Kalifornien. Nachdem das
leicht erreichbare Gold abgebaut war, zogen viele Bergleute
weiter, aber einige blieben da und machten sich an die harte
Arbeit, den feinen Goldadern im Fels bis tief in den Berg
hinein nachzuspliren. So war die Mine nach und nach erweitert
worden.

Im Tal jedoch war man weiterhin bei Weinbau und Weinher-
stellung geblieben, und nach dem Tod des alten Mathias Green
hatte Miss Lydia Greens Mutter den ganzen Landstrich
aufkaufen und den Grofbetrieb mit Weinbergen und Kellerel
einrichten konnen. Nur kam dann im Jahre 1919 die
Prohibition, also das gesetzliche Verbot, Wein oder sonstige
alkoholische Getranke zu verkaufen.

Damals wére der Betrieb fast gescheitert. Aber die arbeitdos
gewordenen Beschéftigten hatten auf die Goldsuche umge-
sattelt und ihre Stollen immer tiefer in den Berg getrieben,
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um auch das dort versteckte edle Metall zu finden. Der néchste
Schlag war dann die grof3e Wirtschaftskrise ab 1929, als das
Geld knapp wurde und als sich in der Umgebung jeder, der
dazu imstande war, wie wild als Goldgréber betétigte, um
seinen Geldbestand aufzubessern.

Als um 1940 die Lage wieder besser wurde, gab man die
Goldmine auf. Auch die Prohibition war inzwischen auf3er
Kraft gesetzt, und das Weingut florierte wieder. Aber die jah-
relange Schirfarbeit hatte unter dem Bergriicken ein weitver-
zweigtes Netz verlassener Stollen und Schéchte hinterlassen.
»Gibt es da eigentlich noch Gold« fragte Bob eifrig.

»Ein wenig, aber um da ranzukommen, mufte man mit
Spitzhacken und vielleicht sogar mit Dynamit arbeiten,
erklarte Chang. »So, gehen wir weiter. Es ist bestimmt schon
spét geworden. Tante Lydiawird sich Sorgen machen,«

Bob kennzeichnete die Spur der drei weiterhin mit Fragezei-
chen und mischte irrefiihrende Pfeile darunter. Einmal zdgerte
Chang, als an einer Stelle drei Gange abzweigten. Schliefdich
entschied er sich fur den zur Rechten, doch dieser endete nach
etwa dreihundert Metern an einem Einbruch.

»Das war falsch«, sagte Chang und beleuchtete mit seiner
Lampe den Boden des Ganges. »Seht mal .«

Sie schauten hin. Ausgebleichte Knochen schimmerten im
Licht. Bob und Peter durchzuckte der entsetzliche Gedanke, es
koénne ein menschliches Skelett sein. Dann sahen sie, dal? es
die Knochen eines Tieres waren.

»Ein Esdl. Ein Goldgréber hatte ihn bei sich, um das Gestein
hinauszuschaffen«, sagte Chang. »Der Mann hatte Glick,
dald er nicht selbst eingeschlossen wurde. Vielleicht liegt er
aber auch verschiittet da drunter. Da hat keiner je nachgegra-
ben.«

Bob sah auf den weiflen Schadel des Esels nieder und er-
schauerte. Nur zu gern folgte er Chang, der schon kehrtge-
macht hatte.
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Als Chang den richtigen Durchgang gefunden hatte, war an-
scheinend alles wieder in bester Ordnung. Chang fuhrte die
beiden rasch an den vielen Abzweigungen vorbei, bis er ein-
mal so unverhofft stehenblieb, dal3 Bob mit ihm zusammen-
stief3.

»Jetzt sind wir an der >Gurgel««, erklérte Chang.

»An der >Gurgel <« fragte Peter. »Was ist denn das?«

»Dasist eine Verwerfung im Fels, die eéinen Durchgang zu der
Minenanlage auf der anderen Seite des Bergriickens bildet,
sagte Chang. »Allerdings ist der Weg ziemlich zerklUftet und
eng.«

Er leuchtete in eine Spalte, die auf den ersten Blick nur wie
eine Ritze im Gestein wirkte — gerade hoch genug, damit ein
Junge darin aufrecht stehen konnte, aber as Eingang zu eng,
hdchstens bei seitlichem Durchschlipfen.

»Genau das«, meinte Chang, der den beiden anderen ihre
Uberlegungen angesehen hatte. »Wir miissen uns seitlich
hineinquetschen.«

»Bist du — bist du auch sicher, dal3 es dann weitergeht?« fragte
Bob. Je l&nger sich der Aufenthalt hier unter der Erde hinzog,
um so beklommener wurde ithm zumute. Und die Vorstellung,
in die schmale Spalte schltipfen zu missen, mif¥fiel ihm aufs
aulerste.

»Klar«, sagte Chang. »Ich war ja schon drin. Und spurt ihr den
Luftzug? Von der anderen Seite her zieht es durch.«

Das stimmte. ’ Sie konnten den Luftstrom im Gesicht splren.
»Durch mussen wir nun mal«, sagte Chang. »Es ist die einzige
Verbindung zwischen den beiden Berghangen, und nur en
Junge oder ein schmal gebauter Mann schafft es. Ich hoffe
nur, ich bin im letzten halben Jahr ’ nicht zu dick geworden.
Na" ich gehe mal voraus. Ihr beide wartet, bis ich ganz durch
bin. Dann blinke ich dreima mit meiner Lampe, und du,
Bob, kommst nach. Peter und ich werden dir von beiden Sei-
ten her leuchten, damit du besser siehst. Wenn Bob durch ist,
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blinke ich wieder dreimal, und dann kommst du, Peter.« Damit
waren sie enig. Chang schlipfte in die »Gurgel«, die
Stablampe in der rechten Hand. Vorsichtig schob er sich mit
kleinen seitlichen Schritten in die Offnung und vermied jede
pl6tzliche Bewegung, die seinen Korper in der engen Spalte
mit den unebenen Wanden festklemmen konnte.

Peter und Bob konnten beobachten, wie das Licht seiner
Lampe hin- und herzuckte, meist von seinem Korper ver-
deckt. Chang hatte gesagt, dai3 sich gleich hinter der »Gurgel«
schon der Bereich anschlof3, wo die Weinfasser lagerten. und
dal3 sie dann binnen einer Stunde wieder am Wohnhaus sein
wirden.

Chang bewegte sich recht flink vorwarts, aber den beiden
wartenden Jungen erschien es wie eine Ewigkeit, bis drei
Lichtblitze anzeigten, dal3 er durchgekommen war.

»Also los, Bobk, sagte Peter. »Fir dich wird es einfacher sein,
du bist jakleiner aswir anderen.«

»Keine Frage«, sagte Bob mit ausgedorrter Kehle. »Ist doch
ein Kinderspiel. Leuchte nur gut.«

Er zwangte sich seitlich in die »Gurgel«. Peter sandte ihm den
Lichtkegel seiner Lampe hinterher, den er am Boden ent-
langfuhrte, und vom anderen Ende drang ein schwacher
Schimmer durch — Changs Licht.

Peter schaute zu, wie sein Freund langsam verschwand.
Plotzlich wurde der Lichtschein vom anderen Ende durch
Bobs Korper, der jetzt die »Gurgel« ganz ausfillte, abge-
schnitten. Peter leuchtete noch kurze Zeit und nahm dann an,
dai’ Bob jetzt ndher bei Chang sein mufdte. Also knipste er
seine Lampe aus.

Gespannt wartete er auf das dreimalige Blinken, das fur ihn
das Startsignal sein sollte. Aber es blieb vorerst aus.

Dann horte er schwach einen Schrei, und darauf die Worte:
»Peter! Nicht —

Das war Changs Stimme, die gedampft und hohl durch die
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»Gurgel« drang. Und es horte sich an, als werde ihm pl6tzlich
das Wort abgeschnitten — vielleicht hielt ihm jemand den
Mund zu.

Doch Peter konnte sich denken, was Chang ihm hatte zurufen
wollen. »Nicht reinkommen!«

Er wartete auf das néchste Gerdusch oder Lichtsignal. Plotz-
lich sah er es dreima blinken. Und dann, nach einer Pause,
wieder dreimal. Aber die Blinksignale waren unregelmaidig
und kirzer, a's sie Chang zuvor gegeben hatte.

Peter merkte, dal3 es eine Falle war. Nicht Chang oder Bob,
sondern ein Dritter forderte ihn auf, durch die »Gurgel« zu
kommen. Im Zusammenhang mit dem Schrei erkannte er ganz
klar, was geschehen war. Chang und Bob waren geschnappt
worden!

Wohin mit den Geisterperlen?

Zu Hause in Rocky Beach telefonierte Justus Jonas ungefahr
zur selben Zeit mit Miss Lydia Green. »Was — Bob und Peter
und Chang verschwunden?«

»Sie sind weg, einfach weg!« Die Stimme der Frau klang ganz
verzweifelt. »Sie sind losgeritten, um sich die Gegend
anzuschauen, und sie sagten noch, sie blieben den Tag Uber
weg. Wir hatten hier so irrsinnig viel zu tun, mit dem Sheriff
und den Reportern und aledem, dal? wir die Jungen bis zum
Abendessen Uberhaupt nicht vermifdt haben. Dann stellte sich
heraus, dal3 sie nirgendsim Tal zu sehen waren. Nicht mal ihre
Pferde haben wir gefunden.«

Diesma schien selbst Justs Denkapparat zu versagen. Er
brachte nur hilflos hervor: »Aber wo kdnnten sie sein?«

»Wir nehmen an, sie sind in der Goldminek, antwortete Miss
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Green. »Der Berg hier ist ganz durchzogen von alten Schach-
ten und Stollen, und teilweise benutzen wir sie als Lagerkeller
flr unsere Weine. Wir vermuten, Chang hat Bob und Peter da
reingefuhrt, um ihnen ales zu zeigen, und wir lassen die
Anlage zur Zeit von einem Suchtrupp durchforschen.«

Justus knetete seine Unterlippe. Sein Gehirn wurde wieder
aktiv. Die Geisterperlen waren aso verschwunden. Und nun
waren auch seine Detektivkollegen und Chang verschwunden.
Es mufite nicht unbedingt einen Zusammenhang geben, aber er
vermutete es doch.

Jensen heildt die Kanaille — sovid weild
inzwischen auch der weniger aufmerksame
Leser. Nur: Ist Jensen Drahtzieher oder
Helfershelfer? Ich glaube, Justus hat bereits
einen Verdacht. Doch das Erforderliche zu
kombinieren ist wahrscheinlich ein hartes
Stiick Detektiv-Arbeit.

Justus Uberlegte fieberhaft. Hier lag ein Notfall vor und erfor-
derte Notmal3nahmen.

»Haben Sie gentigend Leute fur die Suche zur Verflgung?«
fragte er.

»Natlrlich«, sagte Miss Green. »Alle, die zur Weinlese hier
waren — das heif¥, soweit sie hiergeblieben sind — und die
Arbeiter von der Kellerei und noch die Hausangestellten. Die
Weinlager im Berg werden systematisch durchsucht. Und wir
haben auch Leute in das Wistengebiet hinter Verdant Valley
losgeschickt, die dort nachschauen, falls die Jungen so weit
hinausgeritten sein sollten.«

»Sagen Sie ihnen, sie sollen nach Fragezeichen Ausschau
halten«, riet Justus. Er kannte seine beiden Freunde und
wuldte, dald sie in einer solchen Situation wahrscheinlich das
Zeichen der drei ??? hinterlassen wiirden.
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»Fragezeichen?« meinte Miss Green verwirrt.

»Ja, ganz einfach Fragezeichen«, sagte Justus. »Vermutlich
mit Kreide gemalt. Wenn irgend jemand ein Fragezeichen oder
mehrere entdeckt, soll er es sofort melden.«

»Aber das begreife ich nicht.« sagte Miss Green hilflos.

»Am Telefon kann ich das nicht erkléren. Ich komme sofort
hin. Kénnen Sie uns mit dem Auto am Flugplatz abholen
lassen? Ich bringe jemanden mit — Bob Andrews Vater. Ich
weil3, dald er mitkommen wird.«

»Ja—gewild. . .« Die Stimme der Frau zitterte. »Natdrlich. Ich
hoffe ja so sehr, daf?3 den Jungen nichts zugestof3en ist.«

Justus bedankte sich und legte auf. Dann rief er Bobs Vater an,
der nach dem ersten Schock sofort zusagte, Justus am
Flugplatz zu treffen. Justus lief zu Kenneth hinaus und trug
ihm auf, ihn am néchsten Tag so gut wie moglich im Betrieb
zu vertreten und ihn jetzt sofort mit dem Transporter zum
Flugplatz zu fahren.

So hatte sich Justus in den Fall eingeschaltet, aber was er
wirklich ausrichten konnte, blieb vorerst dahingestellt. Er be-
zweifelte, dal3 Bob und Peter und Chang sich in der Schacht-
anlage nur verirrt hatten und bald gefunden wiirden.

Darin tauschte er sich tatsachlich nicht. Kurze Zeit spéter
wurden Bob und Chang durch die Kette der Méanner ge
schleust, die auf der Verdant Valley zugewandten Seite den
Berg durchforschten, und ohne irgendwelches Aufsehen
abtransportiert. Sie steckten namlich in grof3en Weinféssern,
und Weinfasser waren auf dem Weingut etwas so Alltég-
liches, dal3 sich niemand bel ihrem Anblick etwas dachte,
selbst wenn sie auf einen Lastwagen verladen und weggefah-
ren wurden.

Waéhrend man also Uberall nach ihnen suchte, waren Bob und
Chang in der Gewalt ihres Widersachers Jensen und mit
unbekanntem Ziel unterwegs. Und Peter tappte mit den kost-
baren Geisterperlen im Minenlabyrinth jenseits der »Gurgel«
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umher, wo kein Mensch suchte, weil niemand — auf3er Jensen
und seinen Spiefigesellen — auch nur ahnte, dald die Jungen
Uber den Grat zum Hackmesser-Canyon geritten waren oder
dal3 es von der Mine in jenem Hang einen Durchgang zum
Weinlager gab.

Sobald Peter klargeworden war, daf3 Bob und Chang von je-
mandem, der ihnen am anderen Ende der »Gurgel« aufgel auert
hatte, abgefangen worden waren, machte er in der Finsternis
kehrt und hielt hinter sich scharf Ausschau, weil er firchtete,
es konne ihn jemand durch die »Gurgel« verfolgen. Doch er
sah kein ndherkommendes Licht. Peter vermutete, dal? seine
Freunde von Mannern gefangen worden waren, die zu kréftig
waren, um ein Steckenbleiben in der schmalen Spalte zu
riskieren. Das bedeutete, da3 sie ihm nicht nachkommen
wirden, oder hochstens dann, wenn sie einen Kleineren
gefunden hatten, der durch die enge Felsritze schitipfen
konnte.

Da er nicht gut im Berg bleiben und warten konnte, war seine
einzige Hoffnung, wieder den Rickweg zum Hackmesser-
Canyon zu finden und sich dann bis zum Morgen zwischen
den Felsen zu verstecken. Sicherlich kam inzwischen die
Suche in Gang, und er konnte Bob und Chang am besten
helfen, indem er seine Freiheit behielt, bis er an sicherem Ort
alles berichten konnte.

Er vergewisserte sich, dad die alte Stablampe mit den
Geisterperlen noch fest in seinem Hosenbund steckte. Dann
schickte er ein Stof3gebet zum Himmel, dal3 seine eigene
Lampe ihn nicht vorzeitig im Stich lassen mége, und ging den
Weg zurtick.

Jetzt kam ihm zugute, dal3 Bob so entschlossen ihren Pfad ge-
kennzeichnet hatte. Nach einigem Suchen fand er zuverlassig
immer wieder das néchste Fragezeichen aus roter Kreide am
Fels. Die Pfeile, die Bob zur Irrefihrung etwaiger Verfolger
gemalt hatte, gingen ihn ja nichts an.
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Dennaoch verirrte er sich einmal. Als Chang sie in den Gang
gefuhrt hatte, der sich dann a's eingestiirzt herausstellte, hatte
Baob ihn so bezeichnet, as sai es der richtige Weg, und Peter
ging diesem Zeichen nach. Dann fand er sich vor der
Blockade, tonnenweise Bruchgestein und wieder die weil3en
Knochen des kleinen Esels, der bei dem Einsturz in der Hohle
verendet war.

Als Peter sich umdrehen und zurtickgehen wollte, schold ihm
ein Gedanke durch den Kopf. Sollte er die Perlen eigentlich
weiter herumtragen? Auch er konnte ja noch gefangen werden.
Wenn er dann die Perlen nicht bel sich hatte, fielen sie
wenigstens Jensen nicht in die Hande.

Er Uberlegte schnell. Die Perlen unter einem Steinblock zu
verstecken war zu leichtsinnig. Alle Steine hier unten sahen
sich dhnlich, und wenn er einen davon mit seiner blauen
Kreide kennzeichnete, konnte die Markierung zu leicht
entdeckt werden. Wenn es nur irgend etwas gdbe, das sich
leicht wiederfinden lief3e und doch nicht weiter auffiele. . .
Der Lichtkegel seiner Lampe fiel auf den weif3en Schadel des
Esels. Das war das Richtige. Etwas, das herumlag und gar
nicht beachtet wurde — und das er doch jederzeit wiederer-
kennen wiirde.

Im Nu hatte er die Geisterperlen in ihrer Hille aus Seidenpa
pier aus dem Lampengehduse gezogen, in die Hohlung des
Schédels gestopft und diesen wieder an seinen Platz gelegt.
Jetzt konnte er den Schmuck leicht wiederfinden.

Dann ging er weiter, um wieder auf den richtigen Weg zu
gelangen. Als er an der Gabelung der drei Gange haltmachte,
kam ihm noch ein Gedanke. Es hatte ja nun keinen Sinn mehr,
das leere Lampengehduse mitzunehmen. Wie er darauf kam,
wulte er hinterher selbst nicht zu sagen, doch jedenfals
beschlof er, es mit Steinchen zu fullen und zu verstecken. Er
hatte eine vage Eingebung, dald es ihm als Attrappe zustatten
kommen kdnne. Er wickelte ein paar Steinchen in sein Ta-
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schentuch, stopfte es in das Lampengehduse und liel3 die
Lampe hinter einen Felsklotz fallen. In einiger Entfernung
legte er kleine Steine so hin, dal3 sie bel ngherer Betrachtung
einen kunstlosen Pfeil ergaben, der auf den grofen Klotz
hinwies.

Danach ging der Rickweg schneller voran, bis Peter zu der
sehr engen Strecke kam, wo er und die anderen zuvor auf dem
Bauch durchgekrochen waren.

inzwischen war er nun schon viele Stunden lang unter der
Erde, und er verspiirte Hunger und wachsendes Unbehagen in
der Dunkelheit. Doch er durfte jetzt nichts Gberstiirzen, sonst
konnte er nur zu leicht verschiittet oder eingeklemmt werden —
vielleicht fur immer. In so heikler Lage gab es nur eines:
langsam und bedacht zu handeln.

Er héngte sich seine Stablampe seitlich an den Gurtel, damit
sie ihm nicht im Weg war, kniete nieder, legte sich dann auf
den Bauch und begann Zoll fur Zoll vorwértszurobben.

Einmal fiel ein kleinerer Brocken unmittelbar vor ihm her-
unter und hétte ihn fast getroffen. Einen schrecklichen
Augenblick lang furchtete er, die ganze Decke wirde
einbrechen. Unter sich spirte er im ganzen Korper ein
schwaches Erzittern der Erde. Er lag mit angehaltenem Atem
da und wartete darauf, dald alles zusammenbréche, aber es
geschah nichts weiter. Das kaum wahrnehmbare Beben horte
wieder auf. Er streckte die Hand aus und schob den
Steinbrocken zur Seite.

Dann atmete er erleichtert ein paarmal tief durch und gonnte
sich ein paar Minuten Pause, um sich wieder zu fassen. Er
erkannte jetzt, was geschehen war. Irgendwo hatte es en
schwaches Erdbeben gegeben, wovon dieser Teil des Bergs
einen zitternden Audaufer zu spiren bekommen hatte.

Peter wuldte wie alle Kalifornier, dal3 die beriihmte San-An-
dreas-Verwerfung — ein breiter Spalt in der erstarrten Erd-
kruste — entlang Westkalifornien verlauft. Diese Verwerfung
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war die Ursache des grofien Erdbebens in San Francisco im
Jahre 1906 gewesen, und ebenso die des schweren Bebens
Von 1964 in Alaska, wo sich die Erde an manchen Stellen um
mehr as zehn Meter aufwarf oder senkte. Jedes Jahr treten
entlang der Verwerfung Hunderte leichter Erdstof3e auf, oft so
schwach, dal? nur die Mef3warten sie registrieren.

Was Peter gespiirt hatte, war ein ganz schwaches Beben der
Erdkruste, die irgendwo léngs der ausgedehnten Verwer-
fungsspalte in Bewegung geraten war. Glucklicherweise hatte
es fur ihn nur ein kurz andauerndes Unbehagen zur Folge.
Andernorts waren die Auswirkungen grofer, aber davon
konnte Peter nichts wissen.

Heftig atmend bewaéltigte Peter die restliche Strecke, bis er
wieder aufrecht stehen konnte. Dann ging er so schnell wie
maoglich auf Bobs Spur den Weg zurtick zu dem Hohlenraum,
durch den sie die Schachtanlage betreten hatten.

Der Raum war leer. Alles war still. Vor der Einmiindung hing
das Dunkel der eingebrochenen Nacht wie ein Vorhang,

Peter schlich vorsichtig durch die Héhle und blieb nach jedem
Schritt horchend stehen. Nichts war zu héren. Seine Lampe
hatte er ausgeknipst, und den Ausgang konnte er nur als
schwach erhellten Fleck in der Finsternis sehen.

Als er im Freien war, blieb er noch einmal kurz stehen, damit
sich seine Augen dem schwachen Sternenlicht anpassen
konnten.

Und da sprang hinter den Felsen neben dem Eingang jemand
auf ihn los. Starke Arme packten ihn, und eine grofe Hand
prefite sich auf seinen Mund.
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Won, der Chinese

Bob und Chang befanden sich in eéinem Zimmer. Es war ein
fensterloser Raum mit festen vergipsten Mauern, und es gab
nur eine Tlr — sie war verschlossen, wie sie bereits herausge-
funden hatten.

Die Kleider der beiden Jungen waren vom Umherkriechen
unter der Erde arg mitgenommen, doch sie hatten sich
notdurftig abbirsten und waschen konnen. Sie hatten auch
gegessen. Eben schoben sie die letzten Bissen von einem
grofen Tablett mit chinesischen Speisen in den Mund. Bob
war solches Essen fremd, doch es schmeckte ihm sehr guit.
Bisher waren sie zu hungrig gewesen, um viel zu reden. Jetzt
waren sie wohltuend satt, und die Spannung |6ste sich.

»lch mdchte nur wissen, wo wir sind«, sagte Bob. Mit vollem
Magen empfand er das Unbehagen der letzten Stunden léngst
nicht mehr so deutlich.

»Wir sind in einem Kellerraum in einer groen Stadt.
Wahrscheinlich in San Francisco«, meinte Chang.

»Woher willst du das wissen?« fragte Bob. »Wir hatten die
Augen verbunden, bis wir ausstiegen.«

»lch spurte, wie der Boden zitterte, als drauf3en schwere
Lastwagen vorbeifuhren. Das deutet auf eine Grof3stadt hin.
Chinesische Diener brachten uns hierher und stellten uns das
Essen hin. In San Francisco leben anteilmaig die meisten
Chinesen. Wir sind in einem geheimen Raum eines sehr
wohlhabenden Chinesen.«

Bob schiittelte den Kopf. »Und wie kommst du darauf 2«

»Das Essen. Es war echt chinesisch und hervorragend
zubereitet. Nur ein Spitzenkoch kann das. Und nur ein reicher
Mann kann sich einen solchen Kiichenchef leisten.«

»Du kdmst hervorragend mit Justus zurecht«, sagte Bob.
»Wére schon, wenn du auch in Rocky Beach wohntest, dann
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konntest du vielleicht als Detektiv bei uns mitmachen.«
»Das wirde mir schon gefallen«, sagte Chang sehnsuchtsvoll.
»Verdant Valley ist ja so abgelegen. In Hongkong waren
immer Leute um mich, da gab es viele Jungen, mit denen ich
reden und spielen konnte. Jetzt . . . Aber bad bin ich
erwachsen und Ubernehme den Weinbaubetrieb, wie es meine
ehrenwerte Tante wiinscht.« Dann flgte er noch hinzu: »Falls
es mir vergonnt ist.«

Bob wuldte, was er meinte. Falls sie jemals aus dieser unmog-
lichen Lage, die ihnen noch vdllig dunkel war, mit heiler
Haut herauskommen sollten. In einem Punkt hatte Justus
recht gehabt — offenbar waren hier noch ganz andere Dinge im
Spiel as nur eine Geistererscheinung in einem leerstehenden
Haus.

Die Tur ging auf Ein dlterer Chinese in traditioneller Kleidung
stand im Eingang.

»Kommit!« sagte er.

»Wohin?« fragte Chang beherzt.

»Fragt eine Maus, wohin es geht, wenn Adlerklauen sie
ergreifen?« wiesihn der Mann zurecht. »Kommt!«

Chang gab sich einen Ruck und schritt zur TUr hinaus. Bob
richtete sich ebenfalls kerzengerade auf und kam hinterher.

Sie folgten dem aten Chinesen einen Flur entlang und in einen
engen Aufzug. Der Aufzug fuhr mit ihnen weit hinauf und
hielt vor einer roten Tur an. Der ate Mann schob die Gittertir
des Aufzugs zuriick, offnete die rote Tur und gab Bob einen
Stol3.

»Da hinein!« befahl er. »Sprecht die Wahrheit, oder der Adler
wird euch verschlingen.«

Die Jungen waren alein in einem grof3en runden Raum.
Uberall an den Wanden waren rote Behdnge mit herrlich
ausgefihrten Bildmotiven in Goldstickerei. Bob sah Drachen,
chinesische Tempel und Weidenzweige, die im Wind zu
wehen schienen.
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»Gefallen euch meine Wandbehénge?« lief3 sich eine dinne,
ate, doch sehr klar verstandliche Stimme vernehmen. »Sie
sind funfhundert Jahre alt.«

Bob und Chang sahen sich um und merkten, dal3 sie doch nicht
alein waren. Ein ater Mann sal? in eéinem grof3en geschnitzten
Sessel aus schwarzem Holz, reich mit weichen Kissen
gepolstert.

Er trug fliefende Gewander, wie sie die aten chinesischen
Kaiser getragen hatten. Bob hatte das auf Abbildungen in
Biichern gesehen. Das Gesicht des Mannes war klein, schmal
und gelb wie eine verhutzelte Birne, und er bedugte die Jungen
durch eine goldgeranderte Brille.

»Kommt ndher«, sagte er ruhig. »Setzt euch, ihr Kinder, die
ihr mir so viel Kummer bereitet habt.«

Bob und Chang durchquerten das Zimmer auf Teppichen, in
denen ihre Fule einsanken. Zwei niedrige Schemel waren
offenbar fir sie bereitgestellt. Sie setzten sich und starrten den
alten Mann staunend an.

»lhr kénnt mich Won nennen, sagte der alte Chinese. »Ich in
hundertundsieben Jahre alt.«

Bob glaubte ihm das aufs Wort. Einen so uralt aussehenden
Mann hatte er noch nie gesehen. Entkréftet wirkte der Greis
jedoch nicht.

Won sah Chang an. »Kleiner Floh, das Blut meines Volkes
fliefdt auch in deinen Adern. Ich spreche vom aten China,
nicht vom heutigen China. Deine Familie hat viel mit dem
alten China zu schaffen. Dein UrgrofRvater raubte eine unserer
Furstentochter als seine Braut. Doch davon will ich nicht
reden. Frauen folgen der Stimme ihres Herzens. Aber dein
Urgrofvater stahl noch etwas anderes. Oder er bestach einen
Wiurdentrager, es fur ihn zu stehlen, was auf dasselbe
hinausl&uft. Eine Perlenschnur! «

Hier zeigte Won erstmals Spuren von Erregung.

»Eine Schnur unendlich kostbarer Perlen«, sagte er. »Mehr
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as funfzig Jahre lang waren sie verschollen. Nun sind sie
wieder aufgetaucht. Und ich mul3 sie haben.«

Er beugte sich leicht vor und erhob die Stimme.

»HOrt ihr, ihr kleinen Mause? Ich mul’ die Perlen haben! «

Baob fuhite sich langst sehr unbehaglich, denn sie besal3en ja
die Perlen nicht und konnten sie Wort nicht geben. Er fragte
sich, wie es wohl in Chang aussah. Doch der Junge neben ihm
sprach gefaldt zu dem aten Mann.

»0 ehrenwerter Herr«, sagte er. »Wir haben die Perlen nicht.
Sie sind im Besitz eines anderen, leichten Fules und tapferen
Herzens, der damit entkommen ist, um sie meiner Tante
zuruickzugeben. Lassen Sie uns zu unserer Tante bringen, dann
will ich versuchen, sie dazu zu Uberreden, dal3 sie die Perlen
an Sie verkauft. Das heif¥, falls der Brief, den sie von einem
angeblichen Verwandten der Gemahlin meines Urgrof3vaters
erhalten hat, nicht echt und berechtigt ist.«

»Dasist er nicht!« sagte der alte Wort scharf. »Ein Dritter, den
ich kenne, hat ihn abgesandt, um Verwirrung zu stiften, denn
er mochte die Perlen ebenfalls erwerben. Ich bin reich, aber er
ist reicher. Er wird sie kaufen, sofern ich ihm nicht
zuvorkomme. Darum — mu3 ich sie haben.«

Chang verbeugte sich.

»Wir sind kleine Méuse«, sagte er, »und wir kdnnen nichts
ausrichten. Man hat uns gefangen, aber nicht unseren Freund.
Er hat die Perlen. Er ist mutig, er wird entkommen.«

»Die Stumper!« Wort trommelte mit den Fingern auf der
Armlehne seines Sessels. »Sie werden es mir bliRen, dal3 sie
ihn entkommen lief3en! «

»Sie hétten ihn beinahe auch gefangen«, entgegnete Chang.
»Sie hatten meinen Plan durchkreuzt. Sie warteten im
Hinterhalt, as erst ich, dann mein Freund hier in einen engen
Durchgang schlipften — zu eng fur einen Erwachsenen.
Dann hdrte ich ein Steinchen rollen. Ich leuchtete mit meiner
Lampe ringsum, sah jemanden und konnte meinen anderen
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Freund noch warnen, as Jensen und seine Manner uns
packten. Auf diese Weise ist ihnen mein Freund entwischt.
Jensen und seine Gesellen konnten nicht in die enge Spalte
eindringen.«

»Die Stimper«, wiederholte Wort. »Als Jensen mich gestern
abend anrief und mir sagte, er habe die Perlen und werde sie
mir heute abend bringen, schérfte ich ihm noch ein, dal3 er sich
nun keinen Fehler mehr zuschulden kommen lassen dirfe.
Und nun —«

Er hidt inne. Irgendwo ertonte ein silberhelles Gldckchen.
Wort griff zwischen die Polster seines Sessels und forderte zu
Bobs Uberraschung ein Telefon zutage. Er hielt den Horer ans
Ohr und horchte. Gleich darauf legte er wieder auf.

»Eine neue Wendung ist eingetreten, sagte er. »Warten wir
ab.«

Sie warteten stumm. Die Stille wirkte unheimlich bedriickend
auf Bob, obwohl er wufdte, dal? ihm seine Nerven einen Streich
spielten. Was wiirde als néchstes geschehen? Der Tag hatte so
viele Uberraschungen bereitgehalten, dai ihn jetzt eigentlich
nichts mehr Uberraschen sollte.

Doch was dann tatséchlich geschah, héite er gewild nicht
erwartet.

Die rote Tur 6ffnete sich. Uber und tiber schmutzig, das Haar
zerzaust, sehr bleich und trotzig trat Peter Shaw ins Zimmer.

Das Geheimnis der Geisterperlen

»Peterl« Bob und Chang sprangen auf. »Ist ales in Ord-
nung 2«

»Vor allem habe ich Hunger«, sagte Peter. »Im Ubrigen geht
mir's gut, nur tun mir noch die Arme weh — die haben mir
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Jensens Leute verdreht, weil sie herauskriegen wollten, wo ich
die Geisterperlen versteckt habe.«

»Du hast sie a so versteckt™« fragte Bob aufgeregt.

»Und nichts verraten, nehme ich doch an«, setzte Chang
hinzu.

»Da konnt ihr Gift drauf nehmen«, sagte Peter ingrimmig.
»Sie hatten eine Mordswut. Wenn sie wiifdten —«

»Vorsicht!« sagte Chang. »Wir sind nicht allein.«

Peter verstummite. Jetzt erst sah er den aten Won.

»Du bist keine kleine Maus«, sagte Won zu Chang. »Du bist
ein kleiner Drache, vom selben Schlag wie dein Urgrof3vater.«
Er hielt inne und Uberlegte. »Mdchtest du mein Sohn sein?«
fragte er unvermittelt zum grof3en Erstaunen der Jungen. »lch
bin reich, aber es bereitet mir Kummer, dafd ich keinen
mannlichen Nachkommen habe. Ich werde dich an Kindes
Statt annehmen, dann bist du mein Sohn und wirst dank
meines Reichtums ein méchtiger Mann werden.«

»lch fuhle mich sehr geehrt, hochgeschétzter Won«, sagte
Chang héflich. »Aber in meinem Herzen firchte ich zwel
Dinge.«

»Nenne sie mir«, forderte ihn Won auf.

»Das erste ist, da® Sie von mir verlangen wirden, meine
Freunde zu verraten und Ihnen die Geisterperlen zu
verschaffen«, sagte Chang.

Won nickte. »Naturlich«, sagte er. »Als mein kinftiger Sohn
wére dies deine Pflicht.«

»Das zweite, was ich flrchte, fuhr Chang fort, »ist, dal3 Sie
diese lhre jetzt aufrichtig gemeinten Worte vergessen wirden,
sobald Sie die Perlen haben. Doch es spielt keine Rolle, denn
ich verrate meine Freunde nicht.«

Won seufzte. »Wenn du darauf eingegangen wérst«, sagte e,
»hétte ich es wohl tatsichlich vergessen. Nun erst weil3 ich,
dal3 ich dich wahrhaftig an Sohnes Statt annehmen wirde,
wenn du wolltest. Aber du willst nicht. Nun, die Perlen mui3
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ich haben. Sie bedeuten fir mich Leben. Und ebenso fir
euch.«

Won griff wieder zwischen die Polster. Aus einem Geheim-
fach holte er ein zierliches Flaschchen, ein feingeschliffenes
Trinkglas und etwas Kleines, Rundes, das er auf eine Hand-
flache legte.

»Kommt her und schaut zu«, sagte er.

Chang, Bob und Peter traten naher heran und starrten auf das
kleine Ding, das in der runzligen, klauenartigen Hand ruhte.
Es war von sdtsam stumpfem Grau und héite eine
mif3geformte Murmel sein kdnnen.

Chang erkannte als erster, was es war. »Das ist eine Geister-
perle«, sagte er.

»Ein torichter Name«, bemerkte Won. Er lield die kostbare
Perle in das Flaschchen fallen. Sie zischte und warf Blasen in
der darin befindlichen Flissigkeit, bis sie sich aufgel 0st hatte —
restlos.

»Der wahre Name dieser Perlen, sagte der Greis, wahrend er
die FlUssigkeit aus dem Flaschchen in das geschliffene Glas
gof3, »ist >L ebensperlenc.«

Er trank das Glas bis zum letzten Tropfen aus. Dann verwahrte
er Glas und Flaschchen wieder in dem Geheimfach.

»Kleiner Drache vom Stamme des Mathias Green«, sagte er,
»und ihr anderen — ich werde euch etwas erzéhlen, was nur
wenigen bekannt ist, und die es wissen, sind entweder sehr
weise oder sehr reich oder beides. Alle Welt nennt diese Per-
len Geisterperlen. Alle Welt weil3, dal3 sie von unschétzbarem
Wert sind. Doch warum sind sie so kostbar? Nicht weil sie
schon wéren — fur Perlen sind sie unscheinbar. Sie wirken wie
tot, wenn ich so sagen darf. Ist das nicht wahr?«

Ohne eine Vorstellung davon, worauf Won hinauswollte,
nickten die Jungen. Der Mann fuhr fort.

»Jahrhundertelang hat man solche Perlen — immer nur ganz
wenige — an einer Stelle im Indischen Ozean gefunden. Aus

101



irgendeinem Grunde sind dort jetzt keine mehr zu finden. Auf
der ganzen Erde gibt es kaum ein halbes Dutzend solcher
Ketten aus Geisterperlen — um eure Bezeichnung zu verwen-
den. Die reichsten Manner des Fernen Ostens bewahren sie in
ihren Schatzkammern. Warum wohl? Weil siex — und er
machte eine dramatische Pause-»eingenommen, wie ich es
soeben tat, das unbezahlbare Geschenk verléngerten Lebens
verlethen.«

Die Jungen horten mit aufgerissenen Augen zu. Kein Zweifel,
Won glaubte fest an das, was er da sagte. Nun holte er tief
Atem.

»Man hat dies vor Jahrhunderten in China entdeckt«, sagte er.
»Es blieb das Geheimnis von Kaisern und Edelleuten, spéter
auch von wohlhabenden Geschéftsleuten, wie ich es bin. Ich
bin hundertundsieben Jahre alt geworden, weil ich bisher mehr
als hundert Lebensperlen, von den Unwissenden Geisterperlen
genannt, geschluckt habe.«

Er richtete seine schmalen dunklen Augen auf Chang.

»Du siehst, kleiner Drache, warum ich die Perlenschnur um
jeden Preis in meinen Besitz bringen muf3. Jede Perle
verlangert das Leben um etwa drei Monate. Die Kette enthalt
achtundvierzig Perlen. Das bedeutet fur mich zwolf weitere
Lebengahre. Zwdlf Jahre noch! «

Er erhob die Stimme. »lch mul3 diese Perlen haben. Nichts
kann mich davon abbringen. Ihr Kleinen werdet wie Staub auf
meinem Weg sein, wenn ihr mich hindern wollt. Zwolf weitere
Lebengahre, zu meinen hundertsieben. Sicherlich, kleiner
Drache, erkennst du nun, wie bedeutsam dies fir mich ist.«
Chang hil3 sich auf die Lippen.

»Er meint, was er sagt«, flisterte er Peter und Bob zu. »Er
wird vor nichts zurlickschrecken. Ich werde versuchen, mit
ihm zu handeln.«

»Aber ja, tu das«, sagte Won, der die Bemerkung gehort haben
mufdte. »Das ist Ublich im Reich der Mitte. Ein ehren-
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hafter Handel wird von beiden Partnern ehrenvoll abge-
schlossen.«

»Werden Sie meiner Tante die Perlen bezahlen, wenn Peter
Ihnen sagt wo sie sind« fragte Chang.

Won schttelte den Kopf

»Bezahlung habe ich bereits Jensen zugesichert. Ich halte mein
Wort. Indessen« — er hielt inne und sah Chang scharf an —
»gibt es da gewisse Schwierigkeiten mit der Schuldentilgung
fur das Weingut deiner Tante. Der Glaubiger bin ich. Ich gab
mein Wort, dal3 diese Schwierigkeiten beseitigt werden. Deine
Tante wird geniigend Zeit zur Tilgung haben. Auch der Geist,
der die Arbeiter so in Schrecken versetzt hat, wird verschwin-
den, und die Manner werden zurtickkehren.«

Die drei Jungen blinzelten verwirrt.

»Dann wissen Sie, wessen Geist es ist rief Chang. »Wie
konnen Sie das wissen«

Won l&chelte milde.

»lch besitze einen grofen Schatz kleiner Weisheiten, sagte
er. »Zeigt Jensen, wo die Perlen sind, und deine Tante wird
ihre Sorgen los sein.«

»Das klingt gut«, stellte Chang fest. »Aber wie sollen wir
wissen, dal3 wir Ihnen trauen konnen?«

Peter und Bob nickten. Genau das bewegte sie auch.

»lch bin Won, sagte der alte Chinese scharf. »Mein Wort ist
stérker a's Stahlbande.«

»Frag ihn, wie wir Jensen trauen konnen!« platzte Bob her-
aus.

»Jensen wirde alles versprechen und nichts halten!« rief Pe-
ter.

Won hob die Stimme. »Schickt Jensen zu mirl« rief er laut.
Sie warteten. Bange Minuten lang geschah nichts. Dann 6ff-
nete sich die rote Tir vom Aufzug her, und Jensen trat ein.
Lassig schritt er auf Won und die Jungen zu, das dunkle
Gesicht mif3mutig verzogen.
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»Haben Sie sie zum Reden gebracht?« knurrte er.

»Was unterstehen Sie sich, so mit einem Hohergestellten zu
reden?< verwies ihn Won scharf. »Sie gehdren zum
kriechenden Geziefer der Finsternis und sollten mit Fufien
getreten werden! «

Alle drei Jungen sahen in Jensen erst den Zorn hochsteigen,
dann die Angst — todliche Angst.

»Entschuldigen Sie, Sir«, sagte er geprefdt. »Ich wallteja. . .«
»Schweigen Sie und hdren Sie zu. Wenn diese Jungen noch
heute nacht die Perlenschnur an Sie aushandigen, so werden
Sie mir dafir birgen, dal3 ihnen nichts geschieht. Sie kdnnen
sie notfalls fesseln, so dal3 sie sich erst nach gewisser Zeit
befreien konnen, aber nicht zu fest. Wenn diese Jungen Ihnen
die Kette geben, werden Sie jedes Ungemach, das Sie ihnen
zufigen, hundertfach entgelten missen. Wenn Sie meine
Warnung in den Wind schlagen, werden Sie den Tod der
tausend Wunden kennenlernen.«

Jensen schluckte ein paarmal, ehe er antworten konnte.

»Ja, aber«, sagte er gedemditigt, »in Verdant Valey wimmelt
es inzwischen von Leuten, die nach den Jungen suchen. Bis
jetzt it es mir gelungen, sie vom Hackmesser-Canyon
abzulenken, wo die drel ihre Pferde hinterlassen haben. Meine
Leute sollten berichten, sie hétten dort nichts gefunden. Wenn
ich die Jungen nun aber dorthin zurtickbringe —«

»Vielleicht missen Sie das gar nicht. Vielleicht konnen sie
Ihnen sagen, wo die Perlen versteckt sind. Es wird manches
erleichtern.« Won erhob sich. Stehend war er in seinen
flieflenden Gewandern ein sehr kleiner Mann. Selbst Bob
Uberragte ihn.

»Kommen Sie, sagte er zu Jensen. »Die Jungen méchten dies
unter sich besprechen. Da es um Leben oder Tod geht, haben
sie das Recht, sich frel zu entscheiden.«

Die beiden Méanner verlielfen den Raum und verschwanden
hinter einem der roten Wandbehange.
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Folgenschwere Entscheidung

»Nichts sagen, was andere nicht hdren dirfen«, flusterte
Chang den Freunden zu, als die zwei Méanner weggingen.
»Hier kdnnen ein Dutzend Ohren lauschen. Fleil3ig reden, Zeit
gewinnen. Die Zeit ist auf unserer Seite.«

»Wenigstens etwas auf unserer Seitex, sagte Peter dister. »So
wie es jetzt aussient, sind wir am kirzeren Hebel. Erst mal
interessiert mich, wie ihr beide geschnappt worden seid.«

»lch leuchtete mit meiner Lampe herumk, sagte Chang, »und
da tauchte ganz kurz das Gesicht eines Mannes auf Ich rief zu
dir hintber, Peter. Dann sprangen schon funf oder sechs Leute
auf uns los. Im Handumdrehen hatten sie uns gefesselt und
geknebelt.«

»Und dann versuchten sie, dich hinterherzulocken«, warf Bob
ein. »Zum Glick warst du schlau genug, nicht darauf
hereinzufallen. Jensen war fuchsteufelswild, as du nicht
nachkamst. Er wollte dir jemand durch die >Gurgel<
entgegenschicken, aber es waren alles grof3e Kerle, und keiner
traute sich.«

»Was mir noch unklar ist: Wie sind die denn ausgerechnet
dorthin gekommen?« fragte Peter.

»Jensen sagte, er sei gerade oben auf dem Grat angekommen,
als er uns den entgegengesetzten Weg durch den Hackmesser-
Canyon nehmen sah«, antwortete Chang. »Er prahlte méchtig
damit, dal3 er schlauer sei as halbwiichsige Jungen, und erriet
tatsachlich, dald wir uns durch die Mine und den Weinkeller
auf den Heimweg machen wollten. Irgendwie wuf3te er Uber
diese Verbindung zwischen den beiden Télern und Uber die
>Gurgel« Bescheid. Also fuhr er sofort los zum anderen Ende,
um uns dort aufzulauern. Und ein paar Leute liefd3 er im
Canyon zurtick, damit sie uns auch schnappten, falls wir
umkehren sollten.«
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Chang schiittelte angewidert den Kopf »lch hielt mich fir so
klug!« sagte er. »Und dabei ging ich ihm prompt in die Fal-
le.

»ES war ausgesprochenes Pech, dal? uns Jensen gesehen hat,
ehe wir untertauchen konnten«, sagte Peter. »Jedenfalls weildt
du jetzt, dal? die Arbeiter grofitenteils mit Jensen unter einer
Decke stecken und dal3 er ein Gauner ist. Das erkléart sicher
auch al die Vorkommnisse und Schadensfélle, von denen du
uns erzahlt hast.«

»Jak, bestétigte Chang. »Jensen und seine Leute hatten da
bestimmt die Finger drin. Aber die Griinde sind mir unklar.
Das dles hat vor (ber einem Jahr angefangen, als noch
niemand etwas von den Geisterperlen wuldte.«

Nein, man wird das Gefuhl nicht los, daf3 es
auf3er Jensen, dem »kriechenden Gezefer der
Finsternis«, noch den ganz groRen Ubeltater
gibt und da weitreichende materielle
Interessen in von langer Hand vorbereitetem
Rahmen die Hauptrolle spielen.

Won hat sicherlich bei unseren Lesern nicht
allzu viele Sympathien eingeheimst. Aber ob er
in unserem Fall jener ganz Grof3e ist?

»Na, jedenfalls«, sagte Bob, »kam einer von Jensens Mannern
angehetzt, as sie uns gefesselt hatten. Er berichtete, wir
wurden bereits vermifdt, und Changs Tante lief3e unsim Td, in
der Mine und Uberall suchen. Jensen hétte fast aufgegeben.
Aber dann hatte er eine Idee. Wir waren an eine Stelle
gekommen, wo ein paar ate Weinféasser lagerten. Er steckte
Chang und mich in zwei solche Fésser und nagelte sie zu.
Dann verluden sie uns auf einen Lastwagen. Wahrscheinlich
hat sich niemand was dabei gedacht, dal3 da zwei Weinfasser
auf einen Lastwagen geladen wurden.«
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»Die Idee war nicht schlecht«, gab Chang zu. »In den Féssern
waren wir ja hilflos. Ich konnte sogar horen, wie Jensen
gefragt wurde, ob er uns gesehen hatte, und er sagte nein, aber
er wirde beim Pal3 nachforschen, der ndrdlich vom Ta nach
San Francisco fuhrt. Er sagte, man hétte uns in diese Richtung
reiten sehen. Er sagte noch, er wirde erst zuriickkommen,
wenn e uns gefunden hétte. Damit verschaffte er sich
schlauerweise einen guten Grund dafir, bei der Suche nicht
mitmachen zu missen, stimmt’ s«

Peter nickte. Jensen war wohl ein Gauner, aber dumm war er
sicherlich nicht.

»Der Lastwagen fuhr mit uns einige Meilen weit«, nahm Bob
seinen Bericht wieder auf, »und hielt dann an. Die Weinfasser
wurden abgeladen, und man lief? uns raus. Die Gegend war
gottverlassen.«

»ES war eine Strecke weit die Pal3stral3e nach San Francisco
hinauf«, warf Chang ein. »Ein Lieferwagen wartete dort. Sie
verbanden uns die Augen, und Jensen verstaute uns liegend im
hinteren Laderaum, mit einer Plane zugedeckt. Dann wies er
die anderen Manner an, auf dem schnellsten Weg umzukehren
und sich an der Suche zu beteiligen, aber den Suchtrupp nur ja
vom Canyon fernzuhalten, wo wir die Pferde zuriickgelassen
hatten. Er sagte ihnen auch, dal3 sie dich, Peter, wenn sie dich
fangen sollten, mit den Perlen zu einem bestimmten Haus in
San Francisco bringen sollten.«

»Na, mich haben sie zwar gekriegt, aber wenigstens nicht die
Perlen«, sagte Peter befriedigt.

»Jensen holte das Letzte aus dem Lieferwagen raus«, fuhr
Chang fort. »lch glaube, wir stellten einen neuen Rekord fur
die Strecke zwischen Verdant Valey und San Francisco auf.
Als wir hierherkamen, fuhren wir in eine Art Tiefgarage ein.
Dann nahmen uns chinesische Diener die Fesseln und
Augenbinden ab, wir durften uns waschen und bekamen zu
essen, und das war’s, bis wir hier bei Won gelandet sind.«
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»lch hétte nichts dagegen, wenn ich auch was zu futtern
bekamex, stohnte Peter. »Und mich waschen dirfte. Seht euch
blo3 meine Hande an. Na, von meiner Seite sieht die
Geschichte so aus, daf? ich euch rufen horte und merkte, dal3
die Lichtblitze eine Tauschung waren und von Jensen kamen.
Ich hatte nur noch einen Gedanken: kehrt und marsch. Also
drehte ich um. Zum Glick hatte Bob die Markierungen
hinterlassen, das war viel wert.«

Bob hob eine Hand. Zwischen den drei Jungen, fir Auf3en-
stehende unsichtbar, beschrieb er in der Luft mit dem
Zeigefinger ein Fragezeichen, das Symbol der drei 2772.

»|ch brachte das Zeichen auch innen in meinem Fal3 an«, sagte
er fast unhorbar. »An meine Kreide konnte ich zufélig ran.
Aber wer wird sich unter Tausenden von Fassern ausgerechnet
das eine von innen ansehen, und wenn doch, was wére daraus
Zu erkennen?«

»Sogar Just kénnte damit nichts anfangen«, flisterte Peter
zuriick. »Aber reden wir lieber wieder normal, sonst denken
die, wir hecken was aus.«

Chang tat o, as hétte Peter gerade etwas Wichtiges berichten
wollen und die Sache mit einem Seitenblick auf unsichtbare
Zuschauer etwas aufgebauscht.

»Nein, Peterl« sagte er laut. »Erzéhl uns nichts von den
Perlen. Sag uns nur, wie sie dich geschnappt haben.«

Peter erzdhlte seine Geschichte. Er wufdte, Chang wollte nicht,
dai er das wahre Versteck der Perlen preisgab — den Schéadel
des Esels —, dso sagte er, er hétte die Lampe hinter einem
Felsen versteckt, sei dann ins Freie gekrochen und prompt
gefaldt worden.

Die Manner, die ihm aufgelauert hatten, hatten ihm den Arm
verdreht, aber als er ihnen sagte, die Lampe s& in einem
Minenbereich, der flr sie nicht zuganglich sei, hatten sie ihm
die Augen verbunden, ihn aus dem Canyon heraus zu einem
wartenden Auto gefuhrt und ihn hierher gefahren. Aus dem
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Gespréach der Manner entnahm er, dald sich die Suche nach den
drei Jungen auf den Wistenstrich jenseits Verdant Valley
konzentrierte. Anscheinend hatten die von Jensens Leuten
verbreiteten Ligen den Suchtrupp wirksam davon abgehalten,
die drei Pferde im Hackmesser-Canyon zu finden.

Chang machte ein ernstes Gesicht. »Meine Tante und Onkel
Harold sind wahrscheinlich noch immer verzweifelt auf der
Suche nach unsk, sagte er. »Wir dirfen uns keine Hoffnungen
machen, diesem Won zu entfliehen. Wer er auch sein mag, er
besitzt unvorstellbare Mittel und Macht. Wir kdnnen nur eines
tun —ihm die Perlen geben.«

»Du willst sie so einfach hergeben?« frage Peter in der
Erinnerung an alles, was er durchgemacht hatte und an die so
muihsam versteckte Perlenschnur.

»lch vertraue Won, sagte Chang. »Er versprach, uns wirde
nichts geschehen. Er sagte, Tante Lydia wird kinftig keine
Schwierigkeiten mehr haben. Ich glaube ihm.«

»Meinst du, er glaubt tatsichlich, dal? die Perlen sein Leben
verlangern?« fragte Peter. »Das ist doch eine verriickte Idee.«
»Sicher glaubt er das«, antwortete Chang. »Vielleicht stimmt
es auch. Es ist zwar nicht sehr wahrscheinlich, aber bedenkt,
da? man mit diesen Dingen in China jahrhundertelange
Erfahrung hat. Erst kirzlich hat man hier im Westen entdeckt,
dal3 die Haut einer bestimmten Krotenart eine wertvolle Dro-
ge enthdt, und dabei war die in China seit Jahrhunderten
bekannt. Und reiche Chinesen glaubten schon immer an die
Heilkréfte von Tigerschnurrhaaren und zermahlenen Riesen-
knochen.«

»Das habe ich auch gelesen«, warf Bob ein. »Die Riesenkno-
chen waren in Wirklichkeit Mammutknochen, aus Sibirien
oder so.«

»Wer Wollte also zuverléssig feststellen, ob die grauen Perlen
wirklich das Leben verlangern oder nicht?« fragte Chang.
»Won glaubt es, und manchmal hat schon solcher Glaube ge-
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nug Heilwirkung, um eine Krankheit zu kurieren oder den Tod
abzuwenden.«

»lch mdchte nur wissen, wieviel er Uber den griinen Geist
weil¥, sagte Bob laut. »Komisch, dald der Geist und die Per-
len genau zur selben Zeit und am selben Ort aufgetaucht
sind.«

Aber Chang horte nicht mehr hin. Er hob die Stimme.
»Ehrwirdiger Won!« sagte er laut. »Wir sind uns einig.«

Die Wandbehange teilten sich. Won kam auf die Jungen zu,
gefolgt von Jensen und drei Dienern in Pantoffeln.

»Und wie lautet eure Entscheidung, kleiner Drache?« fragte
Won. Vermutlich hatte er jedes Wort auRer dem Histern
mitgehdrt, aber Chang ging nicht darauf ein.

»Wir werden Jensen die Perlen geben, damit er sie lhnen
bringen kann«, sagte er. »Die Perlen sind im Innern der
Mine.«

»Jensen kann selbst hingehen und sie holen«, widersprach
Won mit sanfter Stimme. »lhr werdet so lange meine Gaste
sein. Spater werdet ihr freigelassen. Meinen wahren Namen
und meinen Wohnsitz kennt ihr nicht, und erzdhlen kénnt ihr
meinetwegen, was ihr wollt. Auch wenn man euch glaubt,
bleibe ich unauffindbar. Selbst mitten im heutigen Chinesen-
viertel dieser grof3en Stadt wahre ich mein Inkognito.«

»S0 einfach ist das nicht«, platzte Peter heraus. »Jensen ist zu
grol3, um an der Stelle, wo die Decke eingestirzt ist,
durchzukriechen. Nur ein sehr schlanker Mann oder ein Junge
kommt da durch!«

»Dann werde ich eéinen Mann finden —, fing Jensen an. Won
klatschte aufgebracht in die Hande.

»Neinl« sagte er. »Sie mussen sie holen. Wir konnen keine
Dritten einweihen. Ich will den Jungen selbst fragen. Du, sieh
mich an!« Peter fand Wons kleine schwarze Augen fest auf
sich gerichtet. Selbst wenn er es gewollt hétte — er hétte den
Blick nicht abwenden kénnen.
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»Trifft das zu fragte Won. »Jensen kann nicht bis zu der
Stelle vordringen, wo du die Perlen versteckt hast™«

»Nein, Sir.« Peter fand sich unféhig zu ligen. Unter Wons
forschendem Blick mufdte er zwangdaufig die Wahrheit sa-
gen.

»Die Perlen waren in einer alten Stablampe?«

»Ja, Sir.«

»Und diese Lampe hast du versteckt. Wo war das?«

»Unter eéinem Felsen.«

»Wo befindet sich dieses Versteck ™«

»lch kann es nicht genau beschreiben«, sagte Peter. »ich
konnte es wiederfinden, aber ich kann von dem Ort keine
Skizze machen.«

»Aha« Won schien zu Uberlegen. Dann wandte er sich an
Jensen. »lch sehe klar. Sie kdnnen keinen Dritten hinschicken.
Nur der Junge kann die Lampe finden. Sie missen ihn
mitnehmen, er muf3 die Lampe mit den Perlen selbst holen und
Ihnen geben. Sie werden alle drei Jungen mitnehmen.«

»Aber das Risiko!« Jensens dunkles Gesicht war schweil3nal3,
»Wenn der Canyon jetzt gerade durchsucht wird —«

»Das Risiko mussen Sie schon auf sich nehmen. Sie miissen
die Perlen beschaffen.«

»Aber sie werden ales erzéhlen. Sie werden mich hinter Gitter
bringen! «

»lch werde Sie schiitzen. Ich werde Sie gut bezahlen und Sie
sicher auf3er Landes bringen. Die Gesichter Ihrer Helfer sind
den Jungen nicht bekannt, also kann ihre Aussage diesen
Leuten nicht schaden. Und was mich betrifft — mich kann
niemand finden, und wenn es gelénge, konnte mir niemand
etwas beweisen. Verstehen Sie”

Jensen atmete schwer. »Ja, Sir«, sagte er schliefdich. »lch
werde tun, was Sie wollen. Aber wenn mich die Jungen nun
hereinlegen? Wenn sie mir die Perlen nicht geben«

Ein langes Schweigen hing im Raum. Dann |&chelte Won.
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»In diesem Fall«, sagte er, »geht mich die ganze Sache nichts
mehr an. Entledigen Sie sich der Jungen und bringen Sie sich
in Sicherheit. Aber ich denke, die Jungen werden keine Tricks
anwenden. Ihnen ist das Leben genauso lieb wie mir.«

Bob erschauerte. Er hoffte, Peter wirde die Perlen wiederfin-
den.

Peter Uberlegte gerade, dal3 Won ihn ja nur nach der Lampe
gefragt hatte, und dartiber hatte er wahrheitsgemal? Auskunft
gegeben. Won hatte nicht in Erwégung gezogen, ob sich die
Perlen Uberhaupt noch in der Lampe befanden. Peter war nicht
klar, was das moglicherweise noch nitzen konnte, doch
immerhin bedeutete es, da? er mit Bob und Chang nach
Verdant Valley oder doch zum Canyon zuriickgebracht wurde.
»Nun eilt euch«, sagte Won. »Es wird spét.«

»|ch werde sie fesseln und —« begann Jensen.

»Neinl« widersprach Won. »Sie werden das Ziel schlafend
erreichen. Das ist einfacher und fir die Jungen bequemer.
Kleiner Drache, sieh mich anl«

Widerstrebend blickte Chang dem Chinesen in die Augen.
Won starrte ihn bohrend an.

»Mein Kleiner, du bist mide — sehr miide. Du sehnst dich nach
Schlaf. Die Augen fallen dir zu.«

Bob und Peter sahen, wie sich Changs Augen kurz mit flat-
terndem Lidschlag schlossen. Dann ril3 er sie angestrengt
wieder auf

»Die Augen falen dir zu'« wiederholte Won sanft und
beharrlich. »Du kannst nicht widerstehen. Mein Wille ist der
deine. Die Lider werden dir schwer. Sie senken sich . . . sie
schlieffen sich . . . schlielRen sich fest . . .«

Und tatséchlich schlof3 Chang jetzt die Augen, als hétte er
keine Kontrolle mehr Uber seine Lider. Won redete in sanftem,
nachdricklichem Ton weiter.

»Nun kommt der Schlaf Gber dich«, sagte er. »Du bist unsag-
bar mide. Der Schlaf umfangt dich wie eine dunkle Woge.
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Die Woge schldgt Uber dir zusammen. Gleich wirst du fest
einschlafen und weiter schlafen, bis du wachgerufen wirst.
Schiaf, kleiner Drache.. . . schlafe. . . schiafe. . . schlafe. . .«
Er wiederholte eintonig dieses Wort, bis Chang plétzlich in
sich zusammensank und in tiefem Schlaf umkippte. Einer der
bereitstehenden Diener fing ihn gewandt auf und trug ihn
hinaus. »Und nun zu dir, Hiter meiner kostbaren Perlen. Sieh
mich an!«

Die Reihe war an Peter. Er versuchte Wons Blick auszuwei-
chen, aber die Augen des Alten zogen die seinen magnetisch
an. Verzweifelt versuchte er die Mudigkeit niederzukdmpfen,
die ihn unter Wons eintonigem, unabldssgem Gemurmel
Uberwéltigte, doch es war vergebens. Eine Erschopfung, wie er
sie noch nie zuvor gesplrt hatte, Uberkam ihn. Nach wenigen
Sekunden schlossen sich auch seine Augen ganz fest, und er
sank einem herzutretenden Diener in die Arme.

Bob war klargeworden, dal? Won Hypnose anwandte, womit
sich Menschen oft in Schlaf versetzen lassen — er hatte sogar
gelesen, dal? hypnotisierte Patienten wahrend einer Operation
nichts spuren. Er hatte keine Angst, al's Won seinen Blick ihm
zuwandte. »Nun du, Kleinster an Gestalt, aber tapferen
Herzens«, sagte Herr Won. »Auch du bist mide . . . Du méch-
test schlafen wie deine Freunde. Schlafe. . .«

Bob schlof3 die Augen. Er taumelte vorniber, wurde aber
aufgefangen, ehe er stiirzte. Der dritte Diener trug ihn hinaus.
Won hielt Jensen noch auf eine letzte Anweisung zuriick.
»Alles ist in Ordnungs, sagte er. »Sie werden alle drel fest
schlafen, bis Sie am Ziel sind. Sagen Sie ihnen dann einfach,
sie sollen aufwachen. Danach — die Perlen, und die Jungen
sind frei. Sonst —«

Er hielt inne und sprach dann zu Ende.

»Sonst konnen Sie ihnen die Hal se durchschneiden.«
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Justus findet eine Spur

»Aber hat denn niemand irgendwo ein Fragezeichen gese-
hen?« fragte Justus Jonas verblfft. Er und Bobs Vater waren
nach dem eilig gebuchten Flug soeben in Miss Greens Haus in
Verdant Valley eingetroffen.

Miss Green schittelte, den Kopf. Sie machte einen sehr
erschopften Eindruck.

»Niemand«, sagte sie. »Ich liefd das ganze Ta nach solchen
Zeichen absuchen. Sogar die Kinder hat man gefragt. Aber
nirgends war ein Fragezeichen in Kreide zu sehen.«

»Was soll denn das Getue um die Fragezeichen?« fragte
Harold Carlson. Sein Anzug war ganz zerknittert, und auch er
sah Uibermidet aus.

Justus erklérte, dal’} das Fragezeichen das besondere Kenn-
zeichen sei, das er, Peter und Bob furs Anlegen einer Spur
oder as Hinweis auf enen bestimmten Aufenthaltsort
benutzten. Falls Peter oder Bob irgendwo auf freiem Fuld
wéren, wirden sie ein Fragezeichen oder eine Reihe von
Fragezeichen als Spur hinterlassen.

»Sie sind Uber den Pal3 in die Wiiste geritten, da bin ich ganz
sicher«, sagte Harold Carlson. »Morgen werden wir sie finden.
Sobald es hell wird, lasse ich sie von einem Flugzeug aus
suchen. Wenn sie irgendwo hier in Verdant Valey oder in
unmittelbarer N&he waren, hétten wir ihre Pferde gefunden.«
»Mag seing, meinte Mr. Andrews, Bobs Vater, dazu. Seine
Stimme war voll Ingrimm. »Miss Green, Justus mochte [hnen
etwas mitteilen, das Sie erfahren sollten, wie er meint.«

Miss Green und Harold Carlson warteten. Alle vier sal3en im
grof3en Wohnraum des Hauses in Verdant Valley.

»Miss Green, sagte Justus mit so erwachsen wie moglich
wirkender Miene, »ich bemilhe mich gern, Licht in unklare
Verhéltnisse zu bringen, und — nun, ich habe mich sehr da-
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mit beschéftigt, die Sache mit dem grinen Geist und diesem
Schrei, den meine beiden Freunde horten, aufzukldren. Ich
fand heraus, dal3 der Schrei nicht aus dem Innern des Hauses
kam — sonst hétte man ihn nicht gehért. Das Haus ist zu gut
gebaut. ich habe mich selbst davon Uberzeugt. Der Schrei
wurde also vor dem Haus ausgestofen. Kein Geist — nehmen
wir mal an, es gébe Geister — hétte sich dazu eigens in den
Garten hinausbegeben, nicht? Also mufdte der Schrei von
einem Menschen stammen. Die Manner, die sich an jenem
Abend beim Haus befanden, waren sich nicht einig, wie grof3
die Gruppe tatséchlich war. Einige meinten, sechs Mann,
andere sagten, sieben. Nach meiner Ansicht hat jeder recht.
Sechs Méanner gingen in das Haus, nachdem der Schrei gehdrt
worden war. Der siebente, der den Schrei ausgestol3en hatte,
trat einfach aus dem Geblisch und schlof3 sich der Gruppe an.
So blieb e am ehesten unbemerkt. Das ist die einzige
Erklarung, die der Situation gerecht wird.«

»Der Junge hat recht«, sagte Mr. Andrews. »Ich kann mir
nicht vorstellen, warum der Kommissar und ich nicht schon
darauf gekommen sind.«

Miss Green runzelte die Stirn. Harold Carlson schien
beeindruckt.

»Das hort sich sehr logisch an«, sagte er. »Aber warum sollte
sich jemand so etwas einfallen lassen? Ich meine, sich in die
Biische zu schlagen und zu schreien?«

»Um Aufsehen zu erregen«, sagte Justus. »Ein unheimlicher
Schrel erregt immer Aufsehen. Und wie es der Zufal will,
kommt da gerade eine Gruppe Leute die Einfahrt herauf und
hort diesen Schrei. Allerdings — es war eben kein Zufall. Diese
Manner sind doch alle dazu Uberredet worden, zu dem Haus zu
gehen. Wenigstens funf von ihnen.«

»Sonst Wére es auch ein zu unwahrscheinliches Zusammen-
treffen, meinte Mr. Andrews. »Wenn man es sich Uberlegt,
wird einem das ganz klar.«
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»ES gibt gar keine andere Erklérung«, sagte Justus. »Irgend
jemand spazierte durch die Siedlung und schlug den einzelnen
Nachbarn, denen er begegnete, einen Gang zu der dten
Greenschen Villa vor, ehe sie abgerissen werde. Er stellte es
als eine Art Abenteuer hin, und eine kleine Gruppe ging tat-
séchlich mit ihm. Man kannte sich nur teilweise untereinander,
also fiel nicht auf, dald der Anstifter ein Fremder war. Und als
sein Partner sie aus seinem Versteck im Garten néher kommen
sah, stield er den Schrei aus.«

Mr. Carlson sah Justus an und blinzelte, als bemiihe er sich
vergeblich zu begreifen. Miss Green schien sich zu wundern.
»Aber — aber wieso das ales? fragte sie. »Warum sollten
zwel Manner so etwas tun?«

»Um die Gruppe ins Haus zu bekommen, sagte Mr. Andrews.
»Um sie hineinzulocken, damit sie den Geist sehen und davon
berichten wirden. Ich glaube doch, dal? dies einleuchtet, Miss
Green.«

»Mir gar nicht«, wandte Mr. Carlson ein. »Ich finde diese
Erklérung unsinnig.«

»Justus«, sagte Mr. Andrews, »lal3 mal das Band ablaufen, das
Baob an diesem Abend aufgenommen hat.«

Justus hatte das tragbare Bandgerdt schon bereitgehalten. Er
drickte auf die Wiedergabe-Taste. Ein unheimlicher Schrei
erfillte den Raum.

»Dasist nur der Anfangs, sagte Mr. Andrews. »Die Aufnahme
ging bei voller Aussteuerung weiter, und eniges von der
Unterhaltung der sechs Manner kam noch aufs Band. Sagen
Sie es, wenn Ihnen eine der Stimmen bekannt vorkommt.«
Justus lief? das Band weiterlaufen. Sie hdrten den Mann mit
der tiefen Stimme sprechen, und Miss Green richtete sich in
ihrem Sessel auf, mit weit aufgerissenen, entsetzten Augen.
»ES genligt«, sagte sie, und Justus stellte das Gerédt ab. Die
Frau sah Harold Carlson an. »Das war deine Stimme, Harold! «
sagte sie. »Du hast sie verstellt und ganz tief gespro-
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chen, wie friher, wenn du in Schulauffiihrungen den Bose-
wicht zu spielen hattest. Aber ich horte gut, da3 du es
warst!«,Als ich das Band ein paarmal abgespielt hatte, war —
ich auch ganz sicher, dal3 ich diese Stimme kannte«, sagte
Justus. »Am Anfang noch nicht richtig. Aber die Sprechweise
glich auffallend der von Mr. Carlson, den wir ja in dem alten
Haus spéter kennenlernten. An diesem Abend verstellte er
seine Stimme und maskierte sich mit einem falschen
Schnurrbart. Bei der Dunkelheit gentigte das vollig.«

Harold Carlson war in sich zusammengesunken wie en
Bindel ater Kleider. »Tante Lydia«, brachte er mihsam
hervor, »ich kann alles erkléren.«

»S0, das kannst du?« Miss Greens Stimme klang jetzt eisig.
»Dann fang an.«

Harold Carlson schluckte ein paarma und begann dann zu
sprechen.

Der ganze Arger habe angefangen, sagte er, als vor einginhalb
Jahren Changs Existenz in Hongkong bekannt wurde und
Lydia Green ihn nach Amerika kommen und dann verlauten
lie}, as Urenkel von Mathias Green sei er der rechtmaliige
Eigentiimer des Weinguts, und sie werde ihm den Betrieb
hinterlassen.

»Und ich hatte immer erwartet, ich wirde den Besitz einmal
erben«, sagte Harold Carlson mit schwerer Stimme. »lmmer-
hin war ich bis zu Changs Ankunft dein einziger lebender
Verwandter gewesen, Tante Lydia. Ich habe mich abgerackert,
um das Geschéft hier hochzubringen. Und plétzlich sollte das
alles umsonst gewesen sein!«

»Weiter«, sagte Miss Green tonlos.

Harold Carlson wischte sich den Schweil3 von der Stirn. »Nun
— da falite ich einen Plan. Ich wirde eine Menge neuer
Maschinen und Geréte anschaffen, mir das Geld dazu von
Freunden borgen, den Betrieb hoch verschulden und dann
durch meine Freunde die Zwangsvollstreckung einleiten.
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Und das tat ich auch. Ich stellte Jensen als Betriebsleiter ein,
und er brachte ein paar Kumpels mit, die sich an der Sabotage
beteiligten — Maschinen beschédigen, Weinbestande verderben
— al diese Dinge. Na, und dann hast du etwas getan, was du
vorher immer weit von dir gewiesen hattest. Du warst
pl6tzlich mit einem Verkauf des Hauses in Rocky Beach
einverstanden.«

»Jax, sagte Miss Green sehr leise. »Meine Mutter hatte
Mathias Green vor seinem Tod versprochen, dal? dieser Besitz
niemals verkauft wirde. Aber ich —ich war vdllig ratlos. Also
gab ich mein Einversténdnis zum Verkauf. Um die Schulden
zu bezahlen, die du gemacht hattest, Harold.«

Justus hérte gespannt zu. Er hatte herausgefunden, was es mit
dem Schrei auf sich hatte, und ihm war klargeworden, dal3 sich
Harold Carlson auf irgendeine Weise schuldig gemacht hatte,
aber die Grinde dafur waren ihm verborgen geblieben. Und
die Sache mit dem Geist hatte er auch noch nicht vollig
aufgeklart.

»lch dachte schon, mein Plan, den verschuldeten Betrieb zu
Ubernehmen und mit meinen Freunden zu teilen, sei zum
Scheitern verurteilt«, sagte Harold Carlson. »Doch dann —
dann erhielt ich eine Nachricht, eine Botschaft.«

»Eine Botschaft fragte Mr. Andrews scharf »Welchen
Inhalts™«

»|ch sollte nach San Francisco reisen, um jemanden zu treffen.
Das tat ich. Er war ein sehr ater Mann namens Won. Man
hatte mir vorher die Augen verbunden, damit ich nicht sehen
konnte, wo das Treffen dtattfand. Er sagte mir, er habe die
Hypothek auf das Weingut Gbernommen und meine Freunde
bestochen, damit sie ohne mein Wissen die Forderungen an
ihn abtraten.«

»Aber was hat ihn dazu bewogen?« fragte Miss Green.

»Dazu komme ich gleich«, sagte Harold Carlson mit einem
Seufzer. »Er hatte mir etwas zu berichten. In seinem Haushalt
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lebt eine sehr alte Dienerin, die ehemalige Kammerzofe der
Frau von Mathias Green. Von jemand, der es aus der Zeitung
wuldte, hatte sie erfahren, dald das alte Haus verkauft worden
war und abgerissen werden sollte. Da enthillte sie en
Geheimnis, das sie al die Jahre bewahrt hatte. Sie erzahlte
Won, Mathias Greens chinesische Frau sei im Hause selbst
beigesetzt worden, in einem anschlieffend zugemauerten
Raum, und die Dienerschaft sei damas auf Stillschweigen
vereidigt worden. Doch nun sollte das Haus abgerissen
werden, und sie wiinschte nicht, dai die sterblichen Uberreste
ihrer jungen Herrin in ihrer Ruhe gestdrt wirden. Won sagte
mir auch, daf3 die Dienerin glaubte, die junge Frau sl mit der
Halskette aus den berihmten Geisterperlen in den Sarg gelegt
worden.«

Harold Carlson machte eine Pause und tupfte sich das Gesicht
ab.

»Nun ja, Won wuldte anscheinend ganz genau Bescheid. Er
wufldte, dald ich nach diesem Besitz hier strebte. Er wuldte, dal3
der Hausverkauf es dir, Tante Lydia, ermdglichen wirde, ihn
zu haten. Also hatte er einen Plan fir mich entwickelt. Ich
sollte das Haus in Rocky Beach zu einem Spukhaus machen.
Das konnte den Verkauf hinauszégern. Gleichzeitig wirde er
mir ermoglichen, das Haus ungestért grindlich zu durch-
suchen. Er beschrieb mir, wo die Geheimkammer war. Ich
sollte sie aufbrechen, die Perlen entnehmen, dann von der
Entdeckung der dort beigesetzten Leiche berichten und
verbreiten, dal3ich fest an den Spuk im Haus glaube.«

»Dieser Won hat anscheinend alles bedacht«, stellte Bobs
Vater ingrimmig fest.

»Er hatte ales bestens vorbereitet. Ich sollte ihm die
Perlenschnur fir hunderttausend Dollar verkaufen. Ich sollte
dafiir sorgen, dal3 in dem alten Haus ein Geist gesehen wurde.
Dann, nach dem Umzug des Geists nach Verdant Valey,
wirde er die Erntehelfer hierin die Flucht schlagen und die
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diegahrige Weinlese ruinieren. Darauf ware der Konkurs un-
abwendbar geworden. Won wiirde zwangsvollstrecken lassen
und den Betrieb spéter fir die hunderttausend Dollar, aso den
Preis der Perlen, an mich zurtickverkaufen. Auf diese Weise
wére ich zu dem Weingut und er zu den Perlen gekommen,
deren Besitz ihm aus irgendeinem Grunde |ebenswichtig zu
sein schien.«

»Hat er lhnen gesagt, mit welchen Mitteln Sie den Geist
auftreten lassen sollten?« fragte Justus neugierig.

»Ja, darauf komme ich noch. Auf ale Félle erschien mir der
ganze Plan, wie er ihn darstellte, einfach zu verwirklichen.
Also plante ich ebenfalls. Ich bereitete Jensen darauf vor, wie
und wo er den Schrei auszustof3en hatte. Aber dann geschah
etwas Unerwartetes. Der Bauunternehmer fing eine volle
Woche vor dem vorgesehenen Termin mit dem Abbruch an.
Er hatte schon begonnen, als ich davon erfuhr. Ich war
witend. In einem Charterflugzeug kam ich mit Jensen
Uberstirzt nach Rocky Beach — ich mufite ja beflirchten, dal3
das Skelett der Frau entdeckt wirde, ehe ich hinkdme. Dann
wédre mir ein Verkauf der Geisterperlen nicht moglich
gewesen, denn sie wirden rechtmél3ig an Tante Lydia fallen,
und dann konnte sie ihre Schulden mit dem ErlOs bezahlen.
Nun, ich — kam nach Rocky Beach, ehe die Abbrucharbeiten
allzuweit fortgeschritten waren. Als es dunkel wurde, wiesich
Jensen seinen Platz im Gebusch zu. Dann schlenderte ich
durch die angrenzende Siedlung und CUberredete ein paar
Manner, mich zu dem alten Haus zu begleiten. Jensen stief? die
Schreie aus. Wir forschten im Haus nach. Der Geist erschien.
Einige der Manner verstandigten hinterher die Polizei. Jensen
und ich setzten uns ab. Er kehrte hierher nach Verdant Valley
zurtuick, wahrend ich in Rocky Beach blieb. Ich hielt mich hier
und da in der Stadt auf und lief? den Geist an verschiedenen
Orten auftauchen, damit die Sache in der Presse recht
aufgebauscht wirde. An diesem Abend reiste ich nicht nach
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Verdant Valley zuriick. Ich Ubernachtete in einem Motel unter
falschem Namen, und am néchsten Morgen nahm ich einen
Leihwagen und fuhr zu der Villa hinaus, um die
Geheimkammer und die Perlen zu suchen. Allerdings hatten
die Bauarbeiter beim Abbruch schon von auf3en festgestellt,
dai} es einen zugemauerten Raum gab, — und der Polizeichef
hatte bereits Wachen hinbeordert. Ich konnte erst ins Haus, as
Sie, Mr. Andrews, mit dem Kommissar und den Jungen
ankamen, und als wir alle zusammen hineingingen. Als ich
dann die Perlen fand, konnte ich sie nicht einfach
verschwinden lassen und an Won verkaufen. Also kam ich
hierher zuriick, und bald rief Won an. Er hatte die Zeitungen
gelesen und ahnte, dald ich in der Klemme war. Er empfahl
mir, einen Diebstahl der Perlen zu fingieren.«

Auf Justus rundem Gesicht malte sich Befriedigung. »lch
dachte mir schon, dal3 Sie diesen Diebstahl vorgetéuscht
hatten«, sagte er. »Sobald mir klar wurde, dal’ Sie auch den
Geist auftreten lief3en. Nachdem man mir am Telefon erzéhlt
hatte, Miss Green hétte den Geist gesehen und die Perlen seien
gestohlen worden, stand es fir mich fest, daf3 Sie an beiden
Falen beteiligt waren. Sie und Miss Green waren im
Obergescho dlein, as sie den Geist sah, oder was es eben
war. Wenn die Erscheinung Menschenwerk war, so muf3ten
Sie die Hand im Spiel haben. Einen anderen Verdéchtigen gab
es nicht. Und wenn Sie den Geist erscheinen lief3en«, fuhr
Justus fort, wahrend die anderen aufmerksam zuhorten, »dann
waren Sie auch bei dem ganzen Plan, der dahintersteckte und
den Perlendiebstahl einschlof3, die Hauptfigur. Sie hatten also
nach meiner Folgerung auch diesen Diebstahl in Szene gesetzt.
Ich dachte mir, dal?3 Jensen ebenfalls die Finger drin hatte, da
Sie und er zusammen zum Haus zurtickkehrten und er
reichlich Zeit hatte, Sie zu fesseln, ehe er zu Bob, Peter und
Chang zuriickkehrte.«

»Jak, gestand Harold Carlson zerknirscht. »Ich lief3 den Geist
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in Tante Lydias Zimmer auftauchen, um die Geriichte wieder
in Gang zu bringen. Dann nahm ich die Perlen aus dem
Panzerschrank, um sie den Jungen zu zeigen. Es war so
abgesprochen, dal? Jensen hereinplatzen und berichten sollte,
der Geist s& unten in den Weinbergen gesehen worden. In
Wirklichkeit hatte Jensen drei Mannern eingebl&ut, wie sie das
Gerlicht verbreiten sollten, sie hédtten den Geist gesehen —
damit alle unsere Arbeiter es mit der Angst bekommen und
weglaufen sollten. Ich stirzte also hinaus und lie3 den
Panzerschrank unverschlossen. Als Jensen und ich dlen
zurtickkamen, fesselte er mich und nahm die Perlen mit. Er
sollte sie mir heute wiedergeben, aber das tat er nicht.«

Harold Carlson sah ganz emp0rt aus.

»Er sagte mir, er wirde sie selbst an Won verkaufen. Er
meinte, ich wirde es nicht wagen, die Sache ans Licht zu
bringen, weil dann meine Mitschuld offenbar wirde. Er hat
meine Lage schméhlich ausgenutzt. Heute war er fast den
ganzen Tag weg. Bestimmt ist er mit den Perlen nach San
Francisco gefahren.«

»Du hast es nicht anders verdient, Harold«, sagte Miss Green
in scharfem Ton. »Du hast mit richtigen Gangstermethoden
gearbeitet. Aber jetzt kommt es auf die Perlen auch nicht mehr
an. Wo sind Chang und Peter und Bob?«

Harold Carlson schiittelte den Kopf. »Ich weil3 es nicht.«
Justus kam eine Erleuchtung. »Vidleicht hatten sie Jensen
bereitsim Verdacht!« rief er. »Vielleicht hat er sie geschnappt,
damit sie die Sache nicht auffliegen lassen! «

Bobs Vater nickte finster. »Das hort sich sehr logisch an,
sagte er. »lmmerhin ist Jensen abgangig. Und Sie sagen, er sei
schon den ganzen Tag unterwegs.«

»lch koénnte mir denken, dald Jensen drei Jungen versteckt
hélt«, meinte Harold Carlson. »Aber auch noch drei Pferde?
Glauben Sie mir, Dutzende von Leuten haben das Ta und
einen Teil der Wuste dahinter durchk&mmt.«

122



»Wenn nur jemand ein Fragezeichen gesehen héttel« sagte
Justus. »Bob und Peter wurden doch bestimmt eine Spur
hinterlassen, wenn sie irgend konnten.«

Alle sahen sich ratlos an, as sich die Tur 6ffnete und die alte
Dienerin Li ohne Anklopfen hastig hereintrippelte.

»Sheriff hier, Miss Green, sagte sie. »Sheriff hat Nachricht.«
»Er hat die Jungen gefunden?« rief Miss Green im Aufsprin-
gen. Aber der ergraute dltere Mann mit dem Sheriffstern, der
hinter Li eingetreten war, schiittelte den Kopf

»Nein, Madam«, sagte er. »Aber Sie haben jedem, der so ein
Fragezeichen aus Kreide entdeckt, eine Belohnung verspro-
chen, und ich habe hier einen kleinen Kerl namens Juan, der
behauptet, er hétte eins gesehen.«

Hinter dem Sheriff trat ein kleiner, scheu dreinblickender
Mexikaner in zerlumpten Jeans ein.

»Gestern nachmittag ich sehe ein Zeichen — so . . .« Er malte
ein Fragezeichen in die Luft. »lch weil3 nicht, was das
bedeutet. Ich gehe schiafen. Ich wache auf und hére meinen
Vater und meine Brider sprechen tber Belohnung — funfzig
Dollar Belohnung von Miss Green fur den, der findet Zeichen.
Daich denke wieder daran.«

Er sah Miss Green erwartungsvoll an.

»lch bekomme funfzig Dollar?« fragte er.

»Ja, Junge, ja dochl« sagte die Frau rasch. »Wenn du die
Wahrheit sagst. Wo hast du das Zeichen gesehen«

»In ein Weinfal3. Drauf3en neben Stral3e in Wiistex, sagte der
Junge. »Wir alle fahren raus, zu schauen in Wiste, und ich
sehe Fal’ und schaue hinein. Ich sehe Zeichen, aber niemand
sagt etwas dazu, so ich nicht weil3, dal3 es wichtig.«

»In einem Weinfal3 in der Wiste?« Mr. Andrews war sichtlich
enttauscht. »Das niitzt uns doch Uberhaupt nichts.«’

»lch meine, wir sollten rausfahren und es uns ansehen«, sagte
Justus in miihsam zurlickgehaltenem Tatendrang. »Es konnte
wichtig sein.«
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»|ch komme mitl« sagte Miss Green entschlossen. »Li, hol mir
meinen Mantel .«

»lch fahre auch mit«, sagte Harold Carlson.

»Du bleibst hier!« bestimmte Miss Green.

Sie liefen hinaus und stiegen in den alten Wagen des Sheriffs.
Nach zehn Minuten waren sie am Ausgang des Tals angelangt
und fuhren in die Wiste hinaus.

Schade — Harold Carlson, der betrogene
Betriiger, wollte im Zuge seines Gestandnisses
auf Justs Frage noch berichten, mit welchen
Mitteln er den grinen Geist erscheinen lief3.
Nun kam es doch nicht mehr dazu. Ob wir es
noch erfahren? Ubt euch inzwischen ein wenig
im Kombinieren und Spekulieren.

Ein paar Meilen vom Haus entfernt, mitten in der Ode,
beleuchteten die Scheinwerfer zwei Weinfésser am Straf3en-
rand.

»Dal« sagte Juan und zeigte hin. »Erstes Faldl «

Der Sheriff lief3 den Strahl seiner Lampe Uber die grof3en,
aufrechtstehenden Fasser wandern. »Das sind alte ausgediente
Fésser«, sagte Miss Green. »Fur die Weinlagerung zu undicht.
Ich frage mich, was die hier drauf3en sollen.«

Aber Justus, Mr. Andrews und der Sheriff versuchten, ins
Innere des Fasses zu blicken, das Juan ihnen bezeichnet hatte.
Deutlich konnten sie ale ein unbeholfen hingekrakeltes
Fragezeichen am Fal3boden sehen.

Doch nur Justus fiel auf, dal3 es rote Kreide war, und er wulite,
was dies bedeutete.

»In diesem Fal} war Bobl« sagte er. »Er hat das Zeichen as
Spur hinterlassen! «

»Jetzt begreife ichl« rief Miss Green. »Weinfésser sind hier
etwas so Alltagliches, dal es keinem auffiele, wenn zwel Fés-
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ser auf einem Lastwagen weggefahren wirden. Und im Innern
hétten die Jungen stecken kénnen! «

»Donnerwetter, jal« murmelte der Sheriff. »Also eine Entfih-
rung, wie?«

»Wahrscheinlich hat man sie hier aus den Féssern geholt und
weggefahren! « sagte Mr. Andrews. »Sehr wahrscheinlich nach
San Francisco. Bestimmt war das dieser Jensen. Das bedeutet,
da wir die Polizei von San Francisco darauf ansetzen miissen.
Wir miissen zuriick und telefonieren! «

Sie dtiegen ale wieder in den Wagen, und der Sheriff stief3
zuriick, um zu wenden. Dabei sahen sie im Scheinwerferlicht
ein Stick Papier flattern, das am Strallenrand in einem
Unkrautbuschel steckte. Nur Justus ahnte, dal3 es damit etwas
auf sich haben konnte. Auf sein Dréngen liel}en ihn die
anderen aussteigen und das Papier holen. Als er es herbrachte,
untersuchten sie es.

»Aus einem Notizbuch gerissen«, sagte der Sheriff. »Und es
steht was drauf.«

»Das ist Bobs Handschrift!« rief Mr. Andrews. »ESs sieht aus,
wie im Dunkeln hingekritzelt, aber ich wirde die Schrift
jederzeit erkennen.«

Auf dem Zettel stand in grof3en, zittrigen Buchstaben:

39
MINE

HILFE
?2??

»Neununddreiig — Mine — Hilfe. Und drei Fragezeichen.«
Mr. Andrews zog die Brauen zusammen. Doch Justus fiel es
nicht schwer, den Inhalt der Notiz sinngemal3 zu entziffern.
»Das hat Bob geschrieben, sagte er geprefdt. »Er will, dald wir
ihn irgendwo in einer Mine suchen.«

»Na, konnte ja sein«, meinte der Sheriff etwas schwerféllig.
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»Aber was soll die NeununddreiBig? Neununddreillig Mei-
len?«

»lch weild nicht, was die Zahl Neununddrei3ig hier bedeutet«,
muf3te Justus zugeben.

»Hier gibt es keine Mine in neununddreifiig Meilen Entfer-
nung«, sagte Miss Green. »Alle Minen sind in Verdant Valley
oder im Hackmesser-Canyon. Keine tragt irgendeine Nummer,
und im tbrigen haben mir alle versichert, dal3 das Tal und der
Canyon grundlich durchsucht worden sind.«

In hdchster Verwirrung und Aufregung sahen sich alle an.
»Bobs Mitteilung bedeutet, dald er und Peter und Chang hier in
der Né&he sind«, sagte Justus bedéachtig. »Und sie stecken in
der Klemme. Aber wie kdnnen wir hoffen, sie zu finden?«

Eine niederschmetternde Entdeckung

Bob und Chang saf3en nebeneinander, den Riicken gegen die
Wandung der Hohle gelehnt, von wo der Stollen abzweigte, in
dem Peter die Perlen versteckt hatte. Zwel Ménner —
Helfershelfer von Jensen — hatten die beiden Jungen zwischen
sich genommen, damit sie nicht entwischen konnten.

Es war stockfinster und spét nachts. Sie hatten auf dem ganzen
Rickweg hierher zum Canyon unter Decken im Laderaum
eines Lieferwagens gelegen. Dann, as der Wagen nicht mehr
weiterkam, hatte man sie geweckt und zu dem Marsch durch
das Dunkel bis zur Hohle gezwungen.

Peter und Jensen waren jetzt im Innern der Mine, auf der
Suche nach den versteckten Perlen.

»Hast du Vertrauen zu Won?« fragte Bob. »Stimmt es, dai
uns nichts passieren wird, wenn er die Perlen bekommt?«

»lch vertraue ihm«, sagte Chang nachdenklich. »Er ist ein
sehr kluger ater Mann. Er lebt da im Chinesenviertel noch
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im aten Stil, auch wenn sich die Umgebung veréndert und
amerikanisch ausgerichtet hat. Ich vermute, dald sein Haus
zum grofdten Teil aus unterirdischen R&umen besteht. Und
vielleicht ist er tatsdchlich hundertsieben Jahre alt. Jensen
hatte ja méchtig Angst vor ihm. Ich nehme an, wir sind wieder
in Sicherheit, sobald Peter Jensen die Perlen gibt.«

»Aber wenn Peter sie nun nicht mehr findet?« fragte Baob.
,.Peter findet sie schon«, sagte Chang. »Peter ist nicht
dumm.«

»Hoffen wir es«, meinte Bob. Sie hatten nur geflUstert, damit
die beiden halb eingenickten Bewacher sie nicht zum
Schweigen brachten. »Sie haben uns ja schon vor der Abfahrt
ales wieder in die Taschen gesteckt — meine Kreide, mein
Notizbuch.«

»Das bedeutet, dal? sie vorhaben, uns freizulassen«, erkléarte
Chang.

»Vorausgesetzt, Peter findet die Perlen wieder«, murmelte
Baob. Er wufdte noch gut, wie sehr sich die Felsen im Innern
der Schachtanlage glichen. Es wirde ihn nicht im geringsten
Uberraschen, wenn Peter den richtigen Felsen nicht wieder
finden konnte. Er wufl3te ja nicht, dal? Peter die Perlen in dem
Eselsschéadel versteckt hatte. Das war bislang Peters Geheim-
nis.

Bob hatte jedoch auch ein grofRes Geheimnis. Nur zu gern
hétte er es Chang anvertraut, aber in Gegenwart der beiden
Manner wagte er es nicht. So sallen sie da und warteten.

Was Bob wohl meint? Er hat — wir wissen es
im Gegensatz zu Peter und Chang bereits —
wahrend des Riicktransports zur Mine einen
schriftlichen Hilferuf gestartet, den Justus
glucklicherweise entdeckte. Nur: Kann man im
Hypnoseschlaf denn schreiben?
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Nur etwa eine Meile entfernt, in Verdant Valey, versuchten
Justus, Miss Green und die anderen verzweifelt herauszube-
kommen, wo sie nach den beiden Jungen fahnden sollten.

Eine Suche im Hackmesser-Canyon faldten sie nicht ins Auge,
da er bereits durchsucht worden war und sich als leer erwiesen
hatte. Allerdings hatten dies Jensens Leute nach ihrer »Suchex
berichtet, und Jensen selbst war in diesem Augenblick mit
Peter zusammen tief in der Mine.

»Versuch blof3 nicht, mich hereinzulegen, Junge, sonst geht's
dir an den Kragen!« knurrte Jensen, as ihre Stablampen die
Schatten an den engen Stollenwénden unruhig tanzen lief3en.
»Eure Pferde haben wir unten beim Tumpel am Ausgang des
Canyons eingesperrt, dort gibt es einen kleinen Platz, der ganz
von Felsen umgeben ist. Wenn du die Perlen nicht bald
findest, landet ihr alle drei in diesem TuUmpel. Es wird
aussehen wie ein schrecklicher Unglicksfall, und ich werde
euch fleiBig betrauern.«

Peter bekam eine Génsehaut. Er traute dem grof3en, starken
Mann ohne weiteres zu, dal3 er seine Drohung wahrmachen
wirde. Er hatte nur den einen Wunsch: diesem Jensen die
Perlen zu geben und alles hinter sich zu haben.

»|hr Burschchen!« sagte Jensen mit veréchtlichem Schnauben.
»Wolltet schlauer sein ads ich. Mir war sofort klar, dald ihr
durch die Mine ausriicken wollt. Ich kenne mich mit dieser
Minenanlage bestens aus. Wenn ich mich irgendwo nie-
derlasse, bringe ich sofort alles in Erfahrung, was es in der
Umgebung Besonderes gibt, falls ich mich mal schnell
absetzen mul3. Ich kenne hier in zehn Meilen Umkreis Berg
und Tal wie meine Westentasche.«

Sie kamen zu der Stelle, wo der Deckeneinbruch den
Durchgang bis auf wenige Handbreit verengt hatte. Jensen
verwarnte Peter noch einmal, und Peter begann sich auf dem
Bauch durch die Offnung zu winden.

Da er es schon zweimal getan hatte, kam er gut voran. Bald

128



konnte er wieder aufrecht stehen, und dann ging es in flottem
schritt durch die Stollen, immer der Spur von Fragezeichen
nach. Er kam an die Gabelung, wo die drei Génge abzweigten,
ging nach rechts weiter und stand gleich darauf vor dem
Skelett des Esels. Es fid ihm nicht sofort auf, was verandert
war.

Dann, as er dastand und hinstarrte, brach ihm am ganzen
Korper der kalte Schweil3 aus. Der Schadel des Esels war nicht
mehr da. Wo er zuvor gelegen hatte, war jetzt ein Stein-
brocken, so gro3 wie ein Zementsack. Ein gesplitterter
Stitzbalken und ein géhnendes Loch Uber Peters Kopf zeigten,
wo der Klotz aus der Decke gebrochen war und den weilen
Schadel zerschmettert hatte.

Und in dem Schédel waren die Perlen gewesen — zarte,
zerbrechliche Gebilde. Jetzt waren auch sie zu Staub
geworden, untrennbar mit dem Knochenstaub vermengt.

Die ratselhafte 39

Als Peter wieder denken konnte, wurde ihm klar, was gesche-
hen war. Er erinnerte sich an das fast unmerkliche Beben, das
unheimliche Erzittern des Bodens, das ein Erdstol3 irgendwo
im Bereich der San-Andreas-Verwerfung verursacht haben
mufdte und das er vorher beim Herauskriechen aus dem Stollen
gespiirt hatte.

Dieser Audlaufer eines weit entfernten Erdbebens hatte den
groen Steinbrocken ausgerechnet auf die Geisterperlen
geschmettert und sie zermamt. Jetzt ging es nicht mehr um
Wollen oder Nichtwollen — er konnte Jensen die Perlen nicht
mehr geben.

Unschlissig versuchte er, den Felsen zur Seite zu ricken,
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aber er war viel zu schwer. Jedenfalls war ihm klar, dal3 es
keinen Sinn hatte. Auch der Untergrund war felsig, und wo
Stein auf Stein stirzt, wird unweigerlich zu Krimeln zer-
driickt, was sich dazwischen an Zerbrechlichem befindet.

Peter versuchte Ordnung in seine Gedanken zu bringen. Er
konnte ja weitergehen, bis er die »Gurgel« erreichte. Er konnte
sich durch den engen Durchstieg zwangen und auf diesem
Wege aus der Mine zu kommen versuchen. Aber jenseits der
»Gurgel « war ihm der Weg durch die Mine vollig unbekannt.
Wahrscheinlich wirde er sich verlaufen und woméglich
tagelang umherirren. Und Bob und Chang konnte er in diesem
Fal auch nicht retten. Lange ehe er hoffen konnte, den
Ausgang zu erreichen und Hilfe zu holen, wirde Jensen
merken, dafd er nicht zurtickkam und unerbittlich die Konse-
guenzenziehen.

Dafiel Peter die ate Stablampe ein, die er mit der Fillung aus
Steinchen versteckt hatte.

Mit dem Hoffnungsschimmer, Jensen damit vielleicht
tauschen zu konnen, schritt er wieder zurlick. An der Gabelung
der drei Gange fand er die Linie aus kunstlos angeordneten
Steinen, die als Pfeil auf einen grof3en Felsklotz zeigte.

Hinter dem grof3en Klotz lag noch die Lampe.

Jetzt wiinschte Peter, er hétte die Perlen in der Lampe gelas-
sen. Aber der Schadel hatte sich as so geschicktes Versteck
angeboten. Wer hétte ein Erdbeben voraussehen kdnnen?

Er steckte sich die Lampe in den Hosenbund und machte sich
auf den Ruckweg. Er lield sich Zeit dabei. Er versuchte zu
Uberlegen, wie er Jensen tduschen konnte. Die einzige
Maoglichkeit war, dal3 Jensen die Lampe entgegennehmen und
nicht sofort offnen wirde. An diesem dinnen Faden hing
Peters Hoffnung.

Er kam zu der niedrigen Kriechstelle und begann auf dem
Bauch hindurchzurobben. Weiter vorn sah Jensen seine Lampe
flackern und rief herein: »Mach schneller. Du trodelst jal «
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Peter kroch schweren Herzens weiter. Er krabbelte vorwarts,
bis der Gang sich wieder weitete, richtete sich dann auf und
klopfte sich den Staub ab. Jensen fuhr auf ihn los.

»Her mit der Lampel« knurrte er. Er sah sie in Peters Hosen-
bund stecken und rif3 sie mit einem Ruck heraus. Dann wog er
siein der Hand, spurte das Gewicht der Steinchen und steckte
sein die Tasche.

»L0s jetzt!« sagte er. »Ich will raus hier.«

Er trabte los, dem Ausgang zu. Peter folgte mit banger
Hoffnung.

Nach etwa zehn Schritten blieb Jensen stehen und fuhr herum.
»Wie kann ich sicher sein, da3 du mich nicht hereinlegen
willst?« brummte er und sah Peter bose an. »Euch Burschen ist
ja nicht zu trauen. lhr habt es faustdick hinter den Ohren.«
Hastig zog er die Lampe hervor, drehte die VerschlulRkappe ab
und stocherte mit dem Finger im Schaft herum.

Da setzten sich Peters Beine von alein in Bewegung. Er sauste
los und wollte an Jensen vorbei, um ungehindert ins Freie zu
gelangen. Doch der kréftige Mann stellte ihm ein Bein, und
Peter segelte kopflUber zu Boden, lag einen Augenblick
benommen da und rappelte sich dann mit schmerzenden
Gliedern hoch.

Jensen hatte schon herausgefunden, dal3 in der Lampe nur
ein paar in ein Tuch gewickelte Steinchen steckten, und nun
war er so witend, dald er kaum zu sprechen vermochte. Er
knurrte etwas Unversténdliches und zog dann unvermutet ein
Messer.

Auch im schwachen Lampenschein blinkte die Klinge héchst
gefahrlich.

Jensen packte Peter am Kragen, setzte ihm die Spitze des
Messers auf den Riicken und befahl: »V orwérts! «

Peter marschierte los, den zornentbrannten Mann hinter sich.
»Du bist dir doch dariber klar, was das bedeutet< sagte
Jensen, als seine Erregung etwas abgeklungen war und er sich
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wieder verstandlich &uern konnte. »Won hat mir freie Hand
gegeben, falsihr es mit irgendwelchen Tricks versucht. In ein
paar Stunden geht die Sonne auf, aber von euch dreien wird
sie keiner mehr sehen.«

Peter machte nicht einmal den Versuch einer Erklarung, wie
alles zusammenhing. Jensen wirde sich keinen Deut darum
kimmern. Ihn interessierte nur, da® er die Perlen nicht
bekommen hatte.

Nun waren sie in der Hohle angekommen, die den Zugang zur
Minenanlage vom Berghang aus bildete. Im Schein seiner
Lampe sah Peter die Umrisse, von Bob und Chang, wie schla-
fend gegen die Felswand geschmiegt.

Neben ihnen hockten die beiden Bewacher.

»Los, aufstehen!« brillte Jensen. »Wir muissen schnell ma-
chen. Schaffen wir uns diese Bengels vom Hals — und dann
schleunigst hier weg!«

Die zwel Manner standen langsam auf. Doch dann hatten sie
pl6tzlich Revolver in den Handen, und auf Peter und Jensen in
der Hohle richteten sich ein Dutzend heller Stablampen.
Dahinter gab die Stimme von Sheriff Bixby scharfe Kom-
mandos.

»Keine Bewegung, Jensen! Sie sind umstellt!«

Aber Jensen blieb nicht stehen. Er rif3 Peter herum und zerrte
ihn mit sich zum Hohlenausgang. Das geschah so blitzschnell,
da’ keiner der Umstehenden zupacken konnte. Und zu
schief3en wagte auch keiner aus Furcht, Peter zu treffen.

An der Mindung der Hohle ins Freie lief? Jensen Peter |os und
stirzte hinaus, vorbei an den Méannern, die auf eine solche
Wendung nicht gefal3t gewesen waren. Hab laufend, halb
rutschend stolperte Jensen den felsigen Hang hinunter und war
im finsteren Canyon verschwunden, ehe die anderen mehr
ausrichten konnten, als aufs Geratewohl ein paar Schiisse ins
Dunkel abzufeuern.

»Den kriegen wir noch — morgen«, prophezeite Sheriff Bix-
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by. »Na, ich bin vielleicht froh, dal3 wir die drei Jungen heil
und gesund gefunden haben! «

Peter, Bob, Chang und Justus Jonas, der mit Sheriff Bixbys
Mannern im Innern der Hohle postiert gewesen war, fihrten
einen wilden Freudentanz auf. Mitten drin fragte Peter, wie die
anderen eigentlich hergekommen waren. Mr. Andrews legte
stolz die Hand auf Bobs Schulter und gab die Antwort.

»Justus hat das Rétsel mit dem Geist gelGst«, sagte er, »und
nachdem wir Bobs Zeichen in dem Weinfal3 gefunden hatten
fand Justus auch den Zettel mit dem Hinweis, den Bob aus
dem Wagen geworfen hatte — dald3 wir euch in einer Mine
suchen sollten. Was fir eine Mine das sein sollte, war uns
zwar nicht Klar, aber da fiel Miss Green ein, dal3 du, Chang,
vorher 6fter mit einem alten Goldgraber, diesem Dan Duncan,
die Schachtanlagen durchst6bert hattest. Duncan liegt in San
Francisco in einem Pflegeheim, aber Miss Green rief ihn an,
und er sagte, wenn wir euch sonst noch nirgends gefunden
hétten, sollten wir in der Mine nachsehen, die durch eine
Hohle vom Hackmesser-Canyon aus zu erreichen ist. Er war
ganz sicher, dal’3 Chang sich dorthin aufgemacht hatte, da wir
die Gbrigen Minen schon vergeblich abgesucht hatten. Also
rief der Sheriff ein paar Leute zusammen, und wir schlichen
uns in den Canyon, Uberwdltigten die Kerle, die Bob und
Chang bewachten — zum Gliick war Jensen weit genug in der
Mine, um nichts davon zu hdren — und lauerten ihm auf, as er
wieder herauskam.«

Dann wandte sich Mr. Andrews an Bob.

»S0, mein Jungek, sagte er. »Nun hétten wir gern noch deine
Antwort auf eine Frage. Sogar Justus wuldte hier keine
Erklarung.«

»Ja, Papa?« fragte Bob.

Mr. Andrews sah Justus Jonas an und nickte. Justus entfaltete
den Zettel, den sie am Stral3enrand gefunden hatten und auf
dem in grofien, krakeligen Druckbuchstaben stand:
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»Bobk, sagte er, »die Nachricht war uns so weit klar — bis auf
die Zahl. Ich sollte vermutlich wissen, was sie bedeutet, aber —
nun sag schon, was diese Neununddrei3ig heif3t! «

Bob grinste. Er holte sein Notizbuch hervor und klappte es
auf. Es bestand nur noch aus den Heftdeckeln. Alle Seiten
waren herausgerissen.

»Peter und Chang und ich lagen ale unter Decken im
Laderaum eines Lieferwagens«, sagte er. »Peter und Chang
schliefen, aber ich hatte mich nur schlafend gestellt. Als ich
das Gefuhl hatte, wir konnten irgendwo in der N&he von
Verdant Valley sein, zog ich mein Notizbuch und meinen Stift
heraus und begann, Hilferufe auf lauter einzelne Zettel zu
schreiben. Immer wenn ich einen Zettel fertig hatte, schob ich
ihn durch eine Ritze zwischen der Seitenwand und der
hinteren Ladeklappe hinaus. Ich hoffte, irgend jemand wirde
wenigstens einen finden und danach herausbekommen, wo wir
waren. Die Zettel numerierte ich durchgehend. Wenn jemand
mehr as einen finden sollte, konnte er daran sehen, dal? er
unsere Spur in der richtigen Richtung verfolgte. Das hier ist
Nummer Neununddrei3ig. Die Ubrigen hat wohl der Wind
verweht.«

Da begann Mr. Andrews zu lachen. Die anderen Méanner fielen
ein. Nach der Spannung der letzten Minuten war die
geheimnisvolle NeununddreiBig und die ssimple Erkl&rung
dafur ein toller Witz.

Auch Justus raffte sich zu einem Grinsen auf. Doch leicht fiel
es ihm nicht. Hétte er gemerkt, dald der Zettel eine Nummer
trug, so hétten sie systematisch nach weiteren Zetteln suchen
konnen und Bobs Spur auf diese Weise eher gefunden. Er
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hétte wissen muissen, dal3 Bob wie tblich methodisch vorging.
Bob war schliefdlich fir die drei ??? nicht umsonst mit
»Recherchen und Archiv« betraut.

Aber zum Glick hatte auch der eine Zettel seinen Zweck er
fallt.

Justus |&% den Geist erscheinen

Jensen wurde auch am n&chsten Morgen nicht gefald.
Entweder war ihm dank der Ortskenntnis, womit er sich
gebristet hatte, die Flucht gelungen, oder er hatte sein Ende in
einem abgelegenen Canyon gefunden. Auf ale Féle tauchte er
nicht wieder auf. Ihren Neffen Harold Carlson schickte Miss
Green auf Nimmerwiedersehen fort; gegen einen Verwandten
mochte sie keinen Prozef3 anstrengen.

Bobs Vater reiste eilends nach Los Angeles zuriick — sein
Sohn war in Sicherheit, und fir seine Zeitung hatte er einen
Kniller bereit. Darin entlarvte er den grinen Geist as
Schwindel und berichtete ausfihrlich, wie sich alles abgespielt
hatte, auch der Diebstahl der Perlen und ihre Zerstérung unter
einem Felsbrocken in der Mine.

Die Rolle der Jungen in dem ganzen abenteuerlichen
Geschehen verwies er allerdings etwas in den Hintergrund,
damit die drei ??? nicht allzusehr ins Rampenlicht traten, und
Won lie3 er ganz heraus, denn Uber ihn war nicht das
Geringste in Erfahrung zu bringen. Offenbar entsprach die
selbstsichere Behauptung des Chinesen, seine Existenz sei und
bleibe fur die Umwelt ein Geheimnis, der Wahrheit.

Titus Jonas richtete Justus telefonisch aus, der Trodelmarkt
kénne einen oder zwei Tage geschlossen bleiben, und das
verschaffte Justus mit Bob und Peter Gelegenheit zu einem
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unbeschwerten Zusammensein mit Chang Green. Nachdem
nun die Geisterfurcht gebannt war, kehrten die Arbeiter aufs
Weingut zurtick, und die reifen Trauben wurden planmaidig
geschnitten und gekeltert. Die Jungen hatten viel Spal3 mit
Chang und erforschten eifrig die Umgebung.

Justus wollte sich die Schéachte und Stollen anschauen, aber as
er die »Gurgel« und den zweiten Engpal3 sah, wo die anderen
hatten durchkriechen missen, bekannte er, dal3 er keineswegs
bereue, nicht dabeigewesen zu sein. Bel seinem gedrungenen
Korperbau hétte er alzu leicht an einer solchen Stelle
steckenbleiben konnen . . .

Schliefdich kehrten die drei ??? nach Rocky Beach zurtick.
Bald nach ihrer Ankunft machte sich Hauptkommissar
Reynolds hdchstpersonlich auf, um ihnen einen Besuch
abzustatten und sein Lob fur die Entlarvung des griinen Geists
auszusprechen.

»lch kann euch gar nicht sagen, wie gut es mir tut, dal3 ich
nun doch keine Halluzination hattex, bekannte er. »Wenn ich
euch wieder einmal behilflich sein kann, laf% es mich wissen.«
Am n&chsten Tag, als Bob seinen schriftlichen Bericht fertig
hatte, fuhren die Jungen zu Alfred Hitchcock. IThm war die
Sache zu Ohren gekommen, und er hatte die drei ??? zu sich
bestellt.

In dem grofien Besprechungszimmer saf3en die Jungen selbst-
bewul® in einer Reihe, wahrend der berihmte Film- und
Fernsehregisseur die Schilderung Uberflog. Von Zeit zu Zeit
nickte er, und ein paarma mufde er ein Lachen unterdrik-
ken.

Endlich legte er den Stapel beschriebener Blétter nieder.
»Gut gemacht, ihr drei«, sagte er. »Eine recht abenteuerliche
Geschichte.«

»Das ist noch milde ausgedriickt«, meinte Peter dazu.

»Der Hergang des Falles erscheint mir klar«, stellte Alfred
Hitchcock fest. »Harold Carlson wollte das Weingut in seinen
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Besitz bringen. Also borgte er sich von Freunden Geld mit
dein Hintergedanken, es niemals zurlickzuzahlen. Jensen war
an dem Komplott beteiligt. Dann horte allerdings der Chinese
Won von den Geigterperlen in dem alten Haus in Rocky
Beach, erwarb die Darlehensforderungen von Mr. Carlsons
Freunden und setzte ihn dann unter Druck, damit er ihm die
Geisterperlen beschaffe.«

Er beugte sich vor und klopfte auf Bobs Bericht.

»Und dieser Won?« fragte er. »Der Mann fasziniert mich.
Hundertsieben Jahre alt, trinkt Perlen, um langer zu leben, und
fuhrt ein Dasein ganz im aten Stil. Habt ihr gar nichts mehr
von ihm gehort?«

Da erganzte Bob seinen Bericht mindlich. Zwel Tage
nachdem der Artikel seines Vaters in der Zeitung erschienen
war, kamen zwei kleine Chinesen in Verdant Valley angereist
— Gesandte von Won. Sie baten um die Erlaubnis, die Uberre-
ste der zerschmetterten Perlen unter jenem Felsblock zu
sammeln. Won wuirde dafir die Zahlungsfrist fir das
Hypothekendarlehen auf dem Weingut verlangern, bis Miss
Green ihren Verpflichtungen nachkommen konne.

Miss Green war darauf eingegangen. Die zwei Manner waren
mit Brecheisen in die Hohle gekrochen und mit ein wenig
Staub in einem Lederbeutelchen wieder hervorgekommen. Ob
es Perlenstaub oder Knochenstaub war, blieb im dunkeln.
Ohne sich weiter zu aufern, reisten die beiden ab.

Alfred Hitchcock spitzte den Mund. »lch vermute, sagte er,
»dald der Staub denselben Dienst tut, falls Wons Mé&nner ihn
tatsdchlich gefunden haben. Wirklich eine interessante
Vorstellung, dal3 ein Trank aus aufgelGsten Geisterperlen das
Leben verléngern soll. Vermutlich reiner Aberglaube. Doch
vielleicht — steckt mehr dahinter. Wir werden es nie erfah-
ren.«

Er sah den Ersten Detektiv scharf an.

»Jonas junior«, sagte er, »obwohl du bel dem Abenteuer
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groftenteils nicht zugegen warst, sieht es doch so aus, as
héttest du den wesentlichen Beitrag zur Lésung des Falles
geleistet. Allerdings bewegen mich noch zwei Fragen.«

»Bitte, Sir« fragte Justus hoflich.

»In diesen Aufzeichnungen« — Alfred Hitchcock strich tber
Baobs Bericht — »entdeckte ich einen Hinweis auf den kleinen
Hund, den der eine Mann an jenem Abend, as der Geist
erschien, in die Villa Green mitgenommen hatte. Wie es
scheint, half dir dieser Hund, das Geheimnis zu enthillen.
Interessieren wirde mich nur: wie das? Was tat dieser Hund,
das dich auf die richtige Fahrte wies

»Ja, also«, erklarte Justus, »als ich Uber diesen Hund nach-
dachte, fiel mir ein Hund in ener Sherlock-Holmes-
Geschichte ein. Sie kennen sie sicherlich auch: Sherlock
Holmes legte Dr. Watson nahe, das sonderbare Verhalten des
Hundes bei Nacht zu bedenken.«

»Natlrlich!« Alfred Hitchcock erinnerte sich. »Worauf Dr.
Watson erwiderte, der Hund habe ja gar nichts getan. Und
Sherlock Holmes meinte darauf, das eben sei das sonderbare
Verhalten! «

»Ja, Sir«, bestétigte Justus.

Alfred Hitchcock blétterte in den Aufzeichnungen und fand
die Stelle, die er suchte. Er las sie nochmals durch.

»Da haben wir'sl« rief er dann. »Der Hund, den einer der
Manner auf dem Arm hatte, tat Uberhaupt nichts. Er jaulte nur
ein wenig, vermutlich well ihm das Getragenwerden un-
bequem war. Jonas junior, Hut ab vor deiner meisterlichen
Beobachtungsgabe.«

Peter und Bob rissen die Augen auf. Was liel3 sich daraus
folgern, wenn ein Hund gar nichts tat?

»lch komm nicht dahinter«, sagte Peter. »Der Hund tat also
gar nichts. Na und?«

»Mein lieber junger Freund«, meinte Alfred Hitchcock.
»Hunde und Katzen legen gemeinhin angesichts Ubernatir-
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licher Pha&nomene ein &aul¥erst unlustbetontes, schreckhaftes
Verhdten an den Tag. Katzen fauchen und strduben das
Rickenhaar. Hunde heulen und verkriechen sich. Auf jeden
Fall reagieren sie untibersehbar heftig. Wenn aso dieser Hund
gar nichts tat, so deshalb, weil es keinen Anla3 fir ene
Angstreaktion gab. Daraus folgt, dald die von euch und den
Méannern beobachtete Erscheinung — was sie auch immer
gewesen sein mag — kein echter Geist war, und daher achtete
der Hund Uberhaupt nicht darauf.«

»Klarl« sagte Peter. »Das stimmt ja. Und uns ist es ganz
entgangen.«

»Halb so schlimme, sagte Alfred Hitchcock. »lhr ale habt
euch vorbildlich eingesetzt. Du, Peter, hast Mut und Ent-
schlossenheit bewiesen. Du, Bob, hast beim Hinterlassen der
Spur, die deinem Freund Justus entscheidende Ermittlungen
ermdglichte, sehr besonnen gehandelt.«

Hier furchte sich leicht die Stirn des Regisseurs.

»Da fédlt mir noch eines auf«, sagte er zu Bob und Peter.
»Won hat euch beide und Chang durch Hypnose eingeschl&-
fert. Und doch konntest du, Bob, auf der Rickfahrt aus San
Francisco laufend Hilferufe auf Zettel schreiben und sie zu der
Ritze an der Ladeklappe hinausflattern lassen. Warum
schliefen die beiden anderen, du aber nicht?«

»lch habe Won hereingelegt«, sagte Bob grinsend. »Als ich
Chang und Peter schlafend zusammensinken sah, ahnte ich,
was mir blihte. Sobald es a'so Won bei mir versuchte, lief3 ich
mich einfach umfallen, als hétte mich der Schlaf auf der Stelle
Uberwdltigt. Aber das war nur vorgetduscht. Ich war die ganze
Zeit wach. So konnte ich die Zettel schreiben. Allerdings hat
der Wistenwind fast alle fortgeblasen. Ein Glick, dai
wenigstens einer sich in einem Unkrautbiischel verfangen hat
und ihn dann Justus finden konnte.«

»Dem Glicks«, sagte Alfred Hitchcock, »mufld immer das
Koénnen nachhelfen. Und ihr habt bei diesem Fall grof3es
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Konnen bewiesen. Ich werde die Geschichte gern as Buch
veroffentlichen.«

»Viden Dank, Sir«, sagte Justus, und die Jungen standen auf
Sie waren schon an der Tir, as ihnen Alfred Hitchcock
nachrief.

»Wartet!« sagte er. »Die alerwichtigste Frage hatte ich ganz
vergessen.« Er sah die drei 7?? scharf an. »Da es keinen echten
Geist gab, was war dann eigentlich zu sehen?« forschte er.
»Was schwebte denn nun die Flure entlang und verschwand
durch Mauern? Und macht mir nicht weis, es sa mit
Leuchtfarbe getrankte Gaze gewesen — das nehme ich euch
nicht ab.«

»Nein, Sir«, sagte Justus. »Es war viel schlauer ausgedacht.
Ich selber hatte keine Ahnung, bis mir klar wurde, dad der
Hund 0Uberhaupt nichts gewittert oder gespirt hatte und
deshab nichts im Raum sein konnte. Darf ich hier ma
verdunkeln?«

Der Regisseur nickte. Justus liefd die Jalousien herunter und
zog die schweren Vorhange vor den Fenstern zu. Jetzt lag das
Zimmer in tiefem Dammerlicht.

»Schauen Sie auf die Wand dort«, sagte er.

Alfred Hitchcock schaute und wartete. Unvermutet erschien
auf der weif3en Wand ein grinlicher Lichtfleck. Er sah aus wie
Justus Jonas as Gespenst im weil3en Gewand. Langsam glitt
die Gestalt auf die Tir eines Wandschranks zu und verblich
davor, als dringe sie durch die Tur nach innen.

»Erstaunlich! « sagte Alfred Hitchcock, als Peter und Bob die
Vorhénge wieder 6ffneten. »In geeignetem Rahmen wiirde das
einen hochst Uberzeugenden Geist abgeben.«

»Begleitet von einem grauenvollen Schrei in einem verrufenen
Spukhaus war es schon eine bedngstigende Sache«, erklérte
Peter. »Oder nicht, Bob?«

Bob stimmte zu, und Alfred Hitchcock untersuchte den
Gegenstand, den ihm Justus gegeben hatte. Er sah wie eine
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etwas grol geratene Stablampe aus, alerdings mit Linse und
Reflektor von besonderem Typ.

»Das ist ein Projektor im Kleinformat«, sagte Justus. »Fur ein
einzelnes Dia zum Einschieben. Und wenn man nun ein Dia
von einer geisterhaften Gestalt macht, leicht verwackelt, vor
einem schwarzen Hintergrund — und wenn man das auf die
Wande eines Spukhauses projiziert, hat man einen herrlich
eindrucksvollen Geist.«

»Und den Lichtstrahl kann man mit diesem Projektor ja leicht
an einer Wand entlang und eine Treppe hinauf gleiten lassen,
erkannte Alfred Hitchcock. »Sehr klug ausgedacht. Ich
vermute, Mr. Carlson hat diese Vorrichtung von Won
erhalten?«

»Ja, Sir«, bestdtigte Justus. »Als Mr. Carlson mit angeklebtem
Schnurrbart und verstellter Stimme die Mé&nner zu dem Haus
fuhrte, damit sie den Geist sehen sollten, hatte er das Ding
ganz lassig in der Hand. Fir die anderen sah es ja wie eine
gewohnliche Stablampe aus, und mit einem Schiebeknopf
|&% sich das Ding hier so umstellen, dal3 es einmal normales
Licht gibt, einmal das Dia zur Projektion vorklappt. Je nach
Bedarf warf Mr. Carlson damit das Geisterbild auf Wande und
Tlren. Wenn er an einem anderen Kndpfchen drehte, konnte
er das Bild sogar noch langsam verdémmern lassen, als dringe
die Gestalt durch eine Wand. Und oben in Verdant Vdley, as
e Miss Green auf ihr Zimmer brachte, blieb er einfach
drauf}en stehen, wéahrend sie ins dunkle Zimmer trat. Von
hinten warf er dann das Geisterbild auf eine Wand im Raum
vor ihr. Als sie schrie und Licht anknipste, steckte er den
Projektor rasch ein, stirzte ins Zimmer und fing sie auf, und
als die anderen dazukamen, rieb er ihr scheinheilig die
Handgelenke. Diese Geistererscheinung war schon sehr ber-
zeugend, bis mir klarwurde, daf3 jemand vor dem Greenschen
Haus das Schreien besorgt haben mufite, dal? der kleine
Hund kein Ubernatiirliches Phdnomen gewittert hatte und
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dal3 nur Mr. Carlson bei Miss Green war, als sie den Geist sah
— also kam nur er fir den Trick in Frage.«

Justus steckte die Projektionsampe in die Tasche. »Das Ding
behalten wir als Erinnerung an den Fall«, sagte er, und dann
drehten sich die drei ??? um und gingen hinaus.

Alfred Hitchcock sah ihnen nach und mufdte unwillkirlich
l&cheln. Sherlock Holmes personlich hétte das Rétsel um den
grinen Geist nicht besser [6sen kénnen!
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